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METAG®OPU3ALIUA COLIMAJIbHOMN JIEKCUKK
B PYCCKUX )XAPIOHAX KOHLIA XX — HA4AJIA XXI BEKA

J1. B. BanawoBa

banawosa Jlto6oBb BukTopoBHa, AOKTOP dunonoruyeckux Hayk, npodeccop kadeaps Teopuu,
UCTOPUN §i3bIKA M NPUKIAAHON NMHIBUCTMKKM, CapaToBCKMiA HALMOHAMbHBIA UCCNEA0BaTENbCKUN
rocynapcTBeHHbIN yHuBepcuTeT umenn H. I YepHbiesckoro, Balashova53@yandex.ru

B craTbe aHanuaupyloTcs XaproHHble MeTadopbl, GopMupyeMble Ha 6a3e coLmanbHON NEKCUKM.
BbISIBASIOTCS CEMAHTMYECKIE NONS U TPYNMbl, aKTUBHO UCMONb3yeMble ANS Pa3BUTUS MEPEHOCOB;
OCHOBHblE MPUHLMMBI METabopr3aLmMm 1 Ux cneumduka B CPaBHEHUM C IUTEPATYPHLIM A3bIKOM.
[Jenaotcs BbIBOALI O KAPTMHE MUPA HOCUTENEIA XaproHa, Penpe3eHTUPYEMON C NOMOLLbBIO COLM-
anbHoii MeTadopbl.

KnioueBble cnoBa: metadbopa, XaproH, CoumanbHas NeKCUka, kapTuHa Mupa.

Metaphorization of Social Lexis in the Russian Jargons of the End of the 20t —
the Beginning of the 215t centuries

L. V. Balashova

Lyubov V. Balashova, https://orcid.org/0000-0002-3979-2143, Saratov State University, 83, Astra-
khanskaya Str., Saratov, 410012, Russia, Balashova53@yandex.ru

The article analyzes jargon metaphors formed on the basis of social lexis. The author singles
out semantic fields and groups extensively used for developing transfers, the main principles of
metaphorization and their specific characteristics in comparison with the literary language. The
conclusions are drawn on the jargon users’ world picture, which is represented with the help of the
social metaphor.

Key words: metaphor, jargon, social lexis, world picture.

DOI: https://doi.org/10.18500/1817-7115-2018-18-4-366-371

ITo MHEHHIO MHOTHX COBPEMEHHBIX JIMHTBUCTOB, BO3POCUINM HHTEpEC
K mpoueccaMm Metadopusalunn Kak B A3bIKe, TAK H B OTJIEIbHBIX €r0 COIH-
aJbHBIX HIHOMax' 00yCIIOBIIEH TeM, YTO (POPMUPOBAHUE IEPEHOCHBIX 3HA-
YEeHUH B paMKaX JEKCUKO-CEMaHTUYeCKOW CUCTEMBI CTaJI0 PACCMaTPUBAThCS
B CBAI3M C KOTHUTUBHBIMH U JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHYECKUMH TIPOIIECCAMU:
«...OCBeIlleHHe MPOOIEeMbI B3aUMOJICHCTBUS 3HAYCHUS CIIOBA U KU3HEHHOTO
OITBITA HAPOJIA CYIIECTBCHHO U JJIS IOHUMaHHUS IPUPOIBI MeTaOPHI, U IS
MOHMMAaHHUS CEMAHTHIECKUX MTPOLIECCOB B LIETOM»>. Be3ycioBHO, 0CHOBHAs
9acTh paboT B JAHHOM HAIPaBICHUN aHAN3UPYET OTACIHHBIC CIUHAIIBI I
pa3inyHbIe TPYNNUPOBKH: ceMaHTHueckue moins (ganee — CII); cemanTu-
YeCKHUEe IPYIIIbl, Pkl HA MaTepHalie JUTepaTypHoro s3bika. OHaKo B MO-
CJIE/THUE TO/IbI Bce OOTBINI MHTEPEC BBI3BIBAIOT BHEUTEPATYPHBIE CTPATHI,
B YaCTHOCTH >KaproHbl, IOCKOJIBKY, BO-IIEPBBIX, COBPEMEHHOIO PYCCKOTO
A3bIKa*; BO-BTOPBIX, «CJIEHTOBBIE (B IPUHATOM HAMM TEPMUHOJIOTUH — XKap-
roHuble. —JI. B.) 3Ha4eHust o OOJIbIIEN YacTH METapOPUYHBI; B-TPETHUX,
«HHOTJIA Pa3IIN4IHs MEXKITY Pa3HBIMU SI3BIKOBBIMU KQpTHHAMY BHYTPH OTHOTO
A3BIKA OKA3BIBAOTCS OOJIBILE, YEM MEKBI3BIKOBBIE PA3ITHUMSNO.

OOBEKTOM TaHHOTO UCCIECAOBAHNUS SBISETCS COLMAIBbHAS JIEKCHKA (J1a-
nee — CJI), T. e. cioBa U3 ceMaHTHYECKOM chephl «HenoBek Kak 4acTh €O-
MYMa; rOCy1apCcTBO; HI€0J0T U ; KYJbTYPa), KaK HCTOYHUK KaPTOHHON
Metadopuzanuu. ObpalieHre UMEHHO K 3Tol cepe 00yCIIOBIEHO IBYMs
npuarHaMy. Bo-miepBEIX, conuanbpHas MeTadopudeckas MaKpOCHCTEMa B
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IIEJIOM — ONHA W3 SIIEPHBIX B PYyCCKOM S3BIKE: OHA
00beINHICT IEPEHOCH], PENPE3EHTHPYIOIIUE Tpe/-
METHBIM U HETIPEJMETHBIN MUpP KaK OIMpPEEICHHYIO
COIIMAIBHYO MOJIEIb, CBA3aHHYIO C )KU3HBIO YEIIOBE-
Ka B O0IIIECTBE, C PA3IMYHBIMU TUTIAMH COLUATBHO-
SKOHOMHUYECKHUX, TOTUTHYECKUX, UICOTOTHUSCKUX H
KyJIBTYpHBIX peauii. Bo-BTOpbIX, < AHTEHCUBHOE pa3-
BUTHE MH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH, BO3PaCcTaro-
I1ast poJIb CPEJICTB MACCOBOI MH(OPMALNH, Bce OOITb-
masi Tearpanau3anus MOMUTHYECKON JesTeNbHOCTH
CIIOCOOCTBYIOT MOBBIIICHUIO BHUMAaHHS OOIIECTBA
K TIOJTMATHYECKOMY JIUCKYPCY»’, a CIIEZI0BATENBHO, U
K JIEKCHKE, IPSMO WJIM KOCBEHHO CBA3aHHOW C HUM.

Kak moxasan aHamu3 jgeKcukorpaduuecKux
HCTOYHUKOB® M COOPaHHOTO HAMHU MaTepHaa, HOCH-
TeJH KaproHoB koHIa XX — Hadana XXI B. akTUBHO
ucnions3ytoT CJI mpu GopmupoBaHHU TIEPEHOCHBIX
3Ha4eHui (ObUTO BBISBIEHO OKOo 600 Takwx emu-
Hu). KoHnenrtyanbHO 3HAYMMON OKa3bIBAETCS CH-
cTeMa JIEKCeM, aKTUBHO BKIIIOYAOIIHXCS B TIPOLIECC
MeTapOopHU3alHH.

W3 mecTn OCHOBHBIX TOJIEH, OTHOCSIIHUXCS K
CJI, campIMu BocTpeOOBaHHBIMU siBIIsitOTCs 1Ba CI1:
«IloauTHYecKkas U 00LIeCTBEHHAS KM3Hb COLIMY-
May — Oonee 24% Bcex UCCIIEAYeMbIX eIUHHMIL (CP.:
AHaPXUC, MAPKCUCT, MEHBULEBUK, CUOHUCHL, MACOH);
«TocynapcTBeHHOE YCTPOICTBO; BJIACTb» — OKOJIO
20% Bcex emuHHUIL (Cp.: naprameHm, eeue, CenbCogem,
KopoHoeamwvcs). Heckonbko MeHee aKTHBHO (TIpH-
MepHO 17% eauHuL) GOPMHUPYIOTCS >KapPTOHHBIE
Mmetaops! Ha 6aze wieHoB CII «T'ocynapeTBo kak
couMaJbHAs eJUHUIIA MHUPOBOI0 COOOLIECTBAY
(cp.: omeuecmeo, amuzpanm, ouniomam, ammauie,
azpeccop, munumapucm). Hakoneu, yucino nepe-
HocoB B KaxzoM u3 Tpex CII: «Ctagum pa3BuTus
obdmecTBa; popmauun» (cp.: pabcmeo, cmpou
KAnUmanucmu4eckuil, KOMMYHU3M, COYUATUIM);
«CounaJbHbIH 1 UMYIIIECTBEHHBII YKJIa/1 B 00111e-
cTBe» (Cp.: 6ail, KynuuK, eOUHOTUYHUK, GUN-NEPCOHA,
be3nowaonslil, bomauc, 6OCIK, 201b NePeKamuast),
«ConuanpbHble YCTOH, MPABOBbIe OTHOIIEHHUS B
ob1ecTBe» (Cp.: mpudyHan, npucosop, amMHUCMUs,
2opooosotl, nonuyaii) — cocrapiser 10—15% ananu-
3UPYEMBIX XKapTOHHBIX MeTadop.

HeonnHakoBoii 110 peryasipHOCTH SBISICTCS TaK-
&Ke reorpaduueckas U BpeMEHHasl XapaKTepUCTHKA
TOM WM MHOM MMeHyeMol peanuu. be3ycnoBHbIN
MIPUOPHUTET MPUHAJICIKUT POCCUHUCKIM COIIMATBHBIM
SIBIICHUSIM TPOIUIOTO M HacTosmero (cp.: 6oapun,
ONPUYHUK, 0BOPAHUH, 2YOKOM, YeKUCM, 2909UHUK,
2encex, cybvexm gedepayuu, denymam, [lymun). Ho
HOCHTEJIH KAprOHOB OOHAPYKHUBAIOT JOCTATOYHYIO
SPYAULMIO B MUPOBOH COLMANIBHON KHU3HU — OCO-
OEHHO eBPONEICKOM, MPEUMYIIECTBEHHO aHTUYHOH,
cpennesexoBoit 1 X VII-XVIII BB. (cp.: yezaps, pui-
yapw, 10p0, bapou, epano, knexm). He MeHee KOHIIETI-
TyaJIbHO 3HAYMMBIM IIPEICTABISACTCS HCIONB30BaHIEe
B KaUeCTBE UCTOYHUKA JKAPTOHHOW MeTadopHu3anun
HAVMCHOBAHUH CONMATHHBIX (DEHOMEHOB, CBSI3aHHBIX
C IPOULTEIM 1 HacTosmuM Kurast, Sinoxnn u qpyrux
cTpaH Asuu, Appuku, AMEpUKH (Cp.: 6oeobixar, bpa-

NNHMBNCTNKa

MUH, 8eIUKUL KOpMYULL, XYHeeUOuH, Oyuiman, Obama,
Knunmon). be3ycnioBHO, HCTOYHHKOM TaKUX 3HAHHN
CTaHOBSATCS NpEleICHTHBIE TEKCTHI ((PoNIBKIIOp, poc-
CHiicKasi ¥ MHPOBasi XyIOXXCCTBEHHAs JUTEPaTypa,
KHHOMWIBMBI ¥ MYTBT(QHUIBMEI), IIKOJIBHBIE KypCHI
uctopun u reorpadpuu. Ho Brirodenue B merado-
pHU3alii0 UMEHOBaHUN ()EHOMEHOB, CBSI3AHHBIX C
koHIIOM XX — HaganoMm XXI B., CBUIIETEIbCTBYET O
TOM, YTO HOCHUTEJH KapTOHOB UHTEPECYIOTCS COIIU-
aJbHO-MIOJIMTUYECKOHN KU3HbIO Poccuu n MupoBoro
coo0IIeCTBa.

O6 3TOM CBHUIETEILCTBYET OONBIIOE UUCIIO
AHTPOIOHMMOB, JIEKCEM M COYETAHUH, SBISIOLINXCS
MpeLeleHTHBIMHU JIJI1 HOCUTEeNeH XKaproHos (cp.
MIpUMeEpHI, IPUBECHHBIE BhIILIE, a TAKKe: Apaxuees,
Canmoiyuxa, Jlenun, Cmanun, bamoii, ['umnep,
T'ebbenve, Acup Apagam, ben-Jlaoen, Ilonnom,
Yeprnomvipoun, Yybaiic, I'amcaxypous, kax Oenvlil
yenosex, Ocmpos C60600b1). AHATIOTHYHBIC BBIBOJIBI
MOXKHO CIIeTIaTh 00 HCTOPHMUYECKUX AT0XAX, K KOTOPBIM
MIPUHAUIEKAT HCIOIb3yEeMbIC B KAUSCTBE HCTOYHHKA
MeTadopuzanuy HomuHAUH. CaMBIMU TIPOXYKTHB-
HBIMH B DTOM OTHOIICHHH SIBISIOTCS COBETHU3MBI,
MTOCKOJIBKY ATOT MIEPHOJ HE CTOJb OTHANEH OT YKU3HU
HOCHTEJICH )KapTOHOB (M MHOTHE KaprOHU3MBI (op-
MHPOBAIKCH yKE TOT/Ia); CIIOPEI O HEM HE YTHUXAIOT U
ceifyac, a MHOTHE COBETCKHE NPELIEICHTHBIE (heHOME-
HBI THPKUPOBAIHCH U ITPOJIOIDKAFOT UCTIONH30BAThCS
B pecce, TBu . 1.

O [10CTaTO4YHO BBICOKOM YPOBHE DPYAUINHN U
SI3BIKOBOM KOMIIETEHIIH HOCUTEJIEH KaprOHOB CBU-
JETEeTbCTBYET Takke (OPMHUPOBAHUE CIOBOOOPA30-
BaTeNbHBIX U (PPa3eOTOrHUECKUX OKKa3HOHATU3MOB
Ha 0a3e UMEHOBaHM COIIMATBHBIX (JEHOMEHOB, OCO-
OEHHO NpeleleHTHBIX aHTPOIIOHUMOB, TOIIOHHMOB,
¢dpazeonoru3moB u kiue (4donbg Buccapuonoguy
bepus, 3anax Hnvuya, ceaiioapums, Henymun, mpe-
ckamb ¢ OpoHesuuka, 08axcovt 0simen Co8emckozo
Coioza, cuumatime mensi cuonucmom). Pa3puBaembie
MU 3HAYCHUS MOTYT OBITh OTHECEHBI K YaCTUIHBIM
MeTadopaM | KaproHHbIM (hpaseonorusmam, Gop-
MHpPYEMBIM Ha 0a3e MeTaOpPUYECKUX MOJEIEH .

TakuMm 00pa3oM, MOXXHO KOHCTAaTHPOBATH, UTO
MMEHHO 3TH IDIACTHI CONMANBHON JICKCUKU COCTAaB-
JISIOT BXXHYIO 4acTh KOHIenTochepsl HocHTeneH
KaprOHOB.

B mpunune GpopMupoBaHus IEPEeHOCHBIX 3HA-
YeHMI, a TAaKXKe B CTCIICHU WX KOHIICTITyaTu3aIiu
MOXKHO OOHapy>XUTh 00Illee U Pa3IuyHOE B COMO-
CTaBIIEHUH C JTUTEPATypHBIM S3bIKOM. B uacTHOCTH,
SIPKOH OCOOCHHOCTBIO JKaPTOHOB SIBIISIETCS aKTHBHOE
ucnoib3oBanue CJI Ay HOMUHAIU SBJICHUH U3 Ce-
MaHTHuYeckoi cdeprl «IIpeqmeTHbIii Mup» — 16%
Bcex neperocoB (pexe Bcero CIT «ApredakToiy,
cnopaguuecku CIT «@Djiopa») u «HenoBek Kak 0u0-
JIOrHYecKuii opranuzm» — 16% (npenuMyiiecTBeHHO
¢usnoNorNs, CBSI3aHHAS C CEKCyaJ bHOU ceport u
MUIIeBapeHHEeM; (PU3HIECKUE COCTOSHHUA), YTO B
MIPUHIINIIC HE CBOWCTBEHHO JTUTEPATYPHOMY SI3BIKY.
Kpome TOTO, IpHHINIT MOTHBAaLUK MEPEHOCOB BO
MHOTOM CBSI3aH HE TONBKO C JICHOTATHBHBIMHU H 3MO-
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IUOHAIIEHO-aCCOLUATUBHBIMUA MOAY/ISIMUA CPaBHEHUS,
KakK 3T0 0ObIYHO HaOto#aeTcsl B IUTEpaTypHOU Me-
taope (cp.: cmpenku ycos, eyoku 6anmuxom), HO
U C acCOUMaNusIMI, OCHOBAHHBIMH Ha COOCTBEHHO
COIMATBHO-TIOJTUTHYCCKOM, HICOIOTUYECKOM I10-
TEHIIMalle JEKCEeMBI (Cp.: Kynuuxa ‘BOIIL’ — CTEPEO-
TUIHOE MPEICTaBICHUE O KYIIaxX KaK O Pa3beBIINXCS
XaMax, MBIOIIUX KPOBb U3 HAPOJA; yYOOCmosepeHte
auyHocmu (APOH.) ‘TIMCTONET ; pblude 0eMoKpamuu
(UIyT1.-UpoH.) ‘pe3rHOBAs JTyOWHKA MOJTUIIEHCKOTO,
pocrBapaeina’; eatidapuux (MpoH.) ‘Bayudep’; no
neHunckum mecmam (WyTa.-upoH.) ‘(ymap) B 00-
nactpb naxa (00 yaape)’). Jaxe B ToM ciyuae, koraa
MOZYJEM CPaBHEHHSI CTAHOBUTCS JCHOTATHBHBIN W/
Win (YHKIIMOHATBHEIA PH3HAKHY, aCCOIUAIIHS C CO-
[IIaJILHBIM (DEHOMEHOM aKTyaJIH3UpyeT OLEHOYHOE
cOmmKeHNe HCTOYHIKA ¥ MUIIICHH ITepeHoca. Kpome
TOTO, B TAKUX MeTa(hOpUICCKIX HOMUHAIIUAX PEry-
JSIPHO OOBITPHIBAETCS UPOHUYHOE HECOOTBETCTBUE
(hyHKIIMM, TparMaTu4eckoro MoTeHuua€a nepBuy-
HOTO ¥ METa(pOPHIECKOTO JIEKCHKO-CEMaHTHUIECKIX
BapuanToB (nmanee — JICB) (cp.: Aepopa ‘nuBHas
okosio craHiuu mMeTpo «KaxoBckas» B Mockse’ —
KOMHYECKasl accoluanus ¢ Kpeicepom «ABpopa»
Ha OCHOBE JIEHOHATHBHOTO CXOJACTBAa OOBEKTOB, a
MMEHHO: HAJIMYMS TpeX TPpyO Haj 31aHUEM MHUBHOM;
Petixcmae (MpoH.) ‘TIOMTIE3HOE 3/1aHUE C KOIIOHAMH
U B aBapUIlHOM COCTOSIHUH — TpEIeICHTHAs acco-
Luanus ¢ paspylieHHsIM B 1945 1. Pelixcrarom, Ha
KOTOPOM PAacHUCHIBAIIUCH COJAATHI-MOOEIUTEINH;
Tumnep (uryTin. unu npeneop.) ‘namsatHuk B. 1. Jle-
HUHY (C BBITSHYTOH BIepes U BBEPX MPaBOH PyKOM)
Ha yn. ActpaxaHckast B Caparose’).

HaubGosee oTueTniBo moo0Has S36IKOBast HTpa
MIPOSIBIIICTCS TIPU UMEHOBaHUH (PU3HOJIOTHH YeJI0-
BeKa, 0COOEHHO TEMAaTHUECKOI 00J1aCThIO «TEJIECHO-
TO HU3a»: MY)KCKUX TeHUTAIuH (cp.: ghropep, bapon,
boey HesuOUM020 Ppouma, MasaK KOMMYHU3MA,
KPACHBLU napmu3an, pyKoBOOAWULL OPeaH, YeKUCm);
yIaJleHus] IPOTyKTOB MUIIEBAPCHUS (CP.: 83HOC 8
KIICC, 360H0K npesudenmy, npunsms om uiegpa gpaxc
(myTI.-upoH.) ‘00 OTHpaBIEHUH €CTCCTBEHHBIX Ha-
JIOOHOCTEH); TIOJIOBOTO aKTa (Cp.: NUOHEPCKAsL 30PbKd
(1ryT1.) ‘yTpeHHHUH MOOBOM aKT’; CMbIUKA 20p00A U
Oepesru (I TIL.-UPOH.) ‘TIOJIOBOH aKT C JEBYIIIKON U3
MIPOBUHIIMH; 100NObe ‘OpaIIbHBIA CEKC O] onles-
JIOM; IUUUMb YUHOB U 36aAHUL ‘O TOMOCEKCYaJIbHOM
W3HACHJIOBAHHH ).

E1e B 6omnb1ieii cTenenn ykazaHHble TEHASHIINN
MIPOSIBIIAIOTCS Y IEPEHOCOB B HEMPEAMETHBIE Chephl
(cp.: bampaku (IyTI.) ‘pOTUTENH; Oped YCHY8UIe20
2enceka (Y TIL.-UPOH.) ‘“HEYTO CTPAHHOE, BBITYPHOE;
TO, YTO BBI3BIBACT HeomoOpenHwue, nocany’). bonee
TOrO, Ha 0a3e COUMATbHO-TIONUTUIECKUX, UIEONO0-
TUYECKUX aCCOIMAIINM B paMKaX JaHHOW KaprOHHOM
MeTahopuIeCcKol MOJCUCTEMBI (HOPMUPYIOTCS Ooee
WITH MEHEE YCTONYHMBEIC KOHIETITYaIbHBIE METa(OPBL

B menmom HempenMeTHbIe cepbl YCTOWUYHUBO
MPEJCTAaBICHBI BYMs IpyNIUpoBKaMu: «YUesaoBek
KaK JUYHOCTBY (0K0I0 35% uccnenyeMpIX eMHUII),
«YesioBeK KaK 4acTh COLMYMA; rocyiapcTBO;
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ujaeoJorus; KyJastypa» (6onee 33%). Cnenyer, on-
HAKO, OTMETHUTD, YTO MPOTUBONOCTABIIEHUE TaHHBIX
chep B paMKax aHAIH3UPYEMOTO MaTepHaa 4acTo
JIOCTaTOYHO YCJIOBHOE, IIOCKOJBKY HOCHUTENIU XKap-
TOHa, XapaKTepHu3ys COLUAIBHOE, UMYIIECTBEHHOE
MOJIOKEHUE YelOBEeKa, (JoOpMalibHble OTHOLICHUS
(conmanpHbIe CBSI3U, COLMANIbHAS HePapXHs U T. I.),
00OBIYHO (PUKCUPYIOT TAKXKE JTHYHOCTHBIC CBOMCTBA
YeJ0BEKa, TUIl JIUNYHOCTHBIX OTHOIIEHUH (dalue
KOH()INKTHBIX, HETAPMOHUYIHBIX) MESKAY WICHAMHU
COIMATbHOTO MHCTUTYTA U T. . (cp.: [ecmanosua
‘OYeHb CTPOTas YUUTEIBHUIIA ; KHA3b, 10PO, KOPOIb
‘aBTOPUTETHBIN, yBa)KaeMbIX 4JIEH, OOBIYHO IJIaBa
MIPECTYNHOI IPyNIUPOBKH; aBTOPUTETHBIH, yBaXka-
eMBIH pykoBonuTens’ ). Kpome Toro, MTMYHOCTHAS
COCTABJIAIONIAs PEryIApPHO MPOSBIISAETCS B 3MOLMO-
HaJIbHO-3KCIIPECCUBHOM, MParMaTHYeCcKO OI[eHKe
CONIMANbHON KHU3HHU CO CTOPOHBI UMEHYIOUIIETO
cyObeKTa, T. €. HOCUTEJIS )KaproHa (cp.: apucmoxkpam
‘BOp-PELUIUBUCT ; cepast banoa ‘pabOTHUKH MPaBo-
OXpPaHUTENbHBIX OPraHOB, MOJULEUCKUE’; Hcanoapm
‘yUuTelb; KIIACCHBIH pyKoBOIUTENS ). Benmencreue
3TOr0 (hOpMHpPOBaHUE META(POPUUECKUX ITEPEHOCOB
B YKa3aHHBIX cdepax 4acTO MPOXOIUT MO €AMHBIM
MPUHIUIIAM U B paMKaX OJHOW KOHIIENTyaJlbHOU
MOJIEJIH.

Kak u B nurepaTypHOM fA3bIKE, Hambojee
PETYISIpHON MOAENBI0 METaQOpU3aALUN SBISCTCS
0a3zoBas colMajgbHass MAKPOMOJIEIb: HCTOYHUK
Y MUIICHb MEPEeHOCca MPUHAATIEKAT K OJHOU (Colu-
abHON) MakpocucTeMe, (PyHKIIMOHANBHO NOJJ00HEL,
OJTHAKO «IIPU (POPMHUPOBAHUH IIEPEHOCHBIX 3HAYCHHUN
TIPOUCXOIUT CBOe0OpazHOe MeTa(opHIecKoe pacIy-
pEeHUE: COXPaHAETCsI OCHOBHAS Kau€CTBEHHAs Xapak-
TEPUCTHKA JINIIA, TUTT OTHOIICHUH U 3aBUCHMOCTEH,
HO ITPY ATOM MeHSeTCsI c(hepa MPUIIOKEHHUS ITUX TIPH-
3uaKoB»! 0 (cp.: arnapxucm ‘CTOPOHHUK aHApXU3Ma’ —>
‘OnacHbIN MPECTYITHUK, HE TPU3HAIOLINI BOPOBCKUX
3aKOHOB, AE€HUCTBYIOLIUNA B OMHOYKY ; Heep ‘TIpesicTa-
BUTEJb HerpouHoi packl; pad B CIIA 1o oTMeHsI
pabcTBa’ — ‘nuI0 03 rpaKAaHCTBA; HE TPAXKITaHUH
(B JlarBum)’; ‘pabouMii; YEIOBEK, BBHIMOTHIIONINNA
TPA3HYIO, TSXKETYI0 padoty’).

B yacTHOCTH, COBpeMEHHbIE COLMANbHBIE U
MEXJIMYHOCTHBIE CBSI3M M OTHOILEHHUS, 3HAUUMBbIE
JUISL HOCUTENEH JKaproHa, a TakkKe XapaKTepUCTUKa
YeJI0BeKa B paMKax TaKUX CBS3€W M OTHOIIEHUH ac-
COIMUPYIOTCS ¢ UHBIM COIMAILHO-TIOJUTHYECKUM,
KJIaCCOBBIM, TOCYJapCTBEHHBIM YCTPOMCTBOM C
WHBIMH NPABOBBIMHU, OOLIECTBEHHBIMU U JIPYTUMHU
OTHOUICHUSMH, MPUCYIIUMHU TAaHHOH (opManuu,
pexuMmy u T. 1. [lomoOHO MUTEpaTypHOMY SI3BIKY,
HanOoJiee aKTHMBHO BKIIOYAIOTCS B TPOIECC XKap-
TOHHOW MeTadopu3alud UMEHOBAHUS aHTUYHOTO,
CPEIHEBEKOBOTO 1 HHOTO COLMATbHO-00IIECTBEHHOTO
YCTpOMCTBa, TOCYIapCTBEHHBIX, MPABOBBIX M MHBIX
HWHCTUTYTOB, XapaKTEPU3YIOIIUXCA CTPOTO Hepap-
XUEH, HEPABHONPABUEM, JUKTATOM U T. I1. [Ipumeua-
TEJIBHO, YTO UMEHHO B PaMKax JaHHBIX OTHOIICHUH
OCMBICIISIFOTCS IPAKTUYECKH BCE THUITBI COITMATTBHBIX
Y MEKIIMYHOCTHBIX OTHOIIEHHM B Poccun koHIa XX

Hay4Hbiri otgen
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— Havana XXI B. (cp.: xopoab ‘TnaBapb BOPOBCKOM
TPYNITUPOBKH; ‘THJIEP KOJJIEKTUBA (BO IBOPE, B ILIKO-
Jie, B paliOHe U T. 11.); XaH ‘KPYTIHBIN PYKOBOAHUTENH ;
‘oren’; campan ‘OO0 PYKOBOIUTEND ; KDENOCHIHOT
‘BOp, HE MMEIOIINI MPaBa BBINTH U3 TPYIIITHPOBKH;
‘HOBMYOK B pOJIEBBIX UIpax, NPUKPEIUIEHHBIN K
OIIBITHOMY UIPOKY’; OQHHUK ‘TIOAPOCTOK, TUIATSIINI
«J1aHby JIUIepaM MOJIOJIEKHBIX IPYTITUPOBOK; naIay
‘pokypop’; pabosiadeney ‘Hadanbauk UTY’; ‘un-
CIIEKTOP OFOPO IO TPYIIOYCTPOUCTBY ; ‘PyKOBOIUTE
MPEATIPUATHS ; pad ‘CTYACHT MIIAJIIIETO Kypca, TTIOMO-
TalOUIUN CTapIIEKyPCHUKAM JIeNaTh JUTUIOMHBIN TPO-
eKT’; Apakyees ‘KIaCCHBIA PYKOBOAUTEND ; ‘ TUPEKTOP
LIKOJIBL’; ‘IPOKYPOP’; 6eue ‘MENCOBET ; NpuUco8op
‘00BsIBIIEHHE PE3YJILTATOB AK3aMeHa B IIKOJIE, By3e’).

Crenuduka )aproHHOW pealn3aiuy JaHHON
MaKpOMOJICTIH 3aKJIF0YAeTCsl B TOM, YTO B HEH pery-
JISIPHO, KaK M B TpeAMETHOU cdepe, MpUCyTCTBYET
SI3BIKOBAsl UTPa, CBA3aHHAsI C MEPEHOCOM, MOCTPO-
€HHOM Ha OKCIOMOPOHE, 4acTO aHTOHHUMHYECKOM,
— CUrHA()UKATUBHOM WM TIParMaTHIecKoM HECOOT-
BETCTBUH COIMATIBHBIX XapaKTEePHUCTUK NCTOYHNKA U
MUIIeHH MeTadopu3au (Cp.: Kauyiep ‘3aKIoueH-
HBIN — yOOPIIHK TYaJICTOB ; UHIMELIUCeHM “yIalIHCS
TexHu4Yeckoro yumiuma’; Cycanun ‘9KCKypcoBOa’;
‘IITYypMaH caMmolieTa’; puliyaps ‘HUILUK’; KoHmpa,
Munucmp ¢unancos ‘KeHa’'; acpeccop ‘Tema’;
Hazpaoums ‘HAKa3aTh; OCYIUTh;, MPUTOBOPUTH;
AHCUOOMACOH O THOOOM YEIIOBEKE’; npoiemapcroe
camocosHatue ‘BOPOBCTBO Ha TIPOU3BOACTBE’).

Jpyroii He MeHee sIpKOil 0COOEHHOCTBIO JKap-
TOHHON MeTapOPUUECKON CHCTEMBI CTAHOBUTCS
PETYILIPHOE COOTHECCHUE COLMANBHBIX pealnii pas-
JIMYHBIX 3T0X, TOCYAapPCTB C ONPEICICHHBIM THIIOM
COIMATBHBIX U INYHOCTHBIX XapakTepucTuk. Hambo-
Jiee PEryJIsIpHO 3TO MPOSIBIISIETCS TPH (YOPMUPOBAHHIN
MIepeHOCOB Ha 06a3e ByX Han00Iee MHOTOYHCICHHBIX
TpyHIHUPOBOK, UMEHYIONMX B niepBuuHoM JICB co-
[UAJBHBIC SBICHUS COBETCKOU, IIEPECTPOCUHON,
MOCTIEPECTPOCTHOM STIOXHU U (pamucTKol ['epmanny.

Tak, mpakTH9YecKH BCE IMEHOBAHNS, CBSI3aHHEIC
C TEPMaHCKHUM HAIU3MOM, XapaKTepPHU3YIOT HC-
KITIOUUTENIbHO HEraTUBHBIE SIBICHUS (JTMYHOCTHBIC U
couuaibhble). OOpaiaer Ha ce0st BHUMaHHUE Pa3HO-
00pa3ue KOHKPETHBIX 3HAYCHUI U Cep MPHIOKEHHUS
MOZOOHBIX TIEPEHOCOB; HAIIPUMEP:

— «Xapakrep u IIOBEICHUE YeN0BeKay: bopuar;

‘XUTPBINA, H3BOPOTIUBBIN YETOBEK ' ; 000pblil 00KMOp
Tebbenve “KeCTOKHI YellOBeK;
s «Hpé’iBOOXpaHI/ITe{[LHaH cucTeMa»: giopep,
npokypop’; Mrwonnep, ‘HadalbHUK ONEPYACTH B
WUTY’; bopman, ‘3amecturens HadanbHauka UTY mo
onepaTuBHOM pabote’; 2ecmano; ‘OpraHbl MUIMIINM;
YTOJIOBHBIA PO3BICK’; abeep ‘OlepaTHBHAs YacTh
WUTK; cneacTBeHHBIN M30IATOP’; ‘yTOJIOBHBIA po-
3BICK; byxeneanv0,; ‘KONOHHUS C 0COOBIM TIOPEMHBIM
pexKUMOM’;

— «O0paszoBanue»: 2ecmano, ‘KaOMHET TUPEK-
TOpa MIKONEI; [ ecmanosna ‘09eHb CTporast yauTelb-
HuLa’; bopman, ‘3aMeCTUTEND TUPEKTOPA IIKOJEI
10 BOCIIUTATENbHOU pabote’; oukmamop, Mionnep,
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 AUPEKTOP MIKONBI ; Byxensanvockuii Hadam ‘3BOHOK
Ha YpOK’.

Heiitpanu3anus HeraTUBHON OLEHKU HpHU
(opMHPOBaHUY WICHOB JaHHOW TPYMITUPOBKH Ha-
OiromaeTcst KpaifHe peaKo, HO TaKue CIydan Bee JKe
Gbuxcupytorcs; Hanpumep: [ ebbenvc; ‘UPOHUYHO-
JIpyXKeckoe oOpaieHue’. DTO CBSI3aHO CO CTpeM-
JICHUEM HOCHTEJEH KaproHOB «yHTH OT M3JIMIIHEN
($bopManu30BaHHOCTH U YKECTKOH 3TUKETHOCTH
TUTEPaTypHOU KOMMYHHKALIMH B IIETIOM, ITPOTHBO-
MIOCTAaBUThH €l HECTaHAAPTHOE, BO MHOTOM HT'POBOE
obmenue»!!.

Jlekcuka, xapakTepusyolias coluuaibHbIe
peanuu CCCP u nmpucymyro 3TOH 31M0Xe KOM-
MYHHCTHYECKYIO HACOIOTHIO, IEPECTPOCTIHOTO
U MOCTHEPECTPOCYHOTO dTama B Pa3BUTHHU
CCCP u Poccun, kak 0TMEYANOCh, SIBIIIETCS CAMOM
BOCTpeOOBaHHON TIpU (POPMUPOBAHUHU KAPTOHHBIX
Metadop. B KoHIENTyaqTbHOM acleKkTe MPUHIUIHU-
QIBHO 3HAYMMBIM TPEICTABIACTCS TOT (PaKT, YTO
OOJIBIIUHCTBO NEPEHOCOB Ha 0asze 3TOH JIEKCHKH
TaKoKe COIEPIKUT SIPKO BEIPAKEHHYIO OTPHIIATEIBHYIO
oneHKy. JlaHHas SmoXa B IEJIOM ACCOIMHPYETCS y
HOCHTEJICH KaproHOB ¢ KOH(PIUKTHOCTBIO U JECIIO-
THU3MOM, C OTCYTCTBHEM KaKUX-JTUOO0 MPABOBBIX HOPM,
C XaH)KECTBOM H JIMLIEMEPHEM, C OTCYTCTBHUEM JIOTHKU
U 3apaBoro cMeicia U T. . Cdepa ke mpruMeHEeHUs
3TOTO BapHaHTa COUHAIBHON MaKpOMOJIETH Ipak-
TUYECKU HE OTPaHNYEHa, a HETaTUBHAS SKCIPECCHS
TOXE BEChMa Pa3HOOOpa3Ha — OT PE3KOT0 OCYKIICHNUS,
HENpUATHUS, TIPE3PEHHs 10 UIYTKH, HO MpeodaanaeT
IIYTIMBAsT HPOHHUS, HAPUMED:

— «/IHTEIUIEeKT, ICUXUYECKOE 3J0POBBE YEIOBE-
Ka»: mumyposey,, npuxionsymolii « Kanumanomy,
0sadicovl Osimen Cosemckoeo Corosa (IIyTI1.-APOH.
WK TIpe3p.) ‘TIyIbIi, HelaIeKuil 4elloBeK; nuoHep-
CKuii, ‘TITYNbIA, HAUBHBIA; npocm kax npaeoa, (U3
ouepka M. ['opbkoro o B. U. Jlenune) (U1yT1.-upoH.)
‘Iypak, HIuoT’;

— «XapaxTep U IoBelIeHHE uesoBekay: Cmaxa-
HO6, cCmaxanosey, mumyposey ;, bapadanuux peso-
aoyuy (APOH. WM HEOM00p.) ‘M3IHUIIHE aKTHBHBIHA
YeNIOBEK; DHTY3HACT ; 6aOVUKA, CMAapblil KOMMYHUCT
(UIyTIL.) ‘0 CIMIIKOM IIPAaBIUIIBHOMY, TUCIUILTUHUAPO-
BAHHOM MOJIOZIOM Y€IIOBEKE’; 4eKuCh1, (IIyTI.-UPOH. )
‘XUTpeTL, IPo10Xa, NpoHbIpa’; Tpoyxuti (MPOH. WITH
Heon00p.) ‘0ontyH’; Monuu, a 6oesan, i mpudicovl
eepoti mupa (MpoH.) ‘UPOHUYHOE CAMOBOCXBAJICHHE;
nuownep ; (NpeHedp.) ‘HEONBITHEINA MOJIONIOH YeNIoBeK;
ycmpoumbs Oonvbutoti nuonepckuti kocmep,; (UIyTIL.
‘YyCTPOHTH KaBaplak; BCE HCIOPTHTH, CIyTaTh’;
npocm Kax npaeoa,. (IyTI.-UpOH.) ‘Haxal, Oecco-
BECTHBIH YEI0BEK;

— «PozacTBenHbIe cBI3W»: Mapkcet (1Y TIL.-UPOH. )
‘ponutenu’;

— «locynapcTBO; MpaBOOXpaHUTENbHAS CHCTeE-
Ma; apMusi»: bepus (UIyTi.-upoH.) ‘3aMECTUTEIb
KOMaHIMpa B3BoAA’ ; O1okHom myHesioya (110 MOAETH
Ha3BaHHA OQUIMATIBFHOTO COBETCKOTO XXypHala-
Opomrtopsl «BIIOKHOT arutaropay) (UIyTi.-HPOH.)
‘KOZIEKC 3aKOHOB O TPYAE’; mMpeckams ¢ OPOHeBUUKA
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(accommanus ¢ peusto B. U. JIeHnHa HA MUTHHTE y
OunstHACKOTO BoK3ana B 1917 1., KoTOpyto OH mpo-
W3HOCHJI, CTOSl Ha OpOHEBHKE) (IITYTJI.-UPOH. ) ‘TIPOU3-
HOCUTH narpuorudeckue Jo3yHra B U'TK Ha oOmem
coOpanuu ¢ TpuOyHBI;

— «OKOHOMMKA; IMYIIICCTBEHHBIC ¥ TOBAPHO-JIe-
HEXHbIE OTHOIIEHU»: Konxo3 «Kpachwiii nanomuy
(ryTin.-upoH.) ‘0 Hea(h(HEeKTUBHOM, PUMUTHUBHOM
OPEANPUATHH, BBITyCKAION[EM HEKaueCTBEHHYIO
HPOIYKIHUIO ; CKOMMYHUSOUMb 5, CHUOHEPUMb, CKOM-
comonumy (Tpyo., WIYTI.-UPOH.) ‘YKpacTh’; npone-
mapckoe camocosnanue (IIyTI1.-UPOH.) ‘BOPOBCTBO
Ha IPOM3BOACTBE’; K0X03, (IIPEHEOP., MPe3p.) ‘0
c11a00 OpraHU30BaHHBIX, TIOX0 paOdOTAIOMIKX Mpe-
OPUATHAX, GUPMAX, IPOU3BOICTBE;

— «O0pazoBanue»: ocobas mpotika (MPOH. WIH
HeonoOp.) ‘0 KOMUCCHH IperoiaBarTeleil, mpruHuMa-
IOMIEH TOCIIEAHIO TIepecady nepen OTINCICHHEM
CTyAeHTa’; KoMMmyHucn ; (MpoH.) ‘3yopuna’.

WpoHus 1 nryTimBast ©pOHUSI MHOTUX U3 YKa3aH-
HBIX BBIIIE METaQOPUIECKHUX )KapTOHI3MOB, KaK U Y
MEPEHOCOB Ha 0a3e JICKCHKH, CBA3aHHOM ¢ (harmmcT-
ckoit ['epmanmeil, mocTpoeHa Ha OKCIOMOPOHE, CHUT-
HU(DHUKATHBHOM H IParMaTHIeCKOM HECOOTBETCTBUHU
CEMaHTHKH MIEPBUYHOTO (MUICOTIOTEMBI) U BTOPHYHOTO
(nepenocHoro) JICB. Ho B qanHOM city4dae OOJIBIIYIO
pOJb, 0OCOOEHHO B MPAarMaTU4ecKoi 30HE, UTpacT
KOHIIENITYaJIbHOC OTPULIAaHUE HACOJIOTHYECKOTO
naoca COBETCKUX HJIEOJIOTEM, BCIEACTBUE UETO
3HAYMMBIE JUI COBETCKOI HJICONIOTHH, IIPOMaraHbl
npeleneHTHble (PeHOMEHBl UMEHYIOT B JKaproHax
HETaTHBHBIC peanuu, OObIJICHHBIC U HU3MCHHBIE
CUTyanuu, siBlieHus (cp.: akmusucmia (ApoH.) ‘TIpo-
CTUTYTKA ; OKMAOPAMCKAs 36€3004Ka (1Y TI1.-UPOH.)
‘COMHHUTEJbHAS KOMITAHUS (XyJIUTaHOB, ATKOTOJIUKOB
U T. 11.)"; bpecmckyio kpenocme 3auuams (IIyT1.-
UPOH. WITH He0H00P.) 0 MOKHIIBIX JTFOISX, BXOISIITIX
B OOIIIECTBECHHBI TPAHCIIOPT B MEPEAHIOI0 TBEPH U
OTKa3BIBAIOIINXCS IIPOXOAUTD B CaJIOH, 3aTOPaKUBast
TE€M CaMbIM BBIXOJ JPYTHM MacCaKupam’).

OnHako oTpHIaHue «1agdocay COBETCKIX HIIEO-
JIOTeM MOYKET IPOTEKATh O€3 aKTyann3alliy HeTaTHB-
HOH OICHKH. 11 B 3TOM HaM BHIHTCS CyIIECTBEHHOE
otnuyue (popMuUpoBaHUsS MEPEHOCOB Ha 0Oasze co-
BETH3MOB OT IIEPEHOCOB Ha 0aze «(pammcTKON»
JIEKCUKH. B 3TOM OTHOIICHNY sKaprOHHBIE TEPEHOCH
B HETIPEIMETHOM 1 TipeiMeTHOHU cepax eauHsI (cp.:
arceneznvii Denuxc (o npossunyy O. 3. J[3epxun-
CKOTO) (ITyT., UPOH.) ‘BBIHOCJIUBBIM YEIOBEK ; ‘TPO-
MO3JIKUI MeTaJlTn4ecKkuii mpubop ctaporo odpasua’;
Jlenun,, [{3epocunckuil,; (UIyTi., UpOH.) ‘00palleHe
K JII00OMY JIMIly MY’KCKOTO I0NIa’; K0/x03, (LIyTi.)
‘Tpynma Jroaed, BPEMEHHO CIUIOTHBIIUXCS BO MMs
Kakoi-11. nenu (paboThl, OTABIXA, MUTAHUS B CKIIAM-
YUHY U T. I1.); KOJUIEKTUB ; Cmanunepadckas bumaa,
o6umea 3a Mockey (11yTia.) ‘G0JBIIOE CKOIJICHHE
JoneH, CTOIMOTBOPEHNUE; IUTMHHAS Odepenb (Kak
MIPaBUIIO, C IABKOHM M TOIKOTHEH)’).

[IpumedarensHO, UTO aHAIOTHIHBIE CIICIU(IIe-
ckre (CEeMaHTHYECKUE U MparMaTnyeckue) ocoOeH-
HOCTH IPUCYIIHU NIepeHocaM Ha 0ase JICKCHUKH, CBSI-
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3aHHOM C IEPECTPOUKOM, TOCTCOBETCKUM MTEPUOJIOM,
a YaCTUYHbIC MeTa(OpBI MOTYT J1ake (POPMUPOBATHCS
0 CJI0BOOOpAa30BaTeIbHOMY 00pasity Meradop-co-
BETU3MOB (cp.: denymama Kopyums (HEOH00p. UIH
HPOH.) ‘CTPEMHUTHCS BBIINISAACTD COJHMIHO, BAXKHO ;
no npoyeoypHoMy 60npocy ‘IO TMOBOAY TOKYIIKH
HApKOTHUKOB’; Haeatioapums (APOH.) ‘HABOPOBATH’;
omuybaiicums, omuepHomulpOums (IIyTI.-HPOH.)
‘COBEPIIUTHh KaKOM-JI. CTpAaHHBIN, DKCTpaBaraHT-
HBIA 1ocTynok’). MckiroueHne cocTaBiseT JHIIb
metadopa demoxpam; (MAPOH.) ‘U3NULIHE MATKHH,
TaKTHYHBII 4eT0BeK’ (B OCHOBE JISKHUT CTEPEOTHUII-
HOE NEPEeCTPOCUHOE MPEACTABICHHUE O JIOAAX, IPU-
JICPKUBAIOIIUXCS IEMOKPATUIECKUX B3MISAA0B, KaK
00 MHTEJUIUTeHTaX — B OTJIMYUE OT CTEPEOTHIIHOTO
o0paza 3alUTHUKA KOMMYHUCTHYECKOTO IPOLLIOro
CCCP). O0pamiaer Ha ce0si BHUIMAaHHE U TOT (hakKT,
YTO Cpe/Id aHTPOIIOHMMOB, UMEHYIOIINX MTOJIUTHKOB,
CTaBIINX M3BECTHHIMH B CAMOM KOHIIE XX — Hayaa
XXI B., mpu MeTaOpU3ALUN UCTIOIB3YETCS TONBKO
bammust [lymun — B 9aCTHYIHBIX MeTadopax WiId B
uaroMax ¢ 00pa3HON OCHOBOM, IIPHYEM IparMaTude-
CKasl 30Ha IEPEHOCHOTO 3HAYCHUS MOYKET OBITh IIyT-
JHBO-UPOHUYHOM M PE3KO HETaTWBHOMU, OJJHAKO 3TO
HE CBsI3aHO ¢ IMeHeM [ lyTrHa; HapoTHB, IPE3UICHT
Poccun BociprHIMAETCst HOCHTEISIMU JKApTOHOB KaK
o0pa3er] TO3UTHBHO OIIEHUBAEMOTO TIOIMTHIECKOTO
munepa (cp.: Henymun, [lymun mecmnoco posziusa
(ITyT.-HpOH. WM TpeHeOp.) ‘0 MmIoxoMm, Oe3bIHu-
[MaTUBHOM MECTHOM PYKOBOJHUTelNe (00JIacTHOTO,
TOPOJICKOTO U paOHHOTO | T. T1. MaciuTada), KOTOPbIH
3aHsUT IOCT B Tiepuoy npesuaeHTcTsa B. B. [TyTuna,
MOJYEePKUBACT CBOIO OJNIM30CTh K (efepaIbHOMY
PYKOBOZCTBY, HO HE JIOKa3bIBAIOIINH 3TOTO CBOMMH
MOCTYIIKAMH ).

Taxum 00pa3oM, KaproHHas MeTaopH3aIHsI
COLMANIFHOM JIEKCHKH MMEET CHCTEMHBIH Xapaktep,
SIBIISICTCS CPEICTBOM PETPE3CHTAIIMH KAPTHHBI MUPA
HocuTeNel xaproHoB koHna XX — Havana XXI B.
JlanHasi KapTHHA, KaK U TPUHIUIBL GOPMHUPOBAHHUS
MEPEeHOCOB, BO MHOTOM OCHOBBIBACTCS HA KapTUHE,
OTPAXXCHHOH B TUTEPATypHOM SI3bIKE, OHAKO UMEET
PSI CYLIECTBEHHBIX OTIUMYMHA. DTH 0COOCHHOCTH
HETOCPEACTBEHHO CBS3aHBI C )KU3HEHHBIM OIBITOM,
MOJTUTUYECKUMU TPUCTPACTUSIMHU, IPYIULIIEH HOCH-
Tesei xxaproHoB. XKapronnas metadopudeckas Kap-
THHA MHpPa CTPOT0 HepapXUdHasi, IPEUMYLIECTBEHHO
KOH(ITUKTHAS, TECIOTHYHAS, YTO MOPOXKIAET HEIO-
BEpHE U HEraTMBHOE OTHOLICHHE K BIACTH B LIEJIOM,
0COOEHHO K COBETCKOMY IPOIIIOMY, KOMMYHHCTHYE-
CKOM UJICONIOTUH, 2 YACTHYHO U K ITOCTIIEPECTPOCTHON
00IIeCTBEeHHO-TIOIUTHYECKOM sku3HU Poccum.

MNpumeyanuns

[NockonbKy B COBpEMEHHON JIMHIBUCTHKE HET OOIETIPHHS-
TO CHCTEMBI TEPMHHOB JJIsI IMEHOBAHHS OT/ICIIEHBIX BHIIOB
COLMAJIbHBIX BAPHAHTOB HAL[MOHAJIBHOTO S3bIKA U JAHHOTO
CTpaTa B 11eJIOM (COLMAIBbHBIA HINOM, COLIMONEKT, YKaproH,
CJICHI, apro ¥ Ap.) U MOCKOJIBKY IIEJIbI0 JAHHOM PaboThI CTaIo
BBISIBIICHHE OOIIMX 3aKOHOMEPHOCTEHl MCIIONBb30BaHMUS CO-
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The article highlights a semiotic approach to the study of specific
language units: abbreviations and phraseological units. The relation
between the signifier and the signified helps to perceive the process
of the formation of new linguistic signs which can be both motivated
and arbitrary. In both cases the asymmetry of a linguistic sign causes
the appearance of either a new signifier (in abbreviation), or a new
signified (in phraseology).
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fied, signifier, asymmetry of a linguistic sign.

K npo6neme cemuoTuyeckoii npupoabl abopesmatyp
n ¢ppa3eonorn4eckux eauHunL,

I. B. Nawkoga, U. I. BpaxHoBa

Jlawkosa lanuHa BsayecnasoBHa, kaHAuAaT GUIONOTMYECKMX Hayk,
[DOLEHT Kadenpbl POMaHO-repMaHckon dbunonorun U nepesoaose-
nenns, CapaToBCKMiA HAUMOHANbHBIA MCCNEe0BaTeNbCKUA rocyaap-
CTBEHHbII yHuBepcuTeT umenu H. I YepHbiwesckoro, gvlashkova@
yandex.ru

BpaxHosa WpuHa leHHapbeBHa, KaHaMOaT GUIONOrMYeckux Hayk,
[OLEHT kadenpsl POMaHO-repMaHckon dbunonorum U nepesoaose-
JeHus, CapaToBCKWIA HALMOHANBHBIA UCCNes0BaTeNbCKUA rocyaap-
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The semiotic approach to the study of abbre-
viations and phraseological units proves to be very

productive as it helps to realize the processes which
define the relations between the signifier and the
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signified in a word as a linguistic sign. Due to this,
the problem of motivation becomes essential for the
study of these two types of language units. The prob-
lem of motivation is traditionally approached from
the viewpoint of semiotics. In this respect abbrevia-
tions (or shortenings — the two terms are used here
as synonyms) and phraseological units are specific
linguistic signs. While studying both shortenings and
idioms from semiotic point of view, it is important
to take into consideration such an essential aspect as
motivated vs. arbitrary nature of these specific signs.
These two groups of linguistic units should be studied
in regard of realization of extensional and intensional
functions which vary from one group to the other.

In his time a famous Swiss linguist F. de Saussure
claimed arbitrariness as the man semiotic principle of
a linguistic sign. ““A linguistic sign is arbitrary”!. Since
that time there has been a discussion on the nature of
a linguistic sign among linguists both in this country
and abroad (Charles Bally, Emile Benveniste, Jerzy
Kurylowicz, Eugenio Coseriu, Roman Jakobson and
others)?. There were different causes why this issue
has not been solved yet. Firstly, the definition of the
term arbitrary (from French [’arbitrary) is opaque,
because it has different interpretations. Secondly,
there is still some disagreement about what relations
between the signifier and the signified in a linguistic
sign may be characterized as arbitrary: (a) the rela-
tions between the signifier and the signified object
(denotatum); (b) the relations between the signifier
and the signified (concept). Thirdly, the subject mat-
ter of the discussion concerning semiotic signs — in
general, and semiotic character of a linguistic sign —in
particular, is studied differently in different sciences,
e.g. psycholinguistics, sociolinguistics, philosophy,
etymology, etc.

Linguistics traditionally studies arbitrariness
vs. motivation as being an intra-system (structural)
and functional (i.e. being realized in speech process)
phenomena?. Also, a linguistic sign arbitrariness is
studied differently using the synchronic and dia-
chronic approaches, as well as on different planes
of a language system; besides, the problem may
be studied in different semiotic aspects: semantics,
syntagmatics, pragmatics®.

In modern linguistics arbitrariness of a linguistic
sign is believed to be caused by, on the one hand, the
tradition of linguistic sign usage, and on the other
hand, genesis of signs in general and their random ap-
pearance. However, the latter statement is sometimes
criticized. Other linguists, such as V. M. Solntsev
(B. M. Comnnaues), I. N. Gorelov (M. H. T'openos),
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A. P. Zhuravlev (A. I1. XKypasies), prove natural
determination of “primary” choice of this or that
sound cluster for the nomination of some signified.
The adherents of this approach are inspired and theo-
retically supported by the onomatopoeic theory of
language origin and the phenomenon of the so called
sound symbolism (See the works of Ch. Osgood).
As V. M. Solntsev (B. M. Connunes) writes, sound
imitation and sound symbolism exist in languages,
but they do not define the nature of the language as
a secondary semiotic system. In language systems
there has always been a tendency not to form new
sound clusters (new signifiers) for nomination of a
new signified, but rather complicate already existing
signifiers or signified?.

The question whether there is an intrinsic con-
nection between form and meaning (sound and sense)
or whether words are purely conventional symbols
was fully re-examined during the last century®. The
term motivation denotes the relationship existing
between morphemic or phonemic composition and
structural pattern of the word on the one hand, and
its meaning on the other.

Motivation is a highly complicated phenomenon
which may work in three different ways on a lexical
level:

1) Onomatopoeic words are phonetically moti-
vated. Besides, the theory of sound symbolism should
not be overlooked (see the works of Ch. Osgood,
A. P. Zhuravlev (A. I1. XKypagnes) and others);

2) A lot of words are motivated by their morpho-
logical structure;

3) Ifa word is used in a transferred meaning, the
result is semantically motivated words.

Shortenings are peculiar linguistic units and
motivation displays itself differently in different types
of shortenings.

It is a well-known fact that shortening of words
is a specific means of word-formation which unlike
other types produces both words and word-variants.
The traditional classification of shortenings singles
out two main groups: graphical and lexical. After-
wards there was distinguished a third, over-lapping
group (grapho-lexical shortenings) which includes
initial abbreviations (or alphabetisms) and acronyms’.
These classifications account for both the origin of
the shortening and its word-status (a new word or a
word variant).

There are different views on how various types of
shortenings are motivated. Some scholars (H. March-
and among them) affirm that initial abbreviations and
clipped compounds are most arbitrary and non-moti-
vated because they have no word-building paradigm.
But the analysis proves the opposite.

Those initial abbreviations (alphabetisms and
acronyms like MP, BBC, UNESCO) and clippings
(like flu, exam, phone) which have become recurrent
in speech action may acquire a grammatical paradigm
and start functioning as ordinary words. In this case
they are used with articles, in the possessive case;
they begin to serve as a derivational basis adding
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lexical and grammatical suffixes (e.g. —s, — ess, etc.)
In a sentence such shortenings may be found in the
function of the attribute as well as the subject or the
object, e.g.:

... as compared with an ordinary MP's salary;

Ch. Killis, who for two years was a Conservative
MP, expresses the views of many other MPs;

Many BBC programmes now outdraw their
money-making rival.

Other linguists consider all types of shortenings
to be secondary in their relations with their full pro-
totypes, and thus being originally motivated which
is also true, e.g.:

1) Bus < omnibus (initial clipping);

2) MP < Member of Parliament (Br.), Military
Police (Am.) (an alphabetism);

3) FRED < Fast Relocatable Editing Dump (an
acronym homonymous to a proper name Fred).

Thus the analysis of shortenings shows that the
problem of motivation is not simple and must be
approached from different angles. The study of mo-
tivation shows that it is realized through an indirect
connection between the shortened form of the signifier
(the form) and its signified (the concept) because of
the existence of direct relation of this shortened signi-
fier with its full form, and the latter is the component
of a linguistic sign.

Thus English shortenings (as well as Russian
ones of a similar structure) are motivated insofar as:

1) the connection between the signified and the
shortened form of the signifier is indirect because of
the direct connection between a shortening and its
full prototype;

2) the signifier is originally motivated by its
full form.

So the peculiarity of motivation of abbreviations
lies in the fact that its motivation is represented by:

a) the connection between the signifier (second
form) and the signified (concept);

b) and at the same time there is a connection be-
tween different signs — what is known as “horizontal”
relations — of different signified and signifiers.

Therefore abbreviations illustrate the tendency
to complicate already existing signifiers, which dem-
onstrates the dichotomy of economy and abundance
of language means. In its turn phraseological units
represent the example of the linguistic sign complica-
tion, but on the level of the signified.

Studying phraseological units as language signs,
we need to take into consideration the complexity of
the relations between the signifier and the signified
within this specific sign. It has already been men-
tioned that the modern means of enriching a language
vocabulary tend to take shape of constantly changing
relations between the meaning and form in already
existing linguistic signs. As for phraseological units,
the relation between the signifier and the signified
is even more complicated due to the fact, that the
signified of an idiomatic linguistic sign is fractionary,
since idiomatic meaning is interwoven with cultural
and connotational semes.
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A phraseological unit of any language has a cor-
responding free word-group with its own meaning,
which is determined by the meanings of the words —
components of this free word-group. In phraseological
meaning of an idiomatic sign the relation between the
denotatum (an object or a phenomenon of the reality)
and the signifier is indirect and embodied through
a mediation of a trope (e.g. metaphor, metonymy)
which makes up the inner form of a phraseological
unit. The inner form of an idiom serves to establish
the cognitive ties between the denotational component
of the phraseological meaning and cultural and con-
notational components of its semantics. What is more,
phraseological units being semiotic signs of this or
that language system demonstrate the tendency to be
transferred into elements of a sign system of this or
that culture. A two-facet idiomatic sign is processed
within the structure of a culture system, which high-
lights or intensifies cognitive senses of its semantics,
which, in its turn, are relevant for a new systems.

So we can define a phraseological system of
any given language as a secondary sign system due
to the indirect relation between the signifier and the
signified in this specific linguistic sign, which will be
demonstrated on the following examples.

A phraseological unit a canary in a coalmine
possesses the meaning “an early indicator of potential
danger or failure”. Asymmetry of a linguistic sign
manifests itself in the asymmetric relation between
the signifier “a canary in a coalmine” and the two
signified which it corresponds to: the first is the
meaning of a free word-group and the second one is
a phraseological meaning of an idiom. It establishes
the horizontal relations between a free word-group
and a phraseological unit. The cognitive ties between
the two are established through the inner form of this
phraseological unit, which is based on the metaphor
originating from the following situation: miners
would take caged canaries and carry them down into
the mine tunnels with them; if the amount of danger-
ous gases such as carbon monoxide accumulated in
the mine exceeded the safe level, the gases would kill
the canary before killing the miners, thus providing a
warning to exit the tunnels immediately. The basis of
the metaphor in this case is the cognitive mapping of
a hazardous situation in a mine onto any dangerous
circumstances in any sphere of life.

In some cases the process of complication of
the signified in an idiomatic sign undergoes several
stages. Most often it happens when a phraseologi-
cal unit already possessing a phraseological mean-
ing — the signified, that is only indirectly related to
the signifier through a metaphor or another trope,
develops polysemy by acquiring new phraseological
meanings. In this case this process makes the asym-
metric relation between the signifier and the signified
in this idiomatic sign even more complicated. The
polysemy of a phraseological unit is often developed
when a general-use idiom is borrowed into a specific
terminological area, in which it starts to perform as a
term, acquiring a certain definition, thus a new sign
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appears. This new sign is characterized by one-to-
one correspondence of the signified and the signifier.

For instance, a free word-group a bear trap
means “a type of a trap meant to catch bears”.
Originally it dates back to the 1600s and looked like
a huge trap, about two or three feet across, with big
zigzag teeth. This type of traps still exists nowadays.
However, they are restricted or banned in many areas
of the world and the modern-day modifications tend
not to use the steel saw-tooth design, due to concerns
about both animal cruelty and potential injuries to
any humans who inadvertently wander into the trap.
Instead, rubber or offset ridges are used so that an
animal is simply trapped rather than injured.

The meaning of this free word-group was meta-
phorically transferred to denote different things in
different terminological areas:

a) Police professional slang (Am.): A police ra-
dar trap for speeders;

b) Business term: A false signal that the rising
trend of a stock or index has reversed when it has not.
A bear trap prompts traders to place shorts on the stock
or index, since they expect the underlying to decline
in value. However, instead of declining further, the
investment stays flat or slightly recovers;

¢) Pilots’ professional slang: a hauldown device
that allows helicopter to land on small flight decks
in bad weather;

d) Golf term: the most demanding 3-hole
stretches on the PGA tour. Winners of the PGA tour
have to face its perils to come out with the victory.
How “the bear trap” is played invariably determines
the winner of a tournament;

e) Skiing nomenclature name: bear-trap bind-
ings, are a type of ski bindings widely used through
the middle of the 20th century. It attaches firmly at the
toe only, normally in a trapezoidal metal cup roughly
the same as the toe of a boot. A strap is fastened over
the toe to stop it from rising out of the cup vertically.
Another cable holds the boot forward into the cup,
and under the tow strap. If the heel is lifted, causing
the boot to rotate in the toe clip, a spring keeps ten-
sion on the cable to keep the boot pressed forward.

As the study shows, the signifier “a bear trap”
in the process of acquiring a new signified forms a
new linguistic sign which starts to perform different
functions in different contexts, which vary from pro-
fessional to terminological. This way there appears a
number of terminological homonyms with the same
signifier — “a bear trap”, but these linguistic signs
cannot be regarded as polysemantic because all of
them have been formed on a different motivational
basis. For example, the terminological idiom “a bear
trap’ in business is opposed to “a bull trap” (with
bears and bulls representing the major agents of the
Market) and does not possess any cognitive senses
connected with the original meaning of this free
word-group. These homonyms strictly realize their
terminological definition only in the specialized con-
texts, unlike general-use idioms, thus functioning as
separate linguistic signs.

Hay4Hbiri otgen
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Suffice it to say here that shortenings and idioms
are motivated at the time of their appearance and
stay as such as long as there is a connection with
the full prototype (in case of abbreviations) or with
a free word-group (in case of phraseological units).
In course of their functioning in a language, the con-
nection may be lost and these linguistic units become
arbitrary.

However, it should be noted that abbreviations
of grapho-lexical and lexical types are also motivated
by their morphological structure, e.g. GP (“general
practitioner” — alphabetism) u jeep (“a car for gen-
eral purpose” — acronym); motel < motorist + hotel
(telescope shortening), phone < telephone (initial
clipping), flu < influenza (mixed clipping), doc <
doctor (final clipping). As for phraseological units,
they illustrate semantic motivation, as the whole
unit acquires a new transferred meaning and starts
functioning as a new linguistic sign.

Extensional and intensional functions are real-
ized in the two groups of linguistic units (abbrevia-
tions and phraseological units) differently: shorten-
ings of all types perform extensional function in a
language, whereas phraseological units demonstrate
intensional function rather than extensional.

Thus the semiotic approach to the study of ab-
breviations and phraseological units helps to expose
the complicated relation within these different types
of linguistic signs. The focus on the two particular
vocabulary types of units in this research serves one
purpose: to identify the asymmetric relations between
the signifier and the signified which work in differ-
ent ways depending on the type of a linguistic sign.

Horizontal relations between different signified and
signifiers of the two units (full prototype / abbrevia-
tion; free word-group / phraseological unit) help to
understand the motivated or arbitrary character of
newly formed linguistic units. The described inter-
sign processes define the semiotic nature of abbrevia-
tions and phraseological units and their peculiarities.
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Analyzing the results of a linguistic experiment, this article investi-
gates the usage patterns of precedent phenomena in the discourse of
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grammar models for the speakers to utilize precedent phenomena:
comparative constructions and noun phrase complements. These
patterns reveal some unique characteristics of the language units of
interest.
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While conversing, language users tend to exploit
their social, educational, literary, cultural, religious —
and the list may go on — backgrounds. They may
allude to their knowledge with the help of unique
language units that in the Russian linguistic tradition
are called precedent phenomena. In general, precedent
phenomena comprise various texts, facts, and names
that language users have ever come across within
their individual development and marked as important
due to various reasons. Precedent phenomena usually
refer to the previous experience of language users that
they exploit while accomplishing various tasks in the
process of communication. In other words, speak-
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ers make use of their past experience in the form of
precedent phenomena to meet the objectives of the
ongoing communication. Failure to understand these
references may result in a communication breakdown.

Precedent phenomena have been thoroughly
investigated by Russian linguists since the late 1980s,
when the term was first suggested. Admittedly, this
term is not widely known outside Russia; however,
the notion has been researched by several Western
scholars with regard to cultural and literary references
or allusions (see the works by Z. Ben-Porat, B. Hatim,
and R. Leppihalme!). The main research questions in
many scholarly works dedicated to precedent phe-
nomena usually boil down to one of the following
groups: a) sources of precedent phenomena in various
types of discourses and literary works; b) functions of
precedent phenomena in various types of discourses
and literary works; c¢) precedent phenomena and
challenges of cross-cultural communication; d) pre-
cedent phenomena as stylistic devices in literary texts.
Comparatively recent research works are conducted
by cognitive scientists in an attempt to answer the
question of how precedent phenomena reflect the
cognitive processes of thinking (see the works by
L. V. Privalova and S. P. Stepanov?).

Relatively little research attention is paid to
the study of pure linguistic properties of precedent
phenomena such as grammar and lexical patterns
of their use in everyday communication. Therefore,
my research aimed to explore the utilization of pre-
cedent phenomena in the discourse of young adults
in the United States in terms of grammar and lexical
contexts of their use. By scrutinizing the patterns of
precedent phenomena usage, the analysis revealed
some internal characteristics of these culture-specific
language units.

Data were collected primarily during a linguis-
tic experiment over a 16-month time span between
February 2014 and July 2015 on a sample of speakers
of American English aged 18-30. As a result of the
experiment, | was able to collect a unique body of
texts containing precedent phenomena, which allowed
me to analyze the grammar patterns of their use.

The experiment comprised several stages. To
begin with, I had to identify the sources of precedent
phenomena relevant to American young adults. I
suggest that the degree of relevance may be linked
to the frequency rate of precedent phenomenon men-
tions in an Internet search engine such as Google.
Having completed several searches, I concluded that
the most frequently mentioned precedent phenomena
come from one of the following sources: a) pop mu-



M. V. Zolotarev. Grammar Structures with Precedent Phenomena

B

sic; b) literature, c) the Bible; d) cinema; e) Greek
mythology; f) paintings. Based on the Google search
results, I chose several sentences containing precedent
phenomena of those sources. The sentences were pre-
sented to a focus group of 10 American students aged
19-25 to check the relevance of the chosen language
sample. The results of such pretest showed that the
precedent phenomena that came from such a source as
painting were not quite relevant for the focus group as
most of the interviewees were not able to identify the
sample and its source. Hence, I excluded this source
as a subject matter from my further analysis. In ad-
dition, I had to exclude the Greek myths precedent
phenomena due to the goals of a broader research
work that was meant to be conducted on the same
language sample and investigated the difference in
the use of precedent phenomena in English and in
Russian, and the Greek myths precedent phenomena
fail to reflect the peculiarities of the languages of
interest as they source from another language (see
the work by M. V. Zolotarev?).

At the second stage of the linguistic experiment,
I created an online questionnaire that contained
10 stimuli, precedent phenomena for which came
from the following sources: a) pop music; b) litera-
ture; ¢) the Bible; d) cinema; e) television. The choice
of the precedent phenomena for the questionnaire
was determined by the same logic: The precedent
phenomena most frequently mentioned in Google
should be most relevant for the respondents. See
Table 1 for the list of precedent phenomena I chose

for the questionnaire.
Table 1
Precedent Phenomena Selected for Questionnaire

Precedent Phenomenon Number of Mentions

Tom Sawyer 23,700,000
The Scarlet Letter 8,360,000

Adam and Eve 47,300,000
The Great Flood 14,000,000
Eminem 94,900,000
To come in like a wrecking ball 4,710,000

James Bond 149,000,000
The Hunger Games 55,500,000
Jon Stewart 51,100,000
The Oscars 48,700,000

The respondents were first shown various
sentences that contained precedent phenomena as
examples for the given task. They were then asked
to make up their own sentences that would contain
the suggested precedent phenomena.

I asked 100 American respondents (aged 18-30)
to complete the questionnaire and received 292 re-
sponses; 114 responses were not valid for the goals of
the research and thus were excluded from the further
analysis, which means that 178 responses constituting
short texts containing the precedent phenomena met
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the experiment requirements. The collected language
sample was further analyzed to identify frequent
grammar patterns of the precedent phenomena usage.

The undertaken analysis revealed two major
patterns of the precedent phenomena use in the speak-
ers’ discourse. Overall, precedent phenomena were
utilized either as a part of a comparative construction
(34% of all uses) or as a noun phrase complement
(32%). It also should be mentioned that quite often
the respondents used a certain type of precedent
phenomena — precedent sayings — which make up an
utterance and have a grammatical structure of their
own (these sayings constituted 21% of all uses; the
remaining 13% constituted other grammar patterns
that will be discussed below). Compare the follow-
ing examples:

(1) My name is Doe. John Doe.

(2) We’re off to a fresh new start, like Noah after
the Great Flood.

Example 1 is a paraphrase of a famous saying of
Agent 007 and was constructed as a response to the
stimulus James Bond. This reference to the precedent
film is possible only if the grammatical structure of
the original saying is preserved. Therefore, I omit-
ted instances like that from my research because I
was interested in the ways how a singular precedent
phenomenon can be embedded in a sentence by the
speakers. An instance of such a use is provided in
Example 2, where the speaker refers to the Biblical
text in order to better explain their point.

A closer analysis of the precedent phenomena use
identified several tendencies. An interesting observa-
tion was made when the collected data were divided
according to the time the precedent phenomenon has
been around in the discourse of the speakers. More
specifically, the usage patterns of “old” (Biblical and
literary) and “new” (the ones that come from pop
music, cinema, and television) precedent phenomena
revealed a great imbalance between the two major
patterns — comparative constructions and noun phrase
complements. More specifically, the use of “old”
precedent phenomena as comparative constructions
constitutes 25% (counted separately for the uses of
“old” precedent phenomena only) versus 43% for the
“new” precedent phenomena used as comparative
constructions. In addition, 53% of the “old” precedent
phenomena were used as noun complements, while
only 11% of the “new” precedent phenomena were
used as noun complements. The remaining 22 and
46% for the “old” and “new” precedent phenomena,
respectively, constituted other usage patterns such
as a subject of a sentence, an adverbial modifier, an
address, etc.

Thus, the precedent phenomena that originated
from such sources as the Bible and literature were
more often used as noun phrase complements, while
the precedent phenomena that originated from pop
culture were utilized as a part of comparative con-
structions:

(3) After the politician’s sex scandal was un-
covered, he might as well have been branded with a
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scarlet A— nobody wanted to be associated with him.

(4) Like a 19th-century Eminem, he scandalized
the older generation of poets and galvanized what
was seen as a crass subculture.

Example 3 above has a reference to N. Haw-
thorne’s book The Scarlet Letter, while Example
4 alludes to the famous American rapper. In Example
3, the precedent phenomenon is used as the object
of the preposition with; however, in Example 4 the
precedent name is a part of a comparative construc-
tion introduced with the preposition /ike. In my view,
precedent phenomena have a tendency to assimilate in
the discourse of the speakers and start being utilized
more freely in sentences. Sometimes one can notice
certain precedent phenomena functioning as noun
phrase complements of specific verbs. Taken together,
they manage to render precisely the precedent image:

(5) You might as well wear a red letter on your
shirt with those slutty clothes you have on.

(6) If it doesn't stop raining, we better get to
making an arc...

Examples 5 and 6 illustrate the verbs most fre-
quently used to join precedent phenomena as direct
objects with the references for such precedent texts
as the novel The Scarlet Letter and the Biblical story
of the Great Flood, respectively.

Even though the grammar pattern of a noun
phrase complement predominates in the use of “old”
precedent phenomena, the overall use of precedent
phenomena investigated in this study gravitates to-
ward the pattern of comparative constructions. Most
often such constructions are introduced with the
prepositions like or as:

(7) When the bus comes and there’s clearly not
enough room for everyone to sit, I suddenly feel like
Katniss trying to reach the Cornucopia in time.

(8) I tell you, he was about as befuddled as Adam
when he first laid eyes on Eve. I thought sure he’d
faint, but all he did was stare.

Example 7 shows the use of the precedent
phenomenon that alludes to the famous Hollywood
movie The Hunger Games, while Example 8 refers
to the Bible.

Beside the abovementioned prepositions, the
comparative constructions with precedent phenomena
may be introduced with the help of conjunctions such
as than, as if, and so ... (that):

(9) Mom, you may not have been perfect, but you
were better than Eminem s.

(10) She was dressed to the nines — as if she was
about to be on the red carpet!

(11) Your acting was so phenomenal [that] I’ll
be waiting to see what you win at The Oscars.

As noted previously, precedent phenomena were
also often used as nominal subject complements in
the predicates. However, this grammar structure can
also be treated as a comparative construction:

(12) Everyone was looking at my dirty shirt like
I was Hester Prynne.

In this example, the precedent name Hester
Prynne is used as a predicative and compares the
speaker to the fictional character based on their simi-
larity: Both were judged by the society.

The tendency to use precedent phenomena as a
part of a comparative construction was so strong that
even though a precedent phenomenon was technically
used as an object of the preposition, sometimes the
function of the comparison was activated:

(13) He seized upon it with all the glee of Jon
Stewart seizing upon the latest Republican misdeed.

In this example, the quality of the person dis-
cussed in the sentence is compared with the quality of
the famous comedian and television host Jon Stewart.
Using precise grammatical terms, the precedent name
is used as an object of the preposition of that fulfills
the function of the genitive case, showing the rela-
tions between two characters based on their similarity.

In some rare instances, a precedent phenomenon
was used as a subject of a sentence (Once we learned
that it was possible to assassinate world leaders, we
lost the old-fashioned, honourable approach to war,
and Eden was forever lost to us), or as an address
(You do your own work, Sawyer. [ won t paint your
fences for you), or even as an object complement (/
couldn 't decide who I wanted to spend time with, so
I made them Hunger Games it for my attention).
However, these instances were quite rare and could
not be grouped as a stable usage pattern.

See Table 2 for the distribution of the grammar
structures with precedent phenomena revealed in the
linguistic experiment.

In sum, the conducted analysis showed that the
most frequent usage pattern for the precedent phe-
nomena in the sample was a comparative construc-
tion. Noun phrase complement was the second most
common pattern. When the data were divided based
on the criterion of the time the precedent pheno-
menon has been utilized in American discourse, the
“old” precedent phenomena tended to be used more
frequently as noun phrase complements while the
“new” precedent phenomena were more often used
as parts of comparative constructions.

Distribution of Grammar Structures with Precedent Phenomena Revealed in Linguistic Experiment, % fable
b Comparon | Noumplrse | Prcelent sy @GS | ot s
For the total number of instances 34 32 21 13
For the “old” precedent phenomena 25 53 4 18
For the “new” precedent phenomena 43 11 37 9
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transcendental referent

(a past event, earlier written text, famous persona)

denotatum - - - - - — ——— —— —_ __ _

————alanguage unit (form of a PP)

Fig. 1. Precedent Phenomenon Used to Name Denotatum

It seems to me that these tendencies may be
explained if they are looked at as a reflection of in-
ternal characteristics of precedent phenomena that
should be regarded as completely unique language
units. As any language unit, precedent phenomena
are able to fulfill the function of naming while used
in the speech. However, they do this in a quite
unique way. A precedent phenomenon (PP) a priori
refers to an earlier written text, to an event of the
past, or simply to an individual known within a
certain language community. Figure demonstrates
how such reference contributes to the process of
naming.

Figure 1 shows the process of naming a deno-
tatum with the help of a precedent phenomenon.
When used in the discourse, the language unit that
constitutes the form of a precedent phenomenon
conveys the meaning through the reference to a
transcendental referent, which appears to be a
“fraction” of the past experience (e.g., the text of
War and Peace, the legend of Ivan Susanin, etc.)
and is not present in the situation of real commu-
nication. Alluding to a transcendental referent, the
language unit is filled up with the meaning to name
a denotatum, i.e., a number of actually existing
objects that may be named by this unit. It is worth
mentioning that the language form of a precedent
phenomenon does not always possess the precedent
characteristics, such as an ability to allude to the
past experience. For example, the proper name Tom
Sawyer may be defined as a precedent name only
in a certain context: (14) Her favorite character is
Tom Sawyer because he is as adventurous as she.
(15) You look like Tom Sawyer with your river boat
and farmer’s hat. In Example 14, the proper name
is not a precedent phenomenon as it just names the
book character and singles out one of his features.
In Example 15, Tom Sawyer is used to name a real
person who visually reminds of the book character;
however, the interlocutors should be acquainted
with the precedential text of Mark Twain’s book
to understand the similarity. Thus, in Example
15 one can observe the unique process of naming
illustrated in Figure 1.

Overall, the inner structure of a precedent
phenomenon as a semiotic sign embodies dual cha-
racteristics: A precedent phenomenon may possess
arigid form of expression, which in certain contexts
demonstrates the precedent characteristics, but in
others it may function, for example, as a simple
proper name. The reference to the past experience

NNHMBNCTNKa

is usually built around similar features of the ob-
jects of present and past realities or, as in the case
with Tom Sawyer, of the fictional reality. Hence,
the utilization of precedent phenomena as parts of
comparative constructions seems rather natural for
these language constructs. In addition, the fact that
comparative constructions got the highest percent-
age among the grammar patterns seems to speak in
favor of this hypothesis.

Furthermore, I argue that the meanings of
precedent phenomena are rather fluid. Therefore, it
is very hard to discuss only one main meaning the
precedent phenomenon can denote while used in
the discourse. In fact, one and the same precedent
phenomenon may denote various notions depend-
ing on the context. For example, in a number of
contexts the reference to the novel The Adventures
of Tom Sawyer may be built around such traits of
the main character as cunning, idleness, bravery,
and recklessness, or just around his appearance.
And in various contexts, the precedent name 7om
Sawyer may function as an epitome for all these
features, thus denoting various notions. However,
when the precedent phenomenon is widely utilized
by the speakers within a longer period of time, it
starts accumulating certain meanings and discards
others; this allows the speakers to use the precedent
phenomenon more freely in a sentence. Therefore, an
“old” precedent phenomenon may be used as a noun
phrase complement that can function in a number
of different ways — for example, as a direct object
or an adverbial prepositional phrase.

In conclusion, this study is an attempt to inves-
tigate some pure linguistic properties of precedent
phenomena and their use in the contemporary dis-
course of the American youth. The results of this
study related to grammar patterns of the precedent
phenomena use suggest that the language constructs
under discussion possess some unique qualities that
single them out among other language units.
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Cpenu pasHooOpasusi TUIOB TOBECTBOBAHMS '
U paccKa3zylka B PaMKax Xy[0>KECTBEHHOIO TEKCTa
MOXHO BBIJICJIUTh CICAYIOUME OCHOBHBIEC KJIACCH-
¢ukaruu. [IepBolif THIT TOBECTBOBATEINS — HEBH/IH-
MBI, He 0003HAYEHHBIA B TEKCTE ITOBECTBOBATEID,
BEIYIIMH MMOBECTBOBAHNE OT TPETHETO JIMIIA U MaK-
CUMaJIbHO MPUOIIMKEHHBIN K aBTOPY. ITO — [TOBECTBO-
BaTeJIb-HAOIIOAATEN b, HCKIIFOUEHHBIA U3 JCUCTBHA.
JlaHHBIA THI TTOBECTBOBATENS B CUJIY OOJBIION
MPHOJIMKEHHOCTH K aBTOPY M3BECTCH KaK «OOBEK-
TUBHBINY, «ayKTOPUATHHBIN» TTOBECTBOBATENb, WUITH
KaK aBTOP-ITIOBECTBOBATEITb.

Bropoii THI I0BECTBOBATEIISA — 3TO «IIEPCOHU-
(UIMPOBaHHBII» TOBECTBOBATEINb; OHO U3 AEHUCTBY-
IOIIUX JIUI] XYJ0KECTBEHHOTO MPOU3BENICHUS. ITO

© flemnHa E. A., 2018
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TaK Ha3bIBAEMBIH «PACCKAa3UMK-yJaCTHUK COOBITHID),
KOMMEHTHPYIOIUHA TPOUCXOJIAIIECE CO CBOCH TOUKH
3peHusl.

Tpetuii TUIl TOBECTBOBATEIS — TOBECTBOBATENb-
[JIaBHBIN repoil mpousBeaeHus. DopmManbHO 3TOT TUIL
4acTO BBIPAYKAETCA MECTOMMEHHEM IEPBOIO JHLa
€IMHCTBEHHOTO YHCIIa, a TOBECTBOBAaHME IPHOOpe-
TaeT XapaKkTep MCIOBEIN>.

Mo:kHO 1 MPUMCHUTDH JaHHBIC KHaCCI/I(I)I/IKaHI/II/I
paccka3urMka K MEIUIUHCKOMY TeKCTy? JTo mpen-
CTaBJISIETCA BO3MOXHBIM, MOCKOJIBbKY U MEIUIMH-
CKHMM TEKCT, U TEKCT XyIO’KECTBEHHBIH SIBISIOTCA
[IOBECTBOBAHUEM; IJIaBHOE K€ OTIMYME COCTOMT B
TOM, 4YTO MGJII/II_[I/IHCKI/Iﬁ TEKCT — 3TO ITIOBECTBOBAHNEC
0 peaslbHBIX COOBITHSX.

Kak xe MOXHO oXxapaKTepH30BaTh aBTOpa
MEIUIIMHCKOTO TEKCTa, a KOHKPETHO HAy4yHOH cTa-
TbU, KOTOpPasl paccCMaTpuUBaeTCsl HUXKE, OIMUPASCH,
HAaCKOJIbKO 3TO BO3MOKHO, Ha AaHHYIO THUIIOJIOTHIO
pacckazunka? ABTOpPOM JTaHHOH (OPMBI MEIUITMH-
CKOTO TEKCTa SIBJISICTCS Bpay, MO0 rpyIa Bpaden-
uccienosateneid. Bpau — 310 yxe He paccKa3uuk
B OOLIEIPUHATOM CMBICIE, HE BBIMBIILIEHHBIH
nepcoHax. OH — peanbHOE JIULO, JINYHbIE TaHHbIE
KOTOpOTO ((pamMmIns, UMs, MECTO pabOThI, yUcHAsI
CTCHCHI:) YKa3bIBalOTCA B TCKCTE HaquOﬁ CTaThH.
JloKTOp CTaBUT IMAarHO3, JEYUT MallUeHTa, OCY-
LIECTBIISIET NOCNeAYolIee HaOIAeHe, IPU 3TOM
KOMMEHTHUPYS COOBITHUS CO CBOEH TOYKH 3pEHHS.
durypa aBropa-Bpada BBIpa)keHa B UCTOPHH 00-
JIE3HU BeChbMa penbeHO, HECMOTPSI Ha TO, YTO 3TO
— IOBECTBOBAHHE OT TPETHETO JIUIIA; P 3TOM T'OJIOC
nalyeHTa eBa ciblmeH. ClieoBaTensHo, Hanbonee
MOJIXOALIUM THIIOM KJIacCU(PUKALUU paccKazuuKa
B MEAMIMHCKOM TEKCTE CTAHOBUTCA BTOPOU THIM —
«paccKa3unK-y4yaCTHUK COOBITHIT, KOMMEHTHPYIO-
AW OPOUCXOMSIIEE CO CBOEH TOUKHU 3PEHUS.

B otnuuwme ot XYA0KECTBECHHOT'O TCKCTA, METU-
LMHCKHUM TEKCT HOCHUT €CTECTBEHHOHAYYHBIHN Xapak-
Tep, UMEET PsIl JIEKCUYECKUX, CTHIUCTUUECKUX U
CHHTAKCHYECKUX 0coOeHHoCTel. OnHol u3 Gpopm
MEIULMHCKOTO TEKCTa, UMEIOILIEH YETKYIO CTPYKTYPY,
sIBJIsIETCS Hay4yHas cTarhs. Kak npaBusio, B CTpyKTypy
CTaThU BXOJIAT: BCTYIICHHE, UCTOpHUs 00JIe3HU (case
report), METOIBI U PE3yNIbTaThl UCCIETOBAHUS, THC-
KyCCHsL, BBIBOZIbI, MHPOpMALIUs 00 HCIIOIB30BaHHOM
nuteparype. OparMeHTsl U3 OA0OHBIX CTaTe, J0-
CTYIHBIX JUISl U3yYEHHS B DJIEKTPOHHOM XypHaje
«The New England Journal of Medicine», paccma-
TPUBAIOTCSI HUKE. B pamkax HacTosmei paboThI ¢ rc-
MOJIb30BaHUEM Memo0a TUH2BUCMUYECKO20 AHANU3A
TekcTa Obu1o n3ydeHo 10 HayyHBIX cTaTew.
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HaunbGomnee mHTEpECHBIM Mamepuaiom IS
JMHTBUCTHYECKOTO UCCIICIOBAHMS, Ha HAIl B3I,
SIBJSICTCS] HEMIOCPEACTBEHHO HUCTOPUS OOJNE3HHU, TaK
KaK UMECHHO B HEll HanboIee MOTHO PACKPHIBAIOTCS
OTHOIICHUS] MEXIy BpadoM W MaIreHToM. bymyuun
BaKHBIM KOMIIOHCHTOM CTAaTBbH, UCTOpHS 0OJIE3HU
MPEJCTABISET COO0H OOBEKTHBHOE OMHUCAHHE IMPO-
[[ECCOB, MPOUCXOAANIMX B OPraHH3ME UYEIOBEKa,
0COOCHHOCTEW MPOTEKaHUs OOJNE3HH U METONIOB €€
nedenus. Kak U craths B 1I€7I0M, HCTOpUs OOJE3HU
HACBIIIEHA CIeIU(PHICCKOI TEPMHHOIOTHEH, Udpa-
MU 1, 6e3 COMHEHHS, TIOJTHOCTHIO JIUIIICHA aBTOPCKOTO
BBIMBICTIA. B Hell OTCYTCTBYeT Kakas-Tr0o CIoKeTHast
JIMHUS, TIOCKOJIBKY MCTOPHUS OOJIE3HH KOHKPETHOTO
manueHTa — PakTUIEeCKOE OTPAKCHHE IEHCTBUTEIb-
HOCTH C TOYKH 3PCHHUS aBTOPA.

L]envro HamIETO WCCIEOBAHUS SIBISICTCS pac-
CMOTPEHHE PO BUAOBPEMEHHBIX (DOPM B peTpe3eH-
TaIlMy OTHOIICHHUH Bpada U marueHTa. JlocTikenne
JAHHOW IIeJIH IPEIIONAaraeT PelieHne KOHKPETHBIX
3a0au: 1) u3ydeHue cnenupuKy ynoTpedIeHus
BUJIOBpEMEHHBIX (HopM; 2) H3yueHHue poju BHUIO-
BpPEMEHHBIX (pOpM B MapKHPOBaHHH roJIOCa Bpada
U TTaIFeHTA.

[oBops o cnenudpuke GQyHKIITMOHUPOBAHUS
BUJIOBPEMEHHBIX (DOPM, OTMETHM cieaytomee. Bo-
MIEPBBIX, HHOTIA KMEET MECTO HETUITUYHOE HCIIOIb-
30BaHHUE MPOIICIIEIO 3aBEPIICHHOTO C YKa3aHHEM
KOHKPETHOTO Tofia W KOHCTaTalueH NeHCTBHUS Kak
(hakTa BMECTO IPOIIEAIIETO IpocToro. B TakoM KoH-
TeKcTe mepdeKkTHoe mponieanee GakTHISCKA TpH-
OrKaeTCs 10 3HAYCHHUIO K IPOCTOMY MPOIIEAIIIEMY,
YTO MOXKHO CXEMAaTHYHO 3aIHCaTh TAK: MPOIIE/IIee
neppekTHOe — mpocToe npoieaniee. [Ipu atom B
KaueCTBE MOJICIKAIIETO B MPHMEPE HIDKE HCIOIb-
3yeTcs HeOMyIeBICHHOE CYIIIECTBUTENEHOE therapy;
Bpad ke, HeCMOTPsI Ha TO, YTO OH — aKTUBHBIN JIESITENh
Je4e0HOTO MpoIecca, B CaMOM Havdalle HCTOpHH 00-
JIC3HU JUCTAHITUPYETCS OT IMPOUCXOJSIIUX COOBITHI.
[Mony4aercs, uTo Tepamusi Kak OyATO Obl HAa4aIach
cama mo cebe, Oe3 ygacTus Bpaya; MpHYeM camasi
IJIaBHAS U1 Bpada HH(POPMAIIHS — TOA U IPEnaparsl:

Her initial therapy for rheumatoid arthritis had
begun in 1992 with hydroxychloroquine, and from
1994 through 2001 she received various combinations
of the following medications....* (Tepanus 110 1O-
BOJly PEBMATOMAHOIO apTpuTa Havajgach B 1992 r.
¢ ruapokcuxiiopoxuna, ¢ 1994 mo 2001 roxg ona
moJryJasa pa3jgndHble KOMOMHAIINN CIETYIOMNX
MEIMKAMEHTOB. .. ).

B 3TOM OTpBIBKE TaKke MPENCTABISIET HHTEPEC
WCIOJIb30BaHUE MPOIIEALIET0 MPOCTOTO received
YIIOMUHAHUEM CEMUJICTHETO TIePHOA JICUCHUSI from
1994 through 2001. 3nech MOXXHO OBLITO ObI OXKHIATH
HCTIOJIB30BAHMS JJOKTOPOM TIPOIIEIIEr0 IepQeKT-
HO-JIJIUTENILHOTO, TaK KaK Pedb MICT O JIUTEIHHOM
MHOTOKPATHOM TMPHEME Pa3IHYHbIX KOMOUHAIUI
nekapctB. OHAKO, TO-BUAUMOMY, JJIsl Bpada CHOBA
Ba)KCH TOJIBKO (DaKT MOBTOPHOTO HA3HAYCHUS OIIPE/Ie-
JICHHBIX IIPETIapaToB, a He KaKue-Ii00 MOAPOOHOCTH
MIPOBEICHHOTO paHee JICYCHNUSI.
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Bo-BTOpBIX, B HEKOTOPHIX CITy4Yasix IMEET MECTO
MPOTHUBOTIOIOKHOE HCIOJIb30BAHKUE MPOIIEAIIETO
MPOCTOTO BMECTO MPOIICAIIETO Mep(heKTHOro:

On the basis of the patient’s history, the
most likely source of infection was contact with a
colleague who had had symptoms of EVD and died
10 days before the onset of symptoms in our patient.
The patient and his colleague shared an office for
meetings and used the same restroom facilities until
3 days before the colleague died® (Micxons n3 TaHHBIX
aHaMHe3a, HanboJee BepOsITHBIM UCTOYHHUKOM 3apa-
KEHUs OBLT KOHTAKT C KOJUIETOH, Y KOTOPOTO OBLIH
CUMIITOMBI JIUXOpaaku D00Jla U KOTOPBIA yMep 3a
10 gHeit 1o MOsBICHNUS CHMIITOMOB Y HAIIIETO MaIu-
eHTa. bosbHOI U ero Komsera MpoOBOAWIN COOpaHUs
B OJTHOM O(pHCE U MOJIH30BAIUCH OOIIMM TyaJIeTOM 32
TPH JHS 10 CMEPTH KOJUICTH).

B nmanHOoM (pparmMeHTe BBI3BIBACT MHTEPEC HC-
MOJTb30BaHKE MPOIIEIIIETO MPOCTOro shared, used
BMECTO HPOIIE/IIET0 Mep(HEKTHOTO IS BEIPAKCHHUS
NEUCTBUS, 3aBEPIIMBIIETOCS J0O ONPEACICHHOTO
MOMEHTa B IPONUIOM ((OPMYIIOi MOXKHO 3alUCaTh:
MpOIIe/IIee MPOCTOe — MpomIe/ee nepHekTHoe).
BeposTHO, 3TO MPOMCXOOUT ITOTOMY, UTO IIpEIIe-
CTBOBaHHE 3/1€Ch BBIPAXKAETCS JEKCUYIECCKH: TpeJ-
noroM before, CylEeCTBUTEIBHBIM C TEMITOPaJIbHON
CEeMaHTHKOU days U coro3oM until. VI XoTs B iepBoM
MPEATIOKEHUN B AaHAIOTHYHOM KOHTEKCTE UCTIONB3Y-
foTcs (hopMa MpoIIeANIero 3aepiieHHoro had had,
najee Bpad BHOBB MPOCTO KOHCTATHUPYET (PaKTHI,
yCTaHABIHMBAs TPUUUHY HHOUIHPOBAHNUS.

B-1perhux, criemyeT cka3arh TakKe, YTO B [EJIOM
(hopmbl Iep(HeKTHOTO MPOIIEANIETO TOpa3q0 MeHee
YaCTOTHBI, 4eM (POPMBI MPOIIEAIIETO MPOCTOTO:

Rapid improvement in the patient’s cognitive
and motor abilities was observed within 1 week. The
patient was able to walk a few steps with assistance,
and his wife thought that his cognition and ability
to communicate had returned to normal® (beicTpoe
YIIy4IICeHUEe KOTHUTUBHBIX U IBUTATEIBHBIX CIIOCO0-
HOCTEH NalueHTa OTMEYaJoCh B TEUCHHE HEICIH.
[ManmeHT OBUT B COCTOSHUH MPOUTH HECKOIBKO IIATOB
¢ 4el-mudo MOMOIIEIO, a ero XXeHa Ioaraja, 9To
MO3HABaTeIbHAsT ¥ KOMMYHUKATHBHAS aKTUBHOCTH
HopMmanu3oBaiucek). [lepdextnoe mpomenmee had
returned B TOJOCE XEHBI OOJIBHOTO C TUIMUYHBIM
IUTSL HETO 3HAaUYCHUEM HEOOpaTUMOCTH JEeHCTBUS,
€r0 OKOHYATEIBHOH 0eCIOBOPOTHOCTH BHIPAXKAET,
BO3MOJKHO, €€ HaJIe)KIy Ha JaITbHEHIIYI0 CTaOmiIn-
3aI[UI0 COCTOSIHUS MY)Ka, €€ YIOBJICTBOPEHHOCTD OT
MOJIOKUTENBEHON JUHAMUKH IPOBEICHHOTO JICUCHHS.

[Hanee, GpopMbl POILEAIIEr0 ATUTEIEHOTO SIle
MeEHee 4aCTOTHBI, 4eM (popMsl Past Perfect u qoBob-
HO PEIKO UCTIONB3YIOTCA Ha (POHE TMPeodIaaroninx
(b opM TpomIIeaIIEero IPOCTOro:

He required oxygen supplementation at a rate
of 2 liters per minute during the first 48 hours, since
his oxygen saturation by pulse oximetry (SpQ,) was
91 to 93% while he was breathing ambient air’
(Emy moTpeboBanoch BBeieHHE KUCIOPOIa 00beMOM
JIBa JTUTPa B MUHYTY B T€UEHHE MEPBHIX 48 4acos,
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MOCKOJbKY, 1O JaHHBIM MYJbCOBON OKCUMETPHH,
HACBIIIEHUE KUCIOPOAOM cocTasisiio 91-93% mpu
BIBIXaHUU aTMOC(EPHOTO BO3myxa). MoKHO Tpesn-
TIOJIOXKHTB, YTO UCTIONH30BaHUE (DOPMBI IIPOIIEIIIETO
JUTNTETIBHOTO Was breathing akIeHTHPYET BaXKHOCTh
JUTSL TOKTOPA CaMOCTOSITEIBHOTO JBIXaHHUs AIlNEHTA
MIPY TAHHOM COCTOSTHHH.

Uro kacaetcst pOpM HACTOSIIETO MPOCTOTO, TO
OHH HCTIONIB3YIOTCS B HAJalle CTaThH M PE3IOMHUPYIOT
XOJI JICUCHMS, IPUBS3HIBAS YUTATENSI K MOMEHTY Ha-
MIUCAHUS CTaThH:

We describe the clinical and therapeutic course
of a 52-year-old patient with multiple sclerosis in
whom progressive multifocal leukoencephalopathy
(PML) developed after 12 months of therapy with
natalizumab... This case illustrates that prompt
diagnosis and treatment may improve the outcome in
patients with severe PML associated with natalizumab
therapy® (Mbl onMCHIBaEM KJIMHUYECKHN U MEIHKa-
MEHTO3HBIA KypC JICUeHHs1 S52-JETHETO MalUeHTa C
paccesTHHBIM CKIIEPO30M, Y KOTOPOTO pa3BUIIACh MPO-
rpeccupylomas MylIbTH()OKaIbHAS JICHKOIHIIeTI0Na-
tust (IIMJI) gepes 12 MecsrieB Tepanuy HaTaIu3yMa-
60M. .. DTOT CciTydaii TOKA3BIBAET, YTO CBOEBPEMEHHAS
MOCTAaHOBKA JTHArHO3a U JICYCHUE MOTYT YIYYIIHUTh
MIPOTrHO3 y MaLMEHTOB ¢ Tshkenoil popmoit IIMJI Ha
(oHe Tepanuu HATATU3yMaOoM).

@DopMBI HACTOSIIIIETO MPOCTOTO MK JIIUTEIHHOTO
BPEMEHH TaK)K€ MOT'YT UCIIOJIb30BATHCS B 3aKITFOUH-
TEJIbHON YacTH MCTOPUU OOJE3HU, KOHTPACTHPYS
¢ mpeoliamaoIiMU B TEKCTE B IEIOM (GopMaMu
MPOIIE/IIEr0 MPOCTOTO:

As of January 24, 2009 — 6 months after the
initiation of plasma-exchange therapy — the patient is
being cared for by his family at home. He has normal
cognition, as evidenced by his ability to follow a
conversation and respond appropriately, and his wife
thinks that his cognitive state is the same as it was
before PML developed. He is able to swallow liquids
and pulp® (C 24 suBaps 2009 r., uepes 6 MeCAIEB II0-
cIie poBeieHus a3madapesa, HaueHT HaXOUTCS
JI0OMa II0JI OTIEKOM cBoer ceMbU. Ero mo3HaBarenbpHas
CHOCOOHOCTh B HOPME, TaK KaK OH TIOHHMAET, O YeM
TOBOPSIT, H pearupyer aJeKBaTHO; )KEHA IOJIAraer,
YTO YMCTBEHHBIE CIIOCOOHOCTH Y HETO TaKue XKe,
Kak 1 0suty 1o 3a0omeBanusg [IMJI. Ol B cocTOssHUA
MPOTIATHIBATE KHUIKOCTh U MMHUIILY B BUIE KAIIUIIBI).
OueBUIHO, TaHHBIC BUTOBPEMEHHBIC ()OPMBI CITyKaT
JUISL OUCAHUSI CMAaOUNbLHO20 YIYYUEHUs COCTNOANUSA
601bH020 (TTAMUEHT Ceivac )KHUBET U 3PaBCTBYET, OH
MOKET TOBOPHUTH, IPUHIMATD TIHIITY).

Crenyromee, 9To XOTEIOCH OBl OTMETHTH, B Ha-
YYHOMU CTaTh€ MEIUIIMHCKOW TEMAaTUKH YaCTO UMEET
MECTO MPEANOYTUTEIHLHOE UCIOIB30BAHUE BPAuYOM
(GbopM MacCHBHOIO 3aJI0Ta B MPOCTOM MPOIICIIIEM
U TIPOCTOM Tep(EKTHOM, IPU ITOM MOIICIKAIIUM
SBJISIETCS THOO JIMIHOE MEeCTOUMeHue she, he, OO
CYIIECTBUTEIBHOE therapy, patient. YNoTpeOleHHE
CTpaJaTesabHOro 3ajJ0ra B Pe4r Bpaya B MOJ00HOM
KOHTEKCTE IMPEeBpaIlaeT KUBOTO YEeIOBEKA B HEKUU
TIOJIOTIBITHBIN OOBEKT JICUCHHS KESHCKOTO/MYKCKOTO

NNHMBNCTNKa

pona, He UMCIOIIMI UMEHH, KOTOPBII MMOJIBepraeTcs
BO3IIEHCTBUIO M3BHE. Bpad OmsATh-Taku OTHAISETCS
OT TaINeHTa:

In 2002, she was treated with etanercept and then
with etanercept and methotrexate. Since 2004, she
had been treated with adalimumab... Adalimumab
therapy was interrupted for several months in late
2006 when the patient underwent foot surgery'® (B
2002 1. et mpoBenr Kypc dTaHEPIIETITa © MEHTOTPEK-
cara. C 2004 r. ona noydasa aganumy6a6. Tepamnmro
a1anmuMy0adoM MpepBajIi Ha HECKOIBKO MECSICB B
koH1e 2006 r., Tak Kak MalMeHTKa IepeHecsa omne-
paluio Ha CTOMax).

I'maronel, koTopeie HanbOONIEe YaCTO MUCHOIb-
3YIOTCSL B CTPamaTeIbHOM 3aJiore, BBIPaXKAIOT IO-
STaITHbIC JACUCTBUS Bpadyei B Xoje 00CIeTOBaHHUS 1
JiedeHus 60IbHOTO0. DTO, KaK MPABHIIIO, TPUEM B CTa-
[UOHAp, AUATHOCTUKA, HA3HAYCHUE MEIUKAMEHTOB,
pasnuuHble MaHUMYSIIKY (to admit, to diagnose, to
treat, to prescribe, to transfer, to give, to perform):

His medical history included chronic lymphocytic
leukemia — small lymphocytic lymphoma, which had
been diagnosed 4 years earlier and had initially
been treated with fludarabine. He was not taking
corticosteroids. On admission, he was given
nonsteroidal anti-inflammatory medication and an
oral antibiotic (amoxicillin—clavulanate), which
had been prescribed by his primary care physician
for a recent exacerbation of chronic sinusitis that
had been recurrent for more than a year'' (B ero
aHaMHe3e ObLIa XpOHU4YEcKas: popMa TuMdormrap-
HOU JIelikeMuu — Majas TuM¢ponuTapHas tumdpoma,
KOTOpasi ObUIa AMAarHOCTUPOBaHa 4 Toa Ha3al U Ha
Ha4YaIIbHOM cTainu nposiedeHa (urynapaduaoM. OH He
MoJTy4ast KopTrukocTeponant. [Ipu mocTymieHnn npo-
BOJMJIACh HECTEPOHIHASI MPOTHBOBOCIATHTEIbHAS
Tepanus B COYCTAHUH C OPAILHBIM aHTUOMOTHKOM
(aMOKCHIIMKITMH—KJTaBYJIaHAT ), KOTOPBIA ObLT Ha3HA-
YEH TEpareBTOM 0 TOBOIY HEJABHETO 000CTPEHUS
XPOHUYECKOTO CHHYCHTA, PEIHINBHPYIOIIETO OoIee
rona).

B nenom peus manueHTa B HCTOPUH OOJC3HU
MPEJCTaBICHA CKYIHO, BUJIOBPEMEHHBIC (POPMEI B
HEH UCTONB3YIOTCA OrpaHndeHHo. [omoc manuenra
MOXKHO YCITBIIIIATh B OIIPEeICHHOM KOoHTekcTe. Ha-
TIpuMep, JISKCHIECKIE MapKePhI, BEIICISIONINE PEUb
MAIMEeHTa, YaCTO HCIONB3YIOTCSA B CAMOM Hadvale
uctopuu 6one3Hu. D10 — HHGOPMALIHSL, TOCTYITHBIIIAST
Bpavy HEMOCPEICTBEHHO U3 YCT MAlUeHTa. DTU HEel-
TPAJBHBIC ITO CTHJIIO, B PEIKUX CIYYasX pa3rOBOPHEIC
CIIOBa — BCE, UTO OCTaJOCh OT OTBETOB HAIMEHTa
Ha BOIIPOCHI TOKTOpa O CHMITOMax. B momoOHBIX
CllydasiX B PEYU MAIMCHTA MIPUCYTCTBYIOT MPEUMY-
[IECTBEHHO CYIIECTBUTEIbHBIC, OMICHIBAIOIINE Ca-
MOYYBCTBHUE U KaI0OBI OOIBHOTO, UMEETCSI BBOIHAS
pemapka JoKTopa ((OpPMBI IPOIIESIIETO IPOCTOTO):

InJanuary 2013, a 41-year-old man in Medellin,
Colombia, presented with fatigue, fever, cough,
and weight loss of several months’ duration'> (B
suBape 2013 r. y myxuunsl, 41 rox, us Menenusa,
Konym6usi, MOSIBUITUCH YTOMIIIEMOCTb, TIOBBIIIICHHAS
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TeMITepaTypa, Kallellb U CHIDKCHNE Beca B TCUCHHE
HECKOJIBKHX MECSIICB).

B nienom cxiragpIBaeTcs BrieyamiIieHue, 9To JO0K-
TOP HAMEPEHHO MPHUIIYIIAET rOJIOC MAIHEHTA, TPe-
MIOYUTAsI TOHATHBIM €MY SI3IKOM HHTEPIIPETUPOBATH
CKa3aHHOE MAIUEHTOM:

During their travels, she and her husband
recalled being bitten by mosquitoes, particularly in
Guatemala. One day after her arrival at her current
residence in Washington, D.C., she became ill with
ocular pain, myalgia, and mild fever (maximum,
37.5°C), which lasted for 5 days. On the second day
of fever, a rash developed'? (Ona u ee My BCIIOMHU-
JIM, 9TO BO BpEeMsI Iy TELIECTBUI UX KyCaJId KOMaphbl,
ocobenHo B ['Baremane. OqHaXIBI 10 BO3BPALICHUN
Ha CBOE MECTO JKHUTeNbCcTBa B Bammurton, Komym-
Ous, y Hee MOSBIINCH 0OJb B IIa3aX, B MBIIINAX,
YMEPEHHOE IOBHIIIICHHE TEMIIEPAaTyphl (MAaKCUMyM
1o 37.5°C) B teuenne 5 nueil. Ha BTOpo#i geHp HA
(hoHE TTOBBIIIEHHOH TEMITepaTyphI MOSBUIIACE CHIIIH).
BecbMa cCOMHHUTENTBHO, YTOOBI CpeIHECTATHCTAYC-
CKWH TIAlMEHT BJIaJIENl MEAUITTHCKOW TEPMUHOIIOTHEH.
Ckopee Bcero, BMecTo ocular pain u myalgia oObIBa-
TeNb cKa3all Obl pain in the eyes v pain in the muscles
COOTBETCTBEHHO. B 3THX yCIOBHSIX (Urypa marueHra
OKOHYATEJILHO PACILIBIBACTCS M CTAHOBUTCS MOYTH
HEBUIVMMOI U HECJIBLIIIIUMOM.

IMockonbKy /17151 Bpada MaiueHT sBISIETCS CKopee
00BEKTOM JICYCHUS, UEM €T0 CYOBEKTOM, camast IJIaB-
Has JJIs JOKTOpa epcoHaIbHast nH(opMaruys o 60J1b-
HOM — BO3pacT U mos. OTCIoZ]a 3T0 MHOTOKPATHOE,
XapaKTepHOE JJIsl ICTOPHHU OOJIC3HH, UCTIOIB30BaHHE
JUYHBIX MECTOMMEHUH he/she, CylieCTBUTEIBHBIX
man/woman:

In December 2008, cough, purulent rhinorrhea,
mild dyspnea, malaise, and a “low-grade fever”
developed in a 44-year-old woman with long-
standing common variable immunodeficiency, the
symptoms, which she assumed were an exacerbation
of her chronic sinusitis, resolved after 4 days'* (B
nekadpe 2008 1. y 44-neTHel )KeHIIMHBI OTMEYAITHCH:
Kalllenb, THOHHAsT puHOpes, JIeTKasi OJBIIIKa, HEIOo-
Moranue, cyoheOpminrer Ha QOHE NITUTEIHHOTO
00I11eT0 HEMOCTOSTHHOTO UMMYHOJIC(UIINTA; TAHHBIC
CHMIITOMBI, BBI3BaHHBIC, KaK OHA MpPEIojarana,
000CTpEeHUEM €€ XPOHUIECKOTO CHHYCHUTA, UCUC3ITH
yepes 4 Hs).

B 3axroueHrne MOXKHO CKa3aTh Clenyrolee:

1) ¢urypa aBropa-Bpaua BbIpa)keHa B TEKCTE
BeChbMa pesbeHO, HECMOTpPSI HAa TO, YTO 3TO — IO-
BECTBOBaHHUE OT TPETHErO JHIIA; IPU ITOM TOJIOC
MAIKEHTa CIBIIICH MPUITYIIEeHHO. B peun nanuenra
BUJIOBPEMEHHBIE (POPMBI HCIIONB3YIOTCS HE YacTo, B
OCHOBHOM OHA COCTOHT W3 CYIICCTBUTEIbHBIX;

2) UMeeT MECTO HETUITUYHOE HCIOIh30BAHUE
MPOIIE/IIIETO 3aBEPIICHHOTO C YKa3aHHEM KOHKPET-
HOTO I'0J/Ia ¥ KOHCTaTaIuei 1eHCTBUS Kak (paKkTa BMe-
cto Past Simple, a Taxke UCIIONB30BaHHE MPOIIICH-
IIET0 MPOCTOTO BMECTO MPOIIEAIIETO ep(HEeKTHOTO.

3) TOMHUMO BBIPQKEHUS IITUTEILHOTO JIEHCTBUS
dhopmbl Past Progressive, peko BCTpedarouiuecs
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Ha ¢oHe npeobiaaromux Gopm Past Simple npu-
00peTaT HEKOE MOMONHUTEIbHOE 3HAUCHUE U
aKIEHTUPYIOT Ba)KHOCTH JAJIs Bpaya KOHKPETHOTO
(PU3MOIOTHIECKOTO TIPOIIECcCa;

4) dopmer Past Perfect B ompeneneHHOM KOH-
TEKCTe, HapsAIy ¢ HEOOpaTUMOCTBIO IEHCTBUSA, MOTYT
BEIpaKaTh Takke HASKIY U Bpada, W MallMeHTa Ha
ONaronpHUATHBINA IPOTHO3 JICUCHUS;

5) uMeeT MecTo MPEeANOYTUTENBHOE UCTIONIB30-
BaHHE BpauoM (pOpPM IACCHBHOTO 3aJI0Ta B IPOCTOM
MIPOMIEIIEM 1 MTPOCTOM TEePHEKTHOM;

6) Hay4Has CTaThsl, Kak ofiHa 13 (OPM OpraHu3a-
U METUIINHCKOTO TEKCTa, SBIISIETCS «MOHOJIOTOM»
OJHOTO aKTepa — Bpada B OOIIETPHUHITOM CMBICIIE
3TOTO CJIOBA, AAaXE €CIU y CTaTbU €CTh HECKOJIBKO
coaBTopoB. [Ipecienys, HeCOMHEHHO, OJIaropoOTHYIO
IeINTb — HCIeTICHNE OONBHOTO, Bpad TEHEPHPYET 3TOT
TEKCT JUIsl OpraHU3alliy ¥ OTIMCaHUs CBOSH padoThl,
MO0 CBOAS K MUHUMYMY PEIUTUKH OOJBHOTO, JTHO0
MIEPEBO/IS MX HA TIOHSTHBIN IS ceOsl A3bIK.
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WHTEpec K M3y4eHHIO TEKCTa C TO3UIHA UMEHHO
JIMHTBUCTHKH 3a TIOCIICAHUE JECCATHIICTUS YPE3BhI-
qaitHo Bo3poc. He B1aBasch B MOapoOHOCTH pa3iy-
HBIX OTIPE/IETICHHI TEKCTA ¥ €T0 CBONCTB, ICXOIUM U3
TOTO, YTO TEKCT — 3TO MPOU3BENCHUE PEUH, KOTOPOE
paccunTaHo Ha BOCIPOU3BENEHHE — BCIYX WM BO
BHyTpeHHe peun. JIro0ast CMHHTaKcH4YecKas eIMHuUIIa,
OT YJICHOB TPEIOKEHUSI U J0 LEJIOr0 TEKCTa. BbI-
MOJHSIET (PYHKIIUIO XYIOKECTBEHHOTO BO3IEHCTBHS
Ha YUTaTeNs. XyJ0KECTBEHHBIM TEKCT HEBO3MOXKHO
nepeckas3ark. [[olTMHHOE BOCTIPUATHE Xy 0KECTBEH-
HOT'0 TEKCTa BO3MOYKHO JIMIIIG ITOCJIE O3HAKOMIIEHUS
CO BCEM MPOU3BEICHUEM, TIPU KOTOPOM KaXKJlast €ro
neTanb cootHocurcs ¢ nensiM!. IToHsTHE LENOCT-
HOCTHU TIPOU3BEICHUS JTUTEPATYPhl OXBATHIBAET HE
TOJILKO BCIO CHCTEMY pealli3alliil CMBICIOBBIX OT-
TEHKOB CJIOBA, HO TAKXKE U CUCTEMY IPaMMaTH4YCeCKUX
IOCTPOEHHH, KOTOPBHIMHU MOJIb3yeTcst aBTop?. Ilpu
M3yYeHUH KOMMYHUKAaTHBHOM HAIpaBIeHHOCTH a03a-
11a TEKCTOJIOTMYECKUN MOAXO0/I BasKEH M HEOOXOIHUM.

© O.N. lNetposa, 2018

[Mox TEeKCTOMOrMYIECKUM ITOJXOI0M MbI UMEEM B BHIY
PacCMOTpPEHHUE TEX WM HHBIX S3BIKOBBIX OCOOCH-
HOCTEH M KOMIIOHEHTOB XyIO)KECTBEHHOTO TEKCTa C
TOYKH 3PCHHS WX YYacCTHS B PeaH3alliH 3aMbICia
BCETO MTPOM3BEACHMUS/TEKCTA, X POJIUA B PACKPHITUH
cofiepKaHUsA-HaMEPEHHs IPOU3BEICHUS.

Crennrka KOMMYHUKATUBHO-THHAMHUYECKOTO
MOCTPOCHHS TEKCTa XYHOKECTBEHHOTO IPOU3BEIE-
HUS, paclpelesieHne CHHTAKTHKO-CTHICTAIECKON
3HaUUMOCTH CPEAM SJIEMEHTOB BBICKA3BIBAHUS OT-
pakaeTcs B MyHKTyanuoHHOM odopmtenun. Hau-
Oornee 3aMeTEH U Ba)KEH B 3TOM IUTaHE 3HAK KPACHOMH
CTPOKH, BBICTYMAIONIUI B MACbMEHHOW PEYH KaK
CEMHOTHYECKOE CPEICTBO WICHEHHs TEKCTa Ha al-
3amel. YneHeHne TeKcTa 00s13aTeIbHO 1 He0OXOMUMO
KaK OJHO M3 HENPEMEHHBIX YCIOBUI PaCKPBITHS
Xy/I0’KECTBEHHOTO 3aMBICIIa POMaHa, U 3TO pa3zaese-
HUE HE MOXKET OBITh CIIyJIaliHbIM, OHO IPOJAUKTOBAHO
aBTOPCKHMM 3aMBICIIOM>.

A63ar B pomane A. Mepnok “An Unofficial Rose”
(«/Inxast po3ay») Urpaet BayKHYIO POITb B OCYIIIECTBIIC-
HUM OCHOBHOM (D)YHKITH PETHCTPA XyI0KECTBEHHOM
Tpo3bI — PyHKIMH Bo3eHcTBu. [1pu aHamm3e moctpo-
€HHs TeKCTa Ha3BaHHOTO POMaHa C 3TOH TOYKHU 3peHHs
MEPBOE, YTO OPOCACTCSI B IM1a3a, — ITO MPUOITU3UTETHEHO
paBHasl [UTMHA a03aleB, B KOTOPBIX IpeodiamaeT aB-
TOPCKOE TTOBECTBOBaHME. TaK, B IIEPBO INIaBe poMa-
Ha Ha (OHE paccKaza O MPOUCXOIAIINX ITOXOPOHAX
JKEHBI OJJHOTO M3 IIABHBIX JCHCTBYIOIINX JIUI — XbIO
IleponerTa, aBTOp HEPERAET MBICIN XbIO Y MOTHIIBI
dannu. Uepes 3TH pa3MbIIUICHUS TPEICTABICHBI BCE
JeWcTByIOIIME Jina pomaHa. «I[lepekiioueHuey pas-
MBIIUICHHN C OTHOTO MEPCOHAXKa Ha APYrod 4ETKO
oTpakaeT ab3alHOE WICHEHHWE pOMaHa, YTO COOT-
BETCTBYET MTPABIJIAM IIYHKTYaIllH B TIOBECTBOBAHUH.
TakoBo Hayano pomana. OfHAKO B MOCIEXYIOLUIUX
miaBax ab3alHoe WICHEHUE TPECICAyeT UHBIC [EIIH.
PaccMOTpUM HEKOTOpBIE TPUMEPHI YIOTPEOICHUS
aBTOPOM 3HaKa KpacHOH cTpoku. [IpommrupyeM Tpu
a03ara, MOCBSMIEHHBIC ONMMCAHUIO TOTO, YTO HAXOAUT
MaJIBYMK, TpUEXaBIIui U3 ABCTpaIuU K pOACTBECHHU-
KaM B AHIVIMIO, B KOMHATE YMEPIIETro JIBOIOPOJHOTO
Opara CTuBa cpeau ero Beuleu:

Penn closed the door firmly behind her. He was
not at an age to be indifferent to loot. He felt, in any
case, moved and exited, indeed thrilled in a dark
way, at the idea of looking at Steve’s things. His
cousin whom he had never met, nearly two years
his senior, had been an object of veneration to Penn
from long ago, filling in his thoughts the place of
his elder brother for whom, over-provided as he was
with younger siblings, he frequently yearned. He had
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so much looked forward to meeting Steve one day,
upon the constantly talked-of but constantly deferred
English visit. He had imagined that somehow, they
would do remarkable things together. He had been
exceedingly shaken by his cousin’s death. It had been,
indeed, his first experience of morality.

He decided to look at the books at first. The
results were disappointing. Besides Shakespeare and
all that, there was large number of books on birds, but
nothing about airplanes or ships or motor-bikes. Well,
there was one book about sailing ships. And there
was a book on veteran cars which looked promising.
He put that on one side. Books about climbing there
were, only Penn who had no head at all for heights
was not interested in climbing. There were some boys’
school stories and adventure stories, but no science
fiction. There were two rather technical books about
horses, but Penn, to the scandalized amazement of
his English relatives who imagined Australians were
always galloping across endless plains, was not able
to ride a horse, and had no desire to learn, in spite of
the offered loan of the Swanns’ pony. The rest seemed
to be mainly text-books, Latin grammars and such.
There were a few Penguin novels, but they looked
dull English tea-party stuff.

He turned his attention to the contents of the cup-
board. Steve had evidently not shared Penn’s passion
for electrical gadgets. There was nothing electrical to
be seen at all, except for an electric train set of every
simple design. There were several mouth organs and
several sorts of pipes of different sizes, but Penn had
no musical talents. There were a number of teddy
bears and things which he treated with stiff detach-
ment, and quantities of board and counter games.
There was a chest set, but Penn was not acquainted
with chess. A box full of whistles and screws puzzled
him until he decided they were devices for imitating
bird calls. There was a big electric torch, but the bat-
tery was dead. There really seemed to be nothing at
all that was worth taking away as loot. He opened a
final box. It was full of the largest number of lead
soldiers he had ever seen®.

JlanHoe uleHeHHe TeKCTa Ha ad3aIllbl JUKTY-
€TCs TICHXOJIOTU3MOM IPOU3BEACHUS U TO3BOJISICT
YUTATEN0 MOCTENICHHO TOTPYKAaThCSI BO BHYTPEH-
Hee COCTOsTHHE IepcoHaxa. Kaxmprid ab3arl sBiser
HaM HOBYIO CTOPOHY, HOBYIO I'PaHb OIIMCBIBAEMOIO
COCTOAHHUA UIIN DMOLIMHU: BOT Ilenn noTHO 3aKpbII
JIBEPb 3a DHH, BOT PACCMATPUBACT KHUTH, BOT 3aHsLICS
mKadoM U, MPOCMATPUBAsT UTPYIIKU ¥ CBUCTYJIBKH,
00HapyXHUBACT SIIHK C OJIOBSHHBIMH COJIIAaTUKaMIL. B
KOHIIE Ka)KI0T0 a03aI1a, 3aKaHIHBAIOIIETOCs IIPEIII0-
YKEHHEM, TPOBO3MIAIIAIONNM HEKUH UTOT TOMY, O YEM
IIJ1a pedb B ab3ale, Mbl JejlaeM IIPU YTCHUH May3bl,
a OT 3TOTO TIOBECTBOBAHUE CTAHOBUTCS PEIbe(QHBIM:

... It had been, indeed, his first experience of
mortality.

... There were a few Penguin books, but they
looked dull English tea-party stuff.

... It was full of the largest number of lead sol-
diers he had ever seen.

NNHMBNCTNKa

[MocnemoBaTenbHO OMHUCHIBACTCS CTPACTHOE
xenanue [lenna yBuaers CTHBa M MOAPYKUTHCS C
HuM (1-i muTHpyemblii Hamu ab3arr); yBICYEHHOCTD
TEXHHUKOH, KOTOpasi, BUIVMO, COBCEM HE 3aHMMaia
CruBa (2-i1 ab3arr); pazoyapoBanue [leHHa, kotopomy
CTaHOBUTCA SICHO, YTO CTI/IB, KaK BCs 5Ta HE3HaAKOMast
Y HETNIOHSTHAs MY aHDIMICKAs POJIHS, HE MOT CTaTh
Juid Hero Onu3kuM venoBekoM (3-ii ab3arr). Ctpoit-
HOCTh TaHHOMY WICHSHHIO TEKCTa IPHUIAIOT Mapa-
JIeTTbHBIE CHHTAKCHUECKIE KOHCTPYKIINH HadaJIbHBIX
MIPEIOKEHUH ¢ yroTpedneHueM nepdekTHhIX Gopm:

Penn had always had a passion, never by his
impecunious family anything like fully indulged, for
lead soldiers. ...

Penn had so long and so desperately looked for-
ward to coming to England, he had scarcely admitted
to himself, let to his family, that when the time came
to leave home he could hardly bear it. ... (51).

A03arl B poMaHe — IIPOJyMaHHOE ITOCTPOCHHE,
TPaHUIBI KOTOPOrO YETKO 0003HAYEHBI HE TOJBKO
OTCTYIIOM B Ha4aJe CTPOKHU, HO ¥ CHHTaKCHCOM IIpe-
JIOKEHUH, OTKPHIBAIONINX M 3aKPHIBAIOIINX a03ail.
Camoe Ba)KHOE, UTO HY>KHO [TI0OJYEPKHYTh, OTHECEHO,
Kak MMPaBUIIo, B KOHEIl ab3aria, sSIBIETCS ero HIKHEeH
rpaHHUIIEeH, HaIIpuUMep:

She had not succeeded, either, with Miranda; and
it sometimes seemed to her that both Randall and Mi-
randa shrank away from her for the same reason. They
needed about them the invigorating presence of shapely
human wills; and they could not but see Ann’s absence,
in this sense, of personality as something mean and
spiritless and almost insincere. The idea had sometimes
occurred to Ann, and she hated it, that quite unreason-
ably she made them both feel guilty. But now it seemed
to her more likely that their reaction to her was a sort of
aesthetic one. They found something messy, something
depressing, in her mode of existence. And now it was
she who felt the guilt (279-280). KommyHukatuBHas
3HAYUMOCTP TIOCIIETHETO PEIIOKSHHUS yCHUITUBACTCS
ynorpebieHueM 3Mdaspl, a Takxke cor3oMm and, ¢
KOTOPOTO NPEIOKEHNEe HAUYMHACTCS.

A63a1 B poMaHe MOXET UMETh PaMOYHYIO
KOHCTPYKIHIO, T. €. IOCTPOEHHE ero MepBoro M IMo-
CIICTHETO TIPEIUIOKCHUI WACHTHYHO, aBTOP KaK OBl
BO3BpAIIaeTCs K TOMY, ¢ Uero Hadar. [IpuBoguMerit
HIDKE a03a1l — BCETOo JINIIb BCTaBKa-3apPHCOBKA, TIepe-
JBIIIIKA B IOBECTBOBAHHUHU:

It was Sunday morning and they had all been
back at Grayhallock for three days. Some pale sun-
shine made the soaked garden glitter and the steam-
ing spongy lawn warm to the touch. More distantly,
between the birch trees, the bleak lines of spiky rose
bushes could be seen, sloping away below the house,
scattered with a confetti of multi-coloured points;
and below and beyond there stretched toward the
invisible sea the flat pale green expanse of Romney,
crossed with seedy dykes and dotted with distant
sheep and presenting to the eye toward a bluer horizon
a remarkable number of tree-shielded and variously
shaped church towers. It was still early in the month
of June (20).
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Cremyer OTMETHUTD, UTO UCTIONB3YeMbIe CHHTAK-
CHYCCKUEC KOHCTPYKIHUHU — OTPULIATCIIBHBIC, BOIIPO-
CHUTEJIbHBIE, SM(PATHUCCKIE, TTAPaJUICIbHBIC, 8 TAKKE
ocoboe ynoTpebieHHe COI030B U JSHKTHYECKUX
JJIEMEHTOB — SIBIIIIOTCSI CPENCTBAMHU OOBEAUHCHHUS
TPEATIOKCHAH B OTHENbHBIC a03aIlbl, BEIWICHSS HX
13 00IIIeT0 TTOBECTBOBAHUS HE TOJIBKO rpaduuecKu:

This speech, which left Hugh with intimations of
more knowledge than he had credited her with, was
the last which, on that occasion, she vouchsafed him
tete-a-tete (47),

Wi

He had not minded, what they reproached
themselves about most, their not having got him into
a school. ...

He was not able, and this was what depressed
him most of all, in any way to settle down with his
English relations. ... (51).

As he squatted in Steve’s room in the wet green
light in front of the big box. ...

As he put a few more of the soldiers back into
the box he caught... (53).

Hugh did not know this, and he reflected that if
he had never for a moment thought of Humphrey’s
broken career as a tragedy, that was a tribute to
Humphrey.

And if it had never occurred to him to think of
Mildred as capable of disappointment, as capable
indeed of being put out by anything, that was a tribute
to her (44).

JBa nocneaHux ad3ara COCTOSAT KaK IbIi TOJIBKO
W3 OJHOTO mpemnoxkeHus: Xambppu u Munapen —
CJIMIIIKOM Pa3HbIC JIFOMIY, ¥, KPOME pa3Be 4TO OOIIero
JI0Ma, X HUYTO He 00beaunseT. He moxkeT u Xbio
00BEIMHAUTD HX B CBOUX MBICIIX. B TekcTe 310 moa-
4EPKHYTO aBTOPCKHUM yTIOTpeOIeHNeM 3Haka ab3ara,
a To, YTO BTOPOI a03all HAYMHAETCSI C COCAUHUTEIb-
HOTO cot03a And, muub TOTYEPKUBACT 1By CMBICIICH-
HOCTh OIIMCHIBACMOM CUTYyaluu.

[pencraBmser uHTEpEeC U ynoTpebIeHUe MOJI-
YHHHUTEIBHOTO COr03a for, HECKOJNBKO HEOOBITHO
BHUJIETH €TO B JINTEPATYPHOM ITOBECTBOBAHUH B HadaJIe
MIpeUIOKEeHHS, TeM Oosiee B Havasie ab3ana:

That she was in this extremity she had so far
concealed from him, by an avoidance of long and
intimate talks, and by a partly simulated concentration
upon Miranda. She had even managed in Miranda’s
absence to keep her daughter with her as a topic of
conversation, and in this role as a sort of chaperone.
She feared some terrible breakdown with Felix, some
hurling of herself into his arms or at his feet; and her
efforts to preserve an erect posture made her posi-
tively stiff. For she knew very well that great as was
the sum of her love and of his love at the moment,
any such scene would increase it a hundred fold. And
she still did not, in the most fundamental terms, know
what she was up to.

For the fact was that, keeping pace demonically
with her love for Felix, there had developed in her, a
dark new passion for Randall. It was as if one were the
infernal mirror image of the other; and at times when
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she woke from a troubled sleep, not sure which of the
two she had been dreaming of, she almost felt the
loves to be independent. Being in love with Randall
in this way was something entirely painful and with
a brutality of its own, as if such a love could not but
hurt its object. It was quite unlike her old romantic
love for the young Randall, or her steady married love
for her husband. She was not sure indeed how she
recognized it as love at all. It was a kind of mutual
haunting. It made her frightened; and because she
suspected at times that it was simply her resentment
and her jealousy run mad, she tried not to indulge it.
She began to need help (261-262).

Kak B mepBoM, Tak U BO BTOpoM ab3armax ecTh
IIpeUIoKEHMs, HadnHarouecs ¢ coro3a for. C no-
3UIUYA KOMMYHHUKAaTHBHOTO CHHTaKcHca (QyHKIUsS
JTAHHOTO TIOMYMHUTEIBHOTO COI03a B IIEPBOM a03a-
e — COCNUHHUTENbHAS, BO BTOPOM — COCAMHHUTENb-
HO-pa3leNuTeNbHas. YIOTpeOieHne KOHCTPYKINU
¢ coro3oM for B Hawasne ab3aria BRICTyMaeT (HapsLy
€O 3HAKOM KpPacHOM CTPOKH) €ro BEpXHeH IrpaHuIeH.
Jro6oBb-1pyx0a, M000BB-TIpHcTaHuIe K DeTuKcy
KUBET B DHH PSIOM C JI0O0BBIO-MYKOM, JTI000BBIO-
cTpaganueM K Parmry. HeBO3MOXKHOCTE COETMHHUTE
X BOCIHMHO OTPa)kaeT aBTOPCKOE ymoTpedieHue
3Haka ab3ama. TexcT odopmiieH AByMs ab3alamu,
MEXY KOTOPBIMH MIPUIUHHO-CIICJICTBEHHAS CBSI3b C
coto3oM for. YcummBaeTcs dKCIPECCUBHOCTH MOBe-
CTBOBAaHUS B pe3yJbTare HAPYIICHHUS PETYIIPHOCTH
U YHOPSIOYEHHOCTH, IPOTHBOIIOCTABICHUS (YOPM 1
3HAYCHUH, a TAK)KE COCANHEHHUS TOTO, YTO MIPOTHUBO-
MOCTABJISIOCH.

Crnenyet ckazarh, 4TO KOTJa pedb UJET O YETKO
0003HAYCHHBIX TPAHUIIAX a03a1IEB, TO HU B KOEM CITy-
Yae He UMEETCsI B BUAY HX KaKasi-To 0c00as H30IUpO-
BaHHOCTB, 3aMKHYTOCTb B TEKCTE poMaHa. BricTymas
OTHOCHTETIFHO CAMOCTOSTEIHHBIMU €ANHUIIAMH, U3
KOTOPBIX aBTOP COCTABJISAET Pa3BEPHYTOE MPOH3BE-
JICHUE peuH, ad3albl TECHO CBSI3aHBI JIPYT C IPYTOM,
MOCTETIeHHO, IIar 3a I1ar0M CIIOCOOCTBYS peaI3aLiH
ABTOPCKOT'O 3aMbICIIa, Pa3BHBask IOBECTBOBAHUE?.

llecras rmaBa poMaHa HAYWHAETCS C OMICAHII
MHPHOTO CyOOOTHETO Beuepa Ha KyxXHe, TIie Bce CIIo-
KOWHBI M YJIBIOUHBHI:

It was the evening of Saturday after supper.
At the long deal table, its legs half clawed away by
generations of cats, its surface blanched by years of
scrubbing to the colour of light sand, Douglas Swann
and Penn were playing dominoes. Miranda had gone
to bed. Ann was sewing, Hugh was smoking his pipe
and watching the others. Every now and then Ann
looked up and smiled, at anyone who caught her eye,
a pale encouraging smile.

Hugh reflected that it was a peaceful scene, a
scene even of positive innocence: innocence to which
Penn youthfully, Swann professionally, and Ann with
some more subtle resonance of the spirit contributed
each their note. Ann was certainly being bravely
cheerful in a way which both exasperated Hugh and
half compelled his admiration. He himself contributed
nothing, he was the spectator... (56).

Hay4Hbiri otgen
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Psn MOHOTOHHBIX a03aleB NMPUMEPHO PaBHOM
Bl Ho BOT npeMoTHO-pa3MepeHHOe MOBECTBO-
BaHHE MPEPHIBAIOT OTPHIBUCTHIC a03albl IUTHHOH B
3—4 crpoxu:

The kitchen door burst open and swung back
to strike the wall with a noise like a pistol shot and
Randall entered, Douglas Swann jumped away from
Ann with as much alacrity as if had been caught kiss-
ing her. Ann half rose and then sat again.

Randall, seeing Swann there, paused abruptly on
the threshold and glared at him. Then he held the door
open. Swann murmured that he must be off and shot
past Randall through the doorway. The door banged
behind him. It was not a dignified exit.

Randall was unshaven and in short sleeves. His
shirt ballooned out over his trousers in the front, giv-
ing him a false paunch which made him look more
than usually like an actor. His face was flushed. He
advanced to the table and stared at Ann (62).

Hapymena 6e3MsaTexHOCTh cyOOOTHETrO Be-
4yepa, HapymaeTcs MIaBHOCTh W Pa3MEPEHHOCTh
n3noxxeHus. Hanpsoxk€HHOCTh M HARNEKTPU30BaH-
HOCTh aTMocdepsl nepeaaéT He TOJbKO JIeKCHYe-
CKO€ COJIep)KaHHe TEKCTa, HO U er0 CHHTaKCHYeCcKast
opraHmzanusi. ABTOpPCKOE cojiepKaHHe-HaMepeHue
oTpaxkaeTcsi B (popMaNbHOI OpraHU3alui TEKCTa,
MpUYEM TPAHUIIBI ITOCIIEAHIX a03a1eB OnpeeisieT He
TOJBKO yIOTpeOiieHrne 3HaKa KPaCHOH CTPOKH, HO U
CaMO UX ITOCTPOCHHUC! Ka)KIIBIﬁ N3 HUX HAYMHACTCS C
HpeﬂHO)I(eHﬂﬁ, B KOTOPBIX IMOJICI)KAIIIUM BBICTYIIACT
ums Randall.

A. Mepaok — TOHKHMH ICHXOJIOT, KOTOPbIN
CTpEMHTCSI TIOKa3aTh B POMaHE, YeM PYKOBOICTBY-
IOTCSI JIFO/IN, COBEpIIas T€ WM MHBIC TOCTyNKH. OHa
«BenET YMTaTeNs MO JIAOWPHUHTY Pa3MBIIUICHUH U
COMHeHUH cBoux repoes. Emé nurara u3 pomasa.
PasMbInuIeHUsT OJJHOM W3 TepOMHb pOMaHa, DHH,
MPE/ICTABIICHBI B POMaHE JICBATHIO PABHBIME a03a1ia-
MH 1 IEPEHAI0T MIEPEXO] MBICIICH ¢ OHOTO Ha IPYTOE.
OHH 0e3 KOHIIa BO3BPAIIACTCS K OTHOMY B TOMY XK€,
K UCXOJHOM TOYKE. DTO OTPaKCHO KaK B ab3allHOM
YJICHEHUH, TaK U B COIIOJIOKCHUH a03alleB B TEKCTe.
Hcronb3ys Takoil npuéM, Kak CHHTaKCH4ecKast aHa-
¢dopa, aBTOp BO3BPAIIAET YUTATENS K TOMY MOMEHTY
MIOBECTBOBAHMS, [I€ TOT OCTaHOBIIICS. Hagamo mo-
clefHero ad3ana u3 Ha3BaHHBIX JIEBSITH WACHTHIHO
Havaiy nepBoro:

Ann was walking up and down the room in the
haze of Gauloise smoke. ....

Ann was still walking up and down as she talked
... (150-153).

Tak nucarento ygaércs mokasars OJHOMOMEHT-
HOCTb COOBITHIA, KaK B KHHO, KOTJja Tepoil eneT B
TpaMBae, XIET KOro-TO WM CEPBUPYET CTOJ, a 3a
KaJ[pOM 3BYYHT TEKCT — €r0 MBICJIH B JAHHBIA MOMEHT.
B pomane 310 HOoCTHraeTcst He TOJIBKO CMBICIOBBIM
COJIep’)KaHUEM TEKCTa, HO U €ro KOMIIO3UITMOHHO-
CHHTAaKCUYECKON opraHuzamuel, npuaaromen mo-
BECTBOBAHUIO CTPOMHOCTh U 00BEMHOCTD.

NNHMBNCTNKa

Jo6utbcst HanbobIIel BRIPA3UTEIBHOCTH, a
3HAYHT, OKa3aTh JKEIaeMOe XYyI0KECTBEHHOE BO3-
JCWCTBHE HA YUTATEIS, «IIOMOTAeT) TaKas CHHTaK-
crdecKast KOHCTPYKIIHSI, KaK pernpu3a, HalpuMmep:

Penn had not had time to think of an answer to
this when they turned the corner of the church and he
saw a great lawn stretching away down the hill toward
a line of more recently planted cypress trees which
stood out, conscious and exotic, against a grove of
pollarded chestnuts. On the nearer side of this lawn,
which was mown and tended, unlike the wilderness
through which they had just passed, there were a few
rows of shiny modern grave-stones, and here and there
a long mound of earth covered with withered flowers.
Penn realized with a tremor that he was now in the
presence of the dead, the real dead, not those who
had died long ago. He could not think of those great
crumbling tombs, riding upon the undulating grasses,
as having ever covered a person who was wept for.
But here there were the marks of real bereavement.
People one might have known were asleep here.

People one might have known. He guessed where
he was going just the moment before, as Miranda
halted by it, he read upon a newly cut tomb-stone the
name of Steven Peronett (92).

[lenna OykBampHO 03apHUIIO, YTO OHH HAIPaB-
nsttoTes K Mormwie CTrBa: KOrjia 4elIoBEeK HAaUHHAET O
9EM-TO IOTAIBIBATHCS, OH 3aePKUBACTCS B MBICIISIX
Ha B&KHOM COOBITHH, (haKTe, BO3BpAIIACTCA K HEMY.
Bropoit u3 1Byx HUTHPYyEMBIX ab3alleB HAYUHACTCS
MOBTOPEHUEM, MPUYEM HE MOIHOCTHIO, MPEIONKE-
HUSI, KOTOPBIM 3aKaHYMBAETCS MPEABIIYIIHN a03all.
CMmemaeTcst sIpo KOMMYHUKAIMH, TTO-HHOMY pac-
CTaBIICHBI aKIICHTHI, [IPOUCXOINT TIOBOPOT B CO3HAHUH
MaJIBIHMKa, KOTOPBII BHE3AITHO IIOHUMAET, YTO 3/1€Ch
noxkoutcst CTHB, KOTOPOTO OH «MOT ObI 3HaTh». [laH-
HBIA a03all CTUIMCTUYECKH MapKUPOBAaH JBAXKIIBI:
BO-TIEPBBIX, OH MPOTHUBOIIOCTABJICH MPEIBIIYIEMY
ab3arry B 15 cTpok cBoel KpaTKOCThIO (€ro UIMHA
— 3 CTPOKH), BO-BTOPBIX, YIIOTPEOICHHEM PETIPH3BIL.
AG3aI] KOMMYHHUKATHBHO HATPY)KEH U, CJICI0BATEb-
HO, BBIMIOJHSCT BAXKHYIO (DYHKIIMIO B JTHHAMHKE I10-
BECTBOBaHHSL.

[MoHumanue TPOU3BEACHHS CIIOBECHO-XYI0XKE-
CTBEHHOTO TBOPYECTBA, €T0 a/ICKBaTHOE IIPOYTCHUE
3aBHCHT OT MHOTHX NpHYUH. /eJeHne TekcTa Ha
a03arpl, 0€3yCIIOBHO, 3aCIyKUBAaeT CaMOro MpH-
CTaIbHOTO BHUMAHUS TIPU PUION02ULECKOM ITCHUN
MPOM3BEICHUS. JTO OCOOCHHO BaXKHO MPU aHAIN3E
XyJIOXKECTBEHHOI'O TEKCTa, B KOTOPOM (PYHKIIUS BO3-
JeHCTBHS TTpeoliIamaeT HaJ (GYHKIIUEH cOOOIIeHus.
B XymoxxecTBEeHHOM IPOW3BEICHUH BaYKHO U 3HAYH-
MO HE TOJIbKO YTO CKa3aHo, HO M KaK CKa3aHo, n0o
HET COZIepKaHUs BOOOIIIE, a eCTh OMpeAcIEHHBIM
o0pa3oM oQopMiIeHHOE cojepkanue’. BHumanue
K opMe, a HE TOJIBKO K CIOKETy — OTHO M3 Herpe-
MEHHBIX YCIOBHH BO3MOKHO TIOJTHOTO TOCTIDKEHUS
aBTOPCKOTO 3ambIcia. Ha Ham B3msia, popManbHbe
KpUTEpUH WIEHEHUs TeKcTa poMaHa A. Mepaok Ha
a03allpl, T. €. TO, YTO COCTABJISACT IJIAH BBIPAXKCHUS,
HAXOJIUTCSI B CTPOT'OM COOTBETCTBHH U €AWHCTBE C €T0
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cozep:xaHreM. BoccosnaBast B CBOMX PON3BEICHUSIX
KapTUHY MHpa, MHUcaTeIb HEMPEMEHHO BBIpa)kaeT
CBOE OTHOILICHHE K 3TOMY MHpPY. AHaIH3 QyHKIUU
ab3ama B MOCTPOCHUH TEKCTa pOMaHa IIOMOTaeT I10-
HSTh 3TO OTHOIIICHHE.
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Kak m3BecTHO, mBaOCckuii guanekT (HeM.
Schwibisch) — nuanexT HEeMEeIKOro s3bIKa, pac-
MpocTpaHéH B 10ro-BocTouHOM yactu baxen-Brop-
temOepra u Ha roro-3anaje baBapuu (baBapckoit
[ITBabum). OH BeTpedaeTcs Takxke yacTUIHO B Tuporne
(ABcTpus)!.

MBI MO3HAKOMUIIUCH ¢ YHUKAIBHBIM MaTe-
puaioM JIOKalbHOI ra3ersl ropoxa AyrcOypra
(baBapckas IlIBabus) StadtZeitung Gnaromaps mpe-
ObIBaHMIO B 3TOM Tropojie B utone 2016 1. Pegakrop
MTedan I'pybep mybaukyeT B rasere CTaTbU IMOJ
Pa3sIMYHBIMH Ha3BaHUAMH (OOBIYHO OHU COBIAIAIOT
C BBEIPOKCHUSIMH Ha ITBAOCKOM JTHAJICKTE) B pyOprKe
Wortschétzle. PernoHansHBIH KOJOPHUT MepeaacTcs
B cioBe Wortschitzle apeansabM cyddukcom -le u
YMJIayTOM B OCHOBE CJIOBa. BrI0OOp 3TOTO 1ManekTHO
OTMEYEHHOT'0 CJIOBa B KaueCTBE Ha3BaHUS PyOPUKH
MPENICTABIISAETCS HaM HEe CIIyYaiHBIM, TaK KaK CJIOBO
npuodpeTaeT 0co0yI0 SKCIPECCHBHOCT IIPU CPaB-

© MepkypbeBsa B. b., 2018
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HEHHHU C HeUTpaNbHbIM obmeHeMenkuM Wortschatz
(mexcuka, BokaOynsap). biaarogaps nokanbHBIM KOM-
moHeHTaM Schétzle cranoBurcst Ooiee 3aMeTHBIM
U BBIPA3UTEIBHBIM M TEM CaMBIM aKTyalIU3UpyeT
3Ha4YEHHE BTOPOTO KOMIIOHEHTA cJioBa « Wortschitzle»
— «cokpoBumie» (Schatz) — Schitzle. Bozaukaet
JBOWHOM CMBICT PyOpPHKH, CYIIECTBYIOLIEH MO Ha-
CTOsIIIIEE BPEMSL, — 3TO HE IPOCTO JICKCHKA,  JTICKCHKA,
MPEICTaBILIOMAs cO00i 0COOYIO0 IEHHOCTH, KOTOPOH
o0JiajjaeT UMEHHO TUANICKTHBIH BoKaOymsp. Kaxkmast
CTaThsl 3AKAHINBACTCS IPU3BIBOM [IPUCHUIATH B ra3e-
Ty HOBBIC 3a0BIThIC BRIPAXKCHUS HA THATICKTE.

Jst Bemy1ero pyOpUKy HHTEPEC MPECTABISIOT
caMble OOBIYHBIC CJI0BA, HAPUMEP, IIPOIYKTHI ITATAHIIS:
Grombira (Kartoffeln) — kaprodens, Nissele (Feldsalat)
— 3eneHbldd canar, Gugumbra (Gurken) — orypiisl,
Fisola (Bohnen) — 6005! vim «Strossabaay (Tpampaii),
«schweusselet» — riecht nach Schweil} (maxseT morom)
(3mech u ganee nepeson Hau — B, M) u .02

B cBoeii penaktopckoit kononke llltedan
I'pyGep BemeT moBecTBOBaHUE (OYEHB YACTO B FOMO-
PHUCTHYECKOM KITIOU€) Ha JTUTEPATypHOM SI3BIKE, OHO
WLTIOCTPUPYETCS TUATCKTHBIME [TPUMEPAMH, COIPO-
BOX/TAIOIIAMUCS JTUTEPATYPHBIMU IKBHBAJICHTAMH.
[IponemoncTpupyem 310 Ha mpumepe. B ool U3
cTaTel OMUCHIBACTCS CITy4Yall IPOTYIKH IIEPBOTO Mas,
KOTJIa BBIIANach JOXKIJIMBAs TIOTOAA.

Doch was brachte der kurze Ausflug: «a dicks Knui
mit am mords Bladscharey, ein dickes Knie mit einem
grofen blauen Fleck. Man muss schon eine grofe Graddl
machen (Die Graddl ist der Schritt, also die Kérperregi-
on zwischen den Beinen. Eine Graddl machen bedeutet
eine Grétsche machen) und dabei rutschte ich aus und
hab mir «d’ Graddl verrissa», weil ich mal wieder die
verkehrten «Latschny» (Schuhe) an hatte3.

Yro sxe mpuHeca KopoTkas nporynika: «a dicks
Knui mit am mords Bladschare», aBrop naer nmure-
parypHblii skBuBaiieHT: ein dickes Knie mit einem
grofen blauen Fleck — pacmyxmnyro kxoneHKy ¢ 00J1b-
M cUHSKOM. HyxHO nenars Gomnblve maru eine
grofle Graddl (coBO ceMaHTH3UPYETCS KaK «IIary —
00IacTh TeNla MEeX/1y HOT), B JAHHOM CITy4ae UMEJIOCh
B BHUIY «IIOpBaTh JKUHCHI B oOnacTu maxa» — «d’
Graddl verrissa», IIOCKOJIBKY paccKa3dlK Hamed He
Ty 00yBb — «Latschn» (Schuhe).

Nein, ich muss nicht zum Arzt, denn mit der
«Graddl» ist nun der Schritt meiner Hose gemeint, die
danach hinten ganz schon Einblick gewdhrte. Fazit:
Ich lag im «Baaz», im Matsch, war «seuchnass» (total
nass) und sah aus «wia a dreggede Suggl frisch aus
dr Sauwualey, wie ein dreckiges Schwein frisch aus
der Suhle*.
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Hanee paccka3duk ¢ IOMOPOM KOMMEHTHPYET,
YTO eMy He Hy)KHO OBLIO MATH K Bpady, TaK Kak OH
HE HOTHU MOBPE[IIII, a BCETO JIUIIb MOPBAJ JXKUHCHI,
a c3aam 4yepe3 OpIpy OproK OBLIO BUAHO TO, YTO Ha-
xonutcs BHYyTpU. OH Jiexan im «Baazy», im Matsch
(B rpsi3u), OBLT COBEPILICHHO MOKPBIK — «seuchnassy
(total nass) v BRIDIAAET «KAK IPs3HASI CBUHBS TOJIBKO
YTO BEIOPABIIASCS C HITMCTOTO JHA» — «wia a dreggede
Suggl frisch aus dr Sauwuale», wie ein dreckiges
Schwein Frisch aus der Suhle’. 3aBepiuas cBoii pac-
CKa3, aBTOp MPUBOIMT Becenoe pe3rome: Aber meine
Mitwanderer hatten wenigstens was zu lachen — da
waren sich die Schwaben und Nicht-Schwaben in der
Schadenfreude einig®. 3aro cryrHuKaM GbUT TOBOJ
TIOBECEITUTHCS — ¥ IIBAOHI M He-ITBA0BI OBLIH B CBOEM
3JI0paCTBE (JINKOBAHWH) CIUHBI.

3aMeTHM, YTO TO3XKE CTaTbs OBbLIAa BHUIOXKEHA
B IlHTEpHETE yXKE C KAPTUHKOM, UILIIOCTPUPYIOLIEH
€€ Ha3BaHHE:

«Wia a Suggl aus dr Sauwuale»’

HuTepecHs! ciy4an MeTas3bIKOBBIX HaOo/Ie-
HUIA ¥ OIIeHOK. Tak, oTMe4aeTcs, YTO MBaOBI XKUBYT
B pETHOHE, B KOTOPOM CYIIECTBYET OYEHb OOJBIIAs
BapHaTHBHOCTH BBIPAXKCHHS MPHUBETCTBHA «Mup
Bam!»: «Grial3 Di!» oder «Griall Di Gott», als Form
fiir «Es Griile Dich Gott» ist weit verbreitet und eh
nur mehr eine Floskel®.

B xauecTBe MPUBETCTBHS M MPOIIAHUS HCIIONb-
3y1oTcs Takke «Ade» u «Adieu», MpOU3BOJHBIE OT
¢panmysckoro «A Dieuy» («C borom!»).

Auch gibt es Worter, die nur in Teilen Schwabens
benutzt werden, so wie «Ade» fiir Grufl und Abschied,
mit moglichst lang ausgezogenem «e», abgeleitet vom
franzdsischen «A Dieuy, fiir «Gott befohlen», das zu
Adieu und Ade wurde?.

CnoBo «Ade» ucrnonap3yercss B pa3iIUYHBIX
MECTHOCTSIX MPOXHBAHUS IMIBAOOB W IS MPHBET-
CTBWSL, U JUTS IPOIIAHIS, 3BYK «&» 3[eCh JTHHHBIN U
MPOTSOKHBIN. [lanee pexakrop 3amedaet, 4To NIBaObI
00T PeyMEHbIATh. J{JIst 3THX 1eiei TPUMEHSIIOT
YMEHBIIUTENBHO-TaCKaTeNbHBIEC CY(DPHUKCHI, TAK BO3-
HUKJIO CJIOBO C TakuM cy(hdukcoM «-eley «Adeley.

Da der Schwabe vieles verkleinert und
verniedlicht, hingt er auch an diesen Ausdruck ein
«-ele» hin und macht daraus «Adele». Wie gut, dass
das «Adele» nicht in der Augsburger Region geldufig
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ist — mich schiittelt’s immer, wenn ich’s hore, ich
mag’s nicht, obwohl es so nett klingt!©.

1. T'pyGep BhIpaskaeT CBOE OTHOIIIEHHE K ATOMY
CIIOBY: OH paj, 9T0 B AyrcOypre 1 ero OKpecTHOCTSIX
OHO He YHOTpeOUTENbHO, TaK Kak cloBo «Adeley emy
HE HPABUTCSI, HECMOTPS Ha TO, YTO OHO MPHUSATHO 3BY-
quT. B AyrcOypr nponukiu yxe ceBepHoe «Tschiifi»
u 1okHOe «Ciaoy. B KOHIlE cTaTbU aBTOp MPUBOIUT
emeé oJHO MPOHMYHOE U I'pyOOBaTOE MpOLIAHHE
«Schleich Di» u «Schau dass verschwindschy, uro
03HaYaeT MPUOTH3UTEIBHO KUCUCIHID) HITH «CTHHBY.

Der Schwob kann aber auch anders und hat
im Wortschatz «Schleich Di» und «Schau dass
verschwindsch», dann sollte man seine sieben Sachen
packen und lieber schnell gehe!l.

XOTsl 3TH BBIPAYKCHUS TPOIIAHUS MOXKHO BOC-
MPUHUMATE C JI0JIel IoMOpa, OJHAKO J00aBIICHHE,
YTO YENOBEK JOJDKEH «COOpaTh CBOM MOXKHUTKH» U
OBICTPO YNATHUTHCS, TOBOPHUT O TOM, YTO OHH MOTYT
OBITh YIOTPEOJICHBI BIIOIHE CEPbE3HO B arpeCCUBHOM
KOHTEKCTE.

Benymuit pyopuku I11. I'pyGep nuimeT B omHOM
M3 cTaTei 0 MPUCTaBKe «aby, BB BCTPEYaroIIeH-
cs B 3aroJIoBke ofiHOU u3 ctareil: Erst abschlegga,
dann abschbegga.

Die Vorsilbe «ab» hat auch in Schwaben oft mit
vermindern zu tun. Jetzt ist die warme Zeit endlich
angebrochen — man kann ohne dicke Jacke raus gehen
und in der Sonne sitzen. Man kann geniisslich Eis
essen, drei «Bolla» in ner Waffel «abschleggay, also
ablecken. Mit «aby gibt es aber noch andere Worter.
Eines kommt einem oft in den Sinn, wenn gerade
jetzt viele ihre Winterfigur in ganz engen Sachen
oder gar bauchfrei zur Schau stellen, obwohl erstmal
«abschbegga», abnehmen, gut ware!?,

IIpu momoru 910l NpHCTaBKH MIBAa0BI 9aCTO YTO-
1m0 mpeyMeHpIaloT. HacTymaer jieto, MOXXHO ecTb
MOpPOXKEHOE, OOM3bIBaTh TPH IapHKa B Baduie — drei
«Bolla» in ner Waffel «abschleggay, also ablecken. Emé
9Ta MPHCTaBKa BCTpedaeTcs B cioBe «abschbeggay,
abnehmen —xyneTh. ABTOp 3aMeYaeT, YTO XOPOIIO ObLIO
6])1 CHavaJia NoXyJACTh, IPEKIC YEM BBICTABIIATH IIOCJIC
3UMBI CBOIO (DHI'YPY HAITOKA3 C OTKPBITHIM JKUBOTOM B
y3kux Bemax. Crarbs cHabkeHa doTorpadueit, nnto-
CTpUpYIOLIeH MOJOOHYIO CHTYALHIO:
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006 0coOeHHOCTSIX MBAOCKOTO AMAJIEKTa IO-
BECTBYETCSI B IOMOPUCTHYECKOM KIIOUE B CTaThe
«Stepfele nauf ond Stepfele nay.

Ja der schwibische Ful}, «Fual3» — das ist ana-
tomisch etwas ganz besonderes. Die Fulange und
somit Schuhgrofe unterscheidet sich prinzipiell nicht
von der anderer Volker. Aber: Der schwibische Ful3
geht von der Sohle bis hoch zur Hiifte. Der echte
Schwabe hat keine Beine nicht —und ist trotzdem ein
ganzer Mensch und genauso gro3 wie Menschen mit
anderem Dialekt'3,

[IIBa6cekoe cnoBo «Fualy («HoTra») oTIUdaeTcs
CEMaHTHUYECKH OT OOIICHEeMEIIKOr0 SKBUBAJICHTA
Ful3, xoTOpBIif COOTBETCTBYET PYCCKON «CTYIIHEY.
[ITBabckas «HOTa («Fually») mpocTupaeTcs oT momo-
IIBEI IO Ta300€IpeHHOT0 CYCTaBa, T. €. 3TO IOHATHE
coBmagaer ¢ pycckuMm. HecoBmameHue mBabCKoro
MIOHSATHS C OOIIEHEMEIIKUM, a TAKXKE C ITUM MOHITH-
€M B JIPyTHX JTUAJIEKTaX 00yCIOBIHBACT MHOXKECTBO
BO3MOXKHOCTEH TOIIYyTUTH IO ITOMY TTOBOY.

Leitetalso ein Nichtschwabe einen Gymnastikkurs
und fordert, dass die stehenden Damen die Fille
anheben und bewegen, so werden sie sich schnell
auf den Riicken legen und die schwibischen «FiaB»
hochstrecken und zappeln, wie Maikifer, die auf dem
Riicken liegen — und der Trainer wollte doch etwas
ganz anderes!4.

Tak, aBTOp MOAETHPYET CUTYAIHIO, KOT/Ia, CKa-
’KEM, YeJTOBEK, HE SIBJISIFOLIHIACS IBAOOM, BEIET KypC
TMMHACTUKH M MPOCHUT CTOSIIUX JaM MOAHATh HOTH
Y TIOJIBUTATh UMH. B 3TOM citydae qaMbl IBaOCKOTO
MPOUCXOKACHHS OBICTPO JIATYT HA CITUHY, IO 3aMeda-
HUIO aBTOPa, HOAHUMYT HOTH M OyAyT ABUTATh HMHU
«KaK MauCKue KyKH, JIe)KaIlue Ha CrinHe». A He-
MELKHI TPEHep MpeIIoiarai SBHO APyTUE AEUCTBUS
(uMeeTcst BBULY IBUKECHUE CTYITHEN).

Penaktop mpencrapisieT U Apyrue Kyphe3HbIe
CHUTYallu¥ HETIOHUMAaHHS YK€ B METUIIMHCKUX YIPEHK-
JCHASAX, B KOTOPBIX YYaCTBYIOT B KaUeCTBE JOKTOPA
YeNoBeK, He BIACIONINHA MIBAOCKUM IHAJIEKTOM, a
clIe[oBaTeNbHO, HOHUMaromuii ciroBo Fuall B ero
HeMelkoM BapuaHTte Full, u nannenT-msao.

Anatomisch gesehen kann’s gut moglich sein,
dass der Schwob beim Orthopédden sagt: «Mr duad
dr Fuall weh» und greift sich ans «Knui», ans Knie.
Somit ist Vorsicht geboten bei einem Nichtschwaben
als Knochendoktor, der rontgt sonst wirklich nur den
anatomischen Fuf3!>.

Ha mpueme y oprorena maiieHT-mBad MOXeT
no)kajgoBarkcst Ha 60ib B Hore — «Mr duad dr Fual
weh», a moka3are Ha KoneHo «Knui». /loktop, opu-
CHTHUPYIOIIUNCS Ha HEMEIKAN JIUTEPaTYPHBIH S3bIK,
MOXKET CJeJIaTh PSHTICH TOJBKO CTYITHH, TOCKOIBKY
nousTre «Full» 0XBaThIBaeT TOJBKO ATy aHATOMHYEC-
CKyI0 0071aCTh.

Crarey O TUANEKTHBIX CIOBaX M BBIPAKEHHSIX
cozeprkar 4yacto HH(GOPMAIHIO O MBAOCKUX TPajH-
IHSIX.

Ein Schwabe unterwegs in Berlin. Die Stadt ist
multi-kulti, dahin sind in den vergangenen 25 Jahren
auch viele Schwaben ausgewandert und trotzdem
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hab ich vergangenes Wochenende dort niemanden
gefunden, der ein «Maiele» aufstellt. Was das ist?
Eine kleine Birke, geschmiickt mit langen farbigen
Bindern, die ein Bursche in der Nacht zum 1.Mai
seiner Liebsten ans Haus oder an den Zaun stellt,
festmacht, damit jeder weil3, des Midle (dieses Méd-
chen) ist heiB begehrt!.

B crathe «Die Freinacht und das “Maiele”»
pacckasbpiBaeTcs O mBabax, KHUBYIIHX B beprmune —
MYJIBTHKYIETYpHOM Topone. OIHako aBTopy TaMm He
YIAJI0Ch OOHAPYKHUTH YEIOBEKa, KOTOPBIH CTABHJI ObI
ein «Maiele» (3T0 ManeHbKas Oepesa, yKpamieHHast
JUTHHHBIMU [[BETHBIMU JICHTAMH, KOTOPAst BHICTABJIS-
€TCsI MOJIOZIBIM YEJIOBEKOM B HOYB Ha 1 Mast K oMy
WM U3TOPOIM JIOOMMOM, 9TOOBI BCEe 3HANH, YTO
sta aesymka des Midle (dieses Médchen) ropsiuo
mo0uMa).

B craree ects 1 onucanue AyrcOypra BpeMeH
JICTCTBA PEAaKTOpa pyOpUKH, KOTOPHIi nuIireT: Ja der
Augsburger Stadtmarkt war frither in meiner Kindheit
schon etwas anders. Frither waren viel mehr Bauern
dort, die ihre Waren anpriesen, die auch ihre frisch
«gschliipfte Biberla» (mit langem i, Einzahl Biberle,
Hiihnerkiiken) und etwas groflere «Heala» (junge
Hiihner) und «Entla» (Entchen) in Holzkisten mit
dabei hatten. Aber die Zeiten sind ldngst vorbei. Ein
«Bibberle» (Einzahl) kann mit kurzer Betonung auf
dem i etwas unreines, wie ein kleines Bldschen, «a
kleune Bloddr», auf der Haut sein, die aufgekratzt mit
«nem Pflaschdr» (Pflaster) abgedeckt wird!”.

BcnomuHas crapeiii AyrcOypr, penakTop oTMe-
gaeT OOJIBIIOE KOJIMIECTBO KPECThSH, KOTOPHIE MPH-
€3)KaJIM TOProBaTh B ropoJ 1 MpuBo3MIH «gschliipfte
Biberla» — «BBUTYIHBIIHXCS IIBITUIATY, TIOMYEPKUBACT
JIOJITOTY 3ByKa 1 — mitlangemi BO MHOXKECTBEHHOM
YHCJIe 3TOTO CJIOBA, OH YTOYHSACT HOPMY STUHCTBEH-
Horo uucia cioBa — Einzahl Biberle. Toprosanu
TaKkxKe H MoJoabiMu Kypoukamu — «Heala» (junge
Hiihner), u yroukamu «Entla» (Entchen). Ho aTu
BpEMeHa, OTMEYaeTcsl B CTaThe, JABHO IPOILIH.
Juanekt He ciydyallHO Ha3blBalOT «KPECThIHCKUM
aspikoM» (Bauernsprache)!®. Jlanee cnenyror emg He-
KOTOPBIE METasI3bIKOBBIC HAOTIOICHUS, KACAIOIINECS
MPOU3HOLICHUST YIIOMSIHYTOTO ciioBa «Bibberle» B
enuHCTBeHHOM umciie. OKa3bIBaeTCs, YTO B CIHH-
CTBEHHOM YHCJIE 3BYK 1 IPOU3HOCUTCS Kpatko. [1pu
3TOM HCIIOJIB3YETCS IOBOJILHO HEOObIYHOE MeTado-
PHUYECKOE CPaBHEHHUE [ OMTUCAHUS STOTO KPATKOTO
3BYKa i, KaK HEYTO HEYHUCTOTO, TUIIA MATIEHHKOTO BOJI-
neIpst (Boasipedka) — Blaschen, «a kleune Bloddr»
Ha KOXKe, KOTOPBIN pacIapanaH v 3aKpHIT IIIaCTEIpEM
aufgekratzt mit «nem Pflaschdr» (Pflaster).

UYepes mecsn B StadtZeitung BBIXOJWUT CTaThs,
nponopkaromias teMy «Maiele» — «A gelbe Wies
voller Bettseucherbluama». B Heill, B 4acTHOCTH,
roBopurcs: Stichwort Mai und «Maiele»: Sandra
aus Kutzenhausen hat ein Foto von ihrem «Maiele»
eingeschickt — bunt geschmiickt und richtig grof.
Wenn man iiber Land, durch die Stauden fahrt, sieht
man doch vereinzelt diese Liebesbeweise vor den
Hausern stehen. Doch Sandra schrieb, dass das ihr
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drittes und somit letztes Maiele sei. Denn, so auf alle
Falle im Bereich Dinkelscherben iiblich, wer dem
selben Médle drei Mal ein Maicle stellt, der muss
es im kommenden Jahr heiraten — das kommt einer
Verlobung gleich. Sandras Schétzle hat ihr erst im
achten Jahr der Beziehung das dritte Maiele gestellt
— drum priife, wer ...1°

Cannpa u3 Kyrtuenxaysena otmnpasmia ¢poto eé
Maiickoil 6epessl. 13 e€ mucbMa y3HaeM HOBYIO HH-
(hopMAaITHIO O TOM, YTO €CIIH CY>KCHBII CTAaBUT OIHOMN
U TOH Ke NeByIIKe Oepesy MepBOro Mas TPH pasa,
TO 3TO CBOETO poJa ITOMOJIBKA, OH JOJDKEH Ha Hel
JKEHHUTHCS B 3ToM roxy. Jlrooumerit Canapsr (Sandras
Schiétzle) Tompko Ha BOCBMOM TOAY OTHOIICHHH ITO-
CTaBMII Oepe3y nepet JOMOM JIFOOUMOH B TPETHI pas.

Benymmit pyOpuku obpamaercs k Canjape cie-
nyromuM obpaszom: Liebe Sandra, ich hoffe, Dein
Schwobabua weil} das bereits und erféhrt seine Pflicht
nun nicht erst diese Woche im «Wortschétzle» aus
der StadtZeitung. Brauche machen Spaf3 und Freude,
konnen aber auch lang anhaltende Folgen haben. Viel
Gliick Euch beiden?.

OH HazieeTcs, 4To €€ mBadCcKuii mapeHs (Schwo-
babua) ocBermomiieH 0 CBOEM Joire, a HE y3HAI O
HEM M3 Ta3eThl U XKEIaeT CYacThd 3TOM MOJOIOU
gere. 3aMETHM, UTO B Ta3€THOH CTaThe OBLT OITyOIIH-
KOBaH CHUMOK TaKOi Malckoi Oepesbl, KOTOPHIH,
K COKQJIEHHWIO, HE BOWIEN B MHTEpPHET-CTaThio. B
HEW TpenrnodTeHre ObLIO OTAaHO (GoTorpaduu ¢
I[BETAMHU OAYBAHYHMKOB, O HHUX peyb IIUIa B Hadyase
crarbu: Es war eine wunderschdne Wiese voll mit
gelben «Bettseucherbluamay — Lowenzahn, wegen
des austretenden weiBen Milchsaftes?!.

Mpge1 xoTuM HUCIPAaBUTh JAaHHOC YNYIICHUEC U
MPOWLTIOCTPUPOBATH TOT OPUTMHATIBHBIN IIBAOCKUI
00bIYail U3 JPyroro HCTOUHUKA?2:

e

394

CraenaeM HEKOTOpPBIE BHIBOJBI. AHAIWU3UPY-
eMas pyOpHKa BKJIOYAeT CTaThbU OTHOCUTENBHO
HeOOJIBIIOT0 00beMa, cojepxaline OObsICHEHHE U
HMHTEPIIPETAINIO OTHOTO TUAJICKTHOTO BBIPAKCHHS.
B aTux cratesix HeT 0OBEMHBIX PACCYXACHHUMA, OHH
HWHTEPECHBI MO CONIEPIKAHUIO, PUKCUPYIOT BHUMAHHUE
Ha KOHKPETHOM BBIPa)KEHUH, CEMAHTHKAa KOTOPOTO
Becello oOBIrprIBacTCs. B 31moxy HexBaTKu cBOOO-
HOTO BPEMEHHM 3TOT JUHAMUYECKHUH CIoco0 mojgayu
Marepuaia BIOJIHE onpasaaH. Kaxxnoe auanekTHoe
BEIpaKCHUE 3aCIy)KHBAaeT OTACIBHOU CTaThH, YTO
CBUJIETENILCTBYET O €ro 3HauuMocTH. 11IBabsI jro-
0T cBOH AMaieKT, cHaOKEHHBIN moneil rpyboctuy,
KOMIIEHCUPYIOT €€ MOpPOil YMEHBIIUTEIbHO-1acKa-
TeNbHBIME cy(dUKcaMu, BIIaJal0T HHOT/IA B HEKYIO
CEHTUMEHTAJIBLHOCTh, KOTOPYIO CaMH € U KPHUTH-
KytoT. [Ipu oMoy AWaIeKTHBIX BBIPAKCHUH, MX
KOMMEHTapHEB OCYLIECTBISIETCS ONUCAaHUE KUTENeH
[1IBabun, X MPUBBIUCK, IPEICTABISIOTCS TPaIULUN
U SI3BIK, HEBOJILHO IPOUCXOAHUT CAMOIIPE3CHTAIINS
mBaboB. OTHOW U3 SIPKUX BBHIPHCOBBIBAIOIINXCS
YEepT ABIACTCA UX CAMOKPUTUYHOCTL, I'paHUYvaIlas
¢ caMOOMUEBAHUEM.

Slpkas yepra Bcex HEOONBIINX CTAaTeH — MeTa-
SI3BIKOBAS TI0/1aua MaTepuala, YTo SBJIAETCS 3aCIyroi
[Tedana ['pydepa, He yITyCKAIOIIEr0 BO3MOXKHOCTH
MIPOKOMMEHTHPOBATH OTINYHE MBAOCKOTO JHATICKTa
OT JIpyTUX, OLEHHUTH €r0, MOAYEPKHYTh (POHETHYE-
CKyI0 crenuduKy, MoKazaTh ero 0COOEHHOCTh MO
CPaBHEHHUIO C HEMEIIKUM JIUTEPATyPHBIM S3BIKOM.

Py6puxa Wortschétzle cymectByet B StadtZei-
tung y»ke MHOTO JIeT, TIPEICTaBIseT co00i CcBOETOo
pozia KpacHyIo KHUTY C TPOIOIDKEHUEM, OHA TIEPEKO-
yeBaJjia Onarozaps CBoel yHUKaJIbHOCTH B IHTEpHeT,
SABJISICTCA aKTyaJIbHBIM CBUJICTCIILCTBOM JKUBYYCCTU
INaJIEeKTHOTO Marepuaja IIBaOCKOTO MPOUCXOXK-
JeHHs.. DTO OTBETCTBEHHOE OTHOIICHHE K CBOEMY
JUAJIEKTy MO3BOJIAET IIBa0aM COXPAaHAThH €T0 Jaxe
Ha TeppuTopun baBapun.
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(Ha maTepuane mukpoo6nora [l. Tpamna

B TBUTTEpE)

T. B. XapnamoBa

Xapnamosa TatbsiHa BanepuesHa, kaHamaar Gpunonormyeckux Hayk,
[IOLEHT, 3aBeqytowas kadbenpoi pOMaHo-repMaHckon Gunonorum n
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CKWiA roCynapCTBEHHbIA yHUBEPCUTET MMeHn H. I. YepHbiwesckoro,
kharlamovatv@yandex.ru

CTaTbsl MOCBSLLEHA M3YYEHUIO PEYEBOr0 0OLLIEHUS MONUTIKA B COLIU-
asbHoii ceTv TuTTep Ha npuMepe Mukpobnora /1. Tpamna. OcHoBHOe
BHUMaHue yoenseTcs cnocobam B3auMOAeNCTBIS NONUTUKA C ape-
€aToM, CpeacTBaMm ero camonpe3eHTaumm, GpopmupoBaHus obiue-
CTBEHHOTO MHEHUSI M KOHCTPYMPOBAHUS IENCTBUTENBHOCTH.
KnioueBble cnoBa: couuanbHble CETH, NOMUTUHECKUIA ANCKYPC, Me-
MaamcKypc, CaMonpeseHTaums, CpeacTsa BO3AecTaus, Teuttep.

Social Media as a Tool of Modern Politics
(The Case of D. Trump’s Twitter)
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Saratov State University, 83, Astrakhanskaya Str., Saratov, 410012,
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The article deals with the analysis of communication of a politician
in the social network Twitter. The research is based on D. Trump’s
microblog. The focus is on the means of interaction between the
politician and the recipient, his self-presentation, and ways of shaping
public opinion and reality.

Key words: social media, political discourse, mass media discourse,
self-presentation, means of persuasion, Twitter.
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CornuanbpHbIe CETH 3aBOEBBIBAIOT BCE OOJIBIITYIO
ayJTUTOPHUIO HE TOJIBKO B c(hepe KaKIOTHEBHOTO
oOmmeHus, HO U B TOTUTHUYECKO# cdepe. Oco3HaB
OTPOMHYIO CHJIy BO3AE€HCTBUS BUPTYalbHOIO IIPO-
CTpaHCTBa, COBpeMeHHLIC IIOJIMTUKHU AaKTHUBHO Ha4YaJIu
ero ocsoenue. IToauTHKa cerogHs HEBO3MOKHA 0e3
JIEHCTBEHHBIX HHCTPYMEHTOB MHTEepHETa, KOTOPBIH
SIBIISICTCSI OCCKPAHUM TIOJIEM JUISl OCYIIECTRBIICHUS
MOJUTUYECKUX MPAKTHK, PEYCBOTO BO3IACHCTBUS H
MaHUMYISIAA CO3HAHUEM ajpecara.

W3ydenuem posu colUalbHBIX CETEM B COBpE-
MEHHOM O0IIIECTBE U 0COOCHHOCTEH pedueBoro ooIie-
HHS B HUX 3aHUMAOTCSl TaKHE MCCIIEN0BATENH, KaK
H.T. Mapuenxko!, A. A. Marycesuu?, E. 1. Topomxko,
T. JI. Tlonsxosa®, H. B. Ko6pun* u ap.

ComnunasibHble CETH HE TOJIBKO BIMSIOT Ha pas-
BUTHE OOIIECTBA, HO U MPEIArafoT HOBBIE CIIOCOOBI
B3aMMOJIEICTBUS IOJIMTHYECKOM BIACTH U OOILIECTBA,

© Xapnamosa T. B., 2018

G‘v’
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k)

JIeTIatoT BJI1acTh OoJee JOCTYITHOM U ocsiraemoit. Ctpa-
HUIIBI TIOJIUTUKOB B COIMAIBHBIX CETSIX BBIIONHSIIOT
(byHKUMHE HHPOPMUPOBAHNS HACEEHHS, KOOPIUHALIUH
COBMECTHOM JIeATeIbHOCTH, yCTAaHOBJICHHUS KOHTAKTa,
a TaKKe AIMOTHBHO-OKCIIPECCHBHYIO (DYHKIIHIO.

B xozne nanHOTO HiCCIe10BaHNs OBLTH ITOCTAaBIIE-
HBI CIICTYIOIIHE 3a/1a9H:

— BBISIBUTH CHECHH(PUKY KOMMYHHKAIIMH B CO-
UuanbHO cetu TBUTTEp Ha MpUMepe MHUKpOOIIora
. Tpamma;

— OTIPEIETHTH CIIOCOOBI M CPENICTBA B3aNMOIeHi-
CTBUS IOJINTUKA C apeCcaToM;

— PaccCMOTPETH CPEICTBA CAMOIIPE3EHTALIUH T10-
TUTHKA, HOPMHUPOBAHMSI UM OOIIIECTBEHHOTO MHEHUS
Y KOHCTPYHUPOBaHUS IEHCTBUTEIHHOCTH.

B xauectBe MaTepuana ucciae10BaHus ObLIa BbI-
OpaHa coruayibHas ceTh Twitter, KOTopast Ha JaHHbIH
MOMEHT SBJIAETCA OJHOW MX CaMbIX MOIYJISPHBIX
cereil B Mupe. B xoje nccieoBanus ObLTH MpoaHa-
TU3UPOBAHBI AKKAyHTHI aMEPUKAHCKOTO MPE3UICHTA
. Tpamna (¢depans 2017 r. — mapt 2018 1).

Honanpn Tpamn npuBHEC 3HAYUTENbHbBIE W3-
MEHEHHMs B HOJUTUYECKYI0O KOMMYHHUKAIUIO ame-
PUKAHCKOW MOJUTUYECKOW DIUTHI U BCETO MHDA,
KOPEHHBIM 00pa30M TepeBEpHYB NOHUMAaHHE POJIH
COI[MAJIBHBIX CETEW B MONMUTHUKE. TBUTTEP CTaN ILIO-
IaIKOM HE TOJIBKO JIJIsl 03BYYHMBAHHS MOJIUTUKOM
CBOEH 00IECTBEHHO-TIOJIMTUUECKON MTO3ULINH, HO U
IUTSL IPUHATHS OPUITHATBHBIX PELIeHUH (COBCEM He
TUIWYHOC SBJICHUE IUIS TIOJUTUYECKON cepsl, Tae
MIPUBETCTBYIOTCS B3BEUICHHBIC PEILICHIS).

C npuxonom 1. Tpamna k BI1acTH BO3HUKIIO I10-
HATHE «TBUTTEP-AUTUIOMATHID, WIH, JPYTUMH CJIO-
BaMH, OTCYTCTBUE JUIJIOMATUHU B €€ KJIaCCUYECKOM
MOHUMaHUH. J|aHHOE MMOHATHE MPUOOPEIO HEeraTHB-
HYI0 KOHHOTALMIO U aCCOLMUPYETCS C OTCYTCTBUEM
CEephe3HOTO MOAX0Ja K PEHICHUIO TOJUTHYECKUX
npobnem. Pan uccnenosareneit yTBepKAAOT, YTO
TBUTTEP-AUIJIOMATHA HUKOTZA HE CTaHET 3aMEeHOMN
TPaJULIMOHHONW AUILIOMAaTHM U MOXXET HCIOJb30-
BaTbCs JIMILIb KaK €€ JONOJIHUTENbHbBIM HHCTPYMEHT.

Tewm ne menee, ans . Tpamma TBurrep — onuH
M3 OCHOBHBIX WHCTPYMEHTOB PEaJIU3allMU €ro IO-
mutuku. [I. TpaMn nosib3yeTcst AByMs aKKayHTaMu
B TButTepe: oduuuansubM (@POTUS) u nuvHbIM
(@realDonaldTrump). I1o 3asBnenuro benoro moma
B utoHe 2017 1., TBuTH Tpamna Ha TUYHOM CTpaHUIIE
@realDonaldTrump cunTaroTcs opuIraIbHBIMK 3a-
ssinenusiMu Ipesunenta CIIA.

OdunuanpHbIl aKkayHT MPEACTABISET co00il
HOBOCTHYIO JICHTY COOBITHH, B KOTOPBIX IPUHSLI yua-
crue 1. Tpamri, nepeMexarourytocs COOOIIEHUSIMHU C
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JMYHOH cTpaHuls! nonuTuka. «CospemenHsie CMU
pacnpocTpaHsIoT UACIO O TOM, YTO €CJIU Thl 3HAUUM,
HMeeIb HEKOTOPYIO COIHANTBHYIO IIEHHOCTB, THI I0JI-
>KEH MHOTO OOIIIaTECS B OTIPEAEIICHHOM MECTE C OTIpe-
JISJICHHBIMH JIFOZIBMH, TO €CTh MPUHUMATh Y4acTHE
B ONPEETEHHBIX CIOKHBIX PEYEBBIX COOBITHIX).
. Tpamrt ueTKo coOIII0AaET ATO MOJIOKEHUE B CBOEM
MukpoOore. OQUIIaTbHBIA aKKayHT HOCHUT Ooee
WH(POPMATHBHEBIN XapakTep, MO IMOIHOHAIBEHO-
OKCTIPECCUBHEBIX TIOCTOB HE3HAYHUTENbHA.

B nanno# cTaTse Oonee mpucTanbHOE BHUMAHUE
yaeneHo TnYHoMy akkayHTy J. Tpamma, Tak kak 3ta
BUpTyaJbHas TEPPUTOPHS CO3AAETCSI CAMHUM MOJTUTHU-
KOM, MIPEACTaBISET COOOM HOBBIH (popMaT 0OmIeHNUS
Ipesunenta CILIA ¢ mpyruMu mpencTaBUTEIIMU
BIIACTH U SIBIBIETCS CUMOHMO30M O(HITNATIBLHO-IEIN0-
BOTO U HEO(DUITMAITLHOTO CTUJISI OOIICHHS.

M J1. Tpamna TBUTTEp —3TO IPOCTPAHCTBO VIS
MIPEACTABIEHUS CBOCH MO3UILIMH IO BaYKHEHIINUM TI0-
JUTUYECKUM, SKOHOMUYECKHUM U COLIMAIIbHBIM BOTIPO-
cam, CpeacTBO WH(POPMUPOBAHHS ayTUTOPHA U POp-
MHPOBaHUs OOIIECTBEHHOTO MHEHUS, TUCKYPCHUBHAS
TUTOIIA/IKA JJIS TIOJIEMHUKH CO CBOMIMH OIIMIOHEHTAMH H
BBIPAYKEHUsI CBOMX YYBCTB 1 SMOIIHI, MEXaHU3M CaMO-
MPE3eHTAINHI U KOHCTPYHUPOBAHUS ISUCTBUTEIBHOCTH,
ee MpeJIOMJIeHHUS Yepe3 CBOE BUJICHUE.

JInunas crpanuna JI. Tpammna cerogHs — 370,
CKOpee, He TUAJIoT ¢ ayIuTOpHeil, a CPeICTBO caMo-
MPE3eHTAIMU 1 (OPMUPOBAHUS OIPECIICHHOTO OT-
HOIIIEHHSI HACEJIEHUSI KO BCEM COOBITHSIM, KOTOpHIE
Tak uiu nHaue kacatorcs 1. Tpamma u ero mpeObiBa-
Hus B fomwkHocTy [IpesunenTta CIIA. Kak ucTHHHBIH
omHecMeH, /1. TpaMIl HOCTOSTHHO IIBITaeTCSI TPETO-
HecTH cebs B Hamboiee BBITOTHOM CBETE M TaKUM
00pa3oM yrpoYruTh CBOM TIO3UIIUHU HA TIOJTUTHYECKOM
apene. CaMoIIpe3eHTalHs, WIH caMopeKiIamMa, — OfHa
U3 CaMBIX MOMYJISPHBIX CTPATETHH, K KOTOPBIM IpH-
Oeraet MOJUTHK B CBOeM TBHUTTEpE.

Bce 7T HaMepeHMs BOILIOMIAIOTCS C TIOMOIIBIO
TaKUX MPUEMOB, KaK BOCXBaJICHHE CBOCH AEATEIHHO-
CTH B KaQUeCTBE MPE3UCHTA, TIOMYSPKUBAHUE CBOUX
JIOCTOMHCTB, JEMOHCTpAIUS U CPaBHEHUE JIMYHBIX
JIOCTHIKEHUH € IeSITeIbHOCTBIO IPYTUX MPE3UIESHTOB
CUIA, npoTuBomnocTaBiieHHe ceOs ONMIMOHEHTaM,
CO3IaHHEe CBOETO MOJOKUTEIHFHOTO 00pa3a CKBO3b
npu3My mpocTtoro obwiBatens. Haubosee pacmpo-
CTpaHEHHBIMU S3bIKOBBIMHU CPEJICTBAMH PEATTU3AIIH
9TUX UHTEHIUH SBISIOTCS:

— IpujiaraTeJIbHble B CPABHUTENBHOM U IPEBOC-
xonHo# crenienu (the greatest, higher — the highest,
better — the best): “Many people have said I’'m the
world’s greatest writer of 140 character sentences”
(MHorHe TOBOPAT, YTO 51 BeMUUYANIINI B MUpE IH-
catenp npousBeneHud u3 140 cuMBOJIOB (31€Ch H
nanee mepeBon Haml. —7. X)). “My L. Q. is one of
the highest — and you all know it!” (Y MeHs1 onuH u3
cambIx Beicokux [Q — u BB Bce 310 3Haete!); “Just got
recent Poll — much higher than President O at same
time... Well, much more has been accomplished!”
(HemaBHO mosmy4mi pe3yasTaThl COIIOIPOCA — ropas-
JIo BhIIIe, yeM y npesugenta O[O6ambl] 3a Takoi
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&Ke TIPOMEXYTOK BpeMeHH. .. Hy, Obl10 JOCTUTHYTO
ropaszio 0obIie);

— cpaBHUTEIbHBIE 000poTH Tha Nobody...
like...; Nobody has more... than..., ...like no
one else: “Nobody will protect our Nation like
Donald J. Trump. Our military will be greatly
strengthened and our borders will be strong. Illegals
out!” (HUKTO He 3aLIUTUT HaIllly CTpaHy, Kak JloHaIb1
Tpamm); “The media is so after me on women Wow,
this is a tough business. Nobody has more respect
for women than Donald Trump!” (CMHU Tak omnon-
YUIIOCHh TIPOTHUB MEHS M3-3a KeHIUH. Hano ke, Bce
Tak HermpocTo. HUKTO He yBaXkaeT )KEeHIINH OOJIbILe,
gem lonansn Tpamm!); “I will create jobs like no one
else. Their #Dem leaders can’t compete!” (S Oymy
co3laBath pabo4yme MecTa, Kak HUKTO JAPYTOk);

— aHTHTE3a JJIs MPOTHBONOCTABICHUS ceOs
cBouM onmnoneHtam: “Being nice to Rocket Man
hasn’t worked in 25 years, why would it work now?
Clinton failed, Bush failed, and Obama failed. I won’t
fail” (Xoporwme B3anmooTHoIIeHHs ¢ KopoThIkoi
C pakeTol He paboTalld Ha MPOTSHKEHUH 25 JIeT, 1Mo-
4YeMy OHU JIOJDKHBI cpaboTtath ceiiyac? Y KinaToHA
He MOy4YHII0Ch, y byia He nony4unock, u y OdaMel
HE MOJYYUIOCh. Y MEHS MOIy4nuTCs);

— IIUTUPOBAHKE OOOPUTETHHBIX KOMMEHTAPHEB
MPOCTHIX OOBIBaTeNel B CBOH aapec. Kak mpasuio,
JaHHBIE [TUTATHl COTPOBOXIAIOTCS JIMIHOU OJaro-
napHocThio oT JI. Tpamria, 4To criocoOCTBYeET rnepco-
HaJIM3aIUK OOIIEHHUS C ayIUTOPHEH U OTHOBPEMEHHO
SIBIISICTCSL MIPOSIBICHUEM WHIWBUAYATUCTCKOU ame-
puKaHCKO# KynbTyphl: “’l can die happy now with
Trump Job performance,’ stated Mary Matalin. ‘A
great overall President, stunning!’ Thank you Mary”
(«Tenepb s MOTY yMepeTh CUaCTIIMBOM, TpamIl cienat
TaK MHOTO JIJIsl CO3/IaHUs HOBBIX pabounX MeCT, — 3a-
sBrsia Mapu Matanui. — DTO BeTUKUH MIPE3UICHT,
mpocTo norpscaroumii!» Cnacudo Mapn); “’ Trump’s
Triumphs are driving his critics Crazy!” Thank you
Steve Hilton @NextRevFNC, just want to do what is
right for our wonderful U. S.A.” («Tpuymd Tpamna
CBOJIUT €ro KpuTHKoB ¢ yma!» Crnacu6o, Ctus Xwu-
ToH @NextRevFNC, npocto xo4y aenars TO, YTO
XOPOILIO AJIs Hallel 3ameuarenbHoi ctpansl CLIA);

— CTaTUCTUYECKHE JAHHBIC I AEMOHCTpPAIHN
CBOUX IOCTW)KCHUN B COYETAHHWH CO CCBUIKOM Ha
MHEHHE aBTOPUTETHBIX JINYHOCTEH: “Rasmussen just
announced that my approval rating jumped to 49%, a
far better number than I had in winning the Election,
and higher than certain ‘sacred cows’. Other Trump
polls are way up also. So why does the media refuse to
write this? Oh well, someday!” (PacMycceH Toibko 94To
3asBUJI, YTO MO PEUTUHT NOMY/SPHOCTH MOACKOUMI
710 49%, HaMHOTO BBIIIIE, YEM S TIOJTyIHIT Ha BEIOOPAX,
U BBIIIIE, YeM Y MHOTHX «CBSIIICHHBIX KOPOBY. JIpyrue
pe3yaBTaThl OMPOCOB Mo TpaMmy Toxe Ha MOPSIIOK
BhIIe. Tak moueMy e Ipecca OTKAa3bIBAeTCs MHCaTh
00 atom? Hy na, korna-HuOyIb oTom!).

Taknum obpazom, Jl. Tpamm, B UKy aMepHKaH-
CKHM CpEeJICTBaM MacCOBOH HH(popMmanuu, co3maet
CBOU MCKJIFOYHMTENBHO MOJIOKHUTEIBHBIH 00pa3 Ju-
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Zepa, KOTOPBIH, C €ro TOUKU 3peHHsI, JOCTOMH BOC-
XUIIECHUS U YBAKCHHS.

B cBouX KOrHUTHUBHBIX UccaenoBanuax Jx. Jla-
ko ykaspIBaeT, yTO JIOOU CKJIOHHBI 3allOMUHATh
MH(pOPMAIIHIO JIyUllle, €CJIM OHa o0JiekaeTcs B popmy
pacckasa 1 uMeeT crokeT’. B yacTHOCTH, MUKpOOIIOTH
TIOJTUTUKOB TO’KE MOYKHO BOCIIPHHUMATE KaK ICTOPHIO
UX JKH3HH, TAE PACCKa3bIBACTCS O MPodIeMax, KOTo-
pBI€ OHHU TIBITAIOTCS PEIINTh, O IETSX, KOTOPhIE OHU
CTaBsIT nepes co00i, 0 TOCTUKEHUSX, KOTOPbIE JOKa-
3BIBAIOT UX COCTOSATENILHOCTD KaK CUJIbHBIX JIHJIEPOB.
ITo muenuro k. Jlakodda, kaxmaas HOIATHIESCKAS
KaMIIaHUs 00NIalaeT ONpeACIeHHON CTPYKTYpOH U
BBICTPAUBACTCS IO THITY CKa304HOTO WJIM MHUQOIO-
TMYECKOTO CIOXKETA.

Hampumep, /. Tpamn, KoTOpsIii sBIsSETCS Ma-
CTepOM CO3[aBaTh UCTOPUH LIS CPEICTB MacCCOBOM
HH(OPMAINH, MOCTOSHHO KOHCTPYHPYET HOBEIE
CIOKETHI M TPAHCIHPYET UX B CBOEM MHUKpoOiore B
Teurrepe. MapkepaMu IPUHAUIEKHOCTH TBUTA K
TOMY WM WHOMY CIOKETY CTaHOBSITCS XJIITETH WU
MOBTOPSIFOIIMECS HOMHHAILIUK, UMEHYIOIIHNE CIOXKET,
Hanpumep: #MAGA (“Make America Great Again”
— «Bepuém Amepuke ObIIOE BEIHYHEY, JOCIOBHO C
anr. — «CrenaeMm AMEpUKY CHOBa BENUKOi» ); #DACA
(“Deferred Action for Childhood Arrivals” — «OTmo-
JKEHHBIE MEPHI B OTHOIIICHHUH JIETCH-UMMHUTPAHTOBY );
Fake News (Jbxe-noBoctn); WALL (Crena); Witch
Hunt (Oxota Ha BeapM); Russian Collusion (Crosop
¢ Poccueit) u np.: “Will be leaving the Philippines
tomorrow after many days of constant mtgs & work
in order to #MAGA! My promises are rapidly being
fulfilled” (Yesxato 3aprpa ¢ OUIHIINH MOCIE He-
CKOJIBKUX JIHEH MOCTOSHHBIX BCTped & MEePEroBOPOB,
910061 ¥MAGA (BepHyTh AMepuke Obi10€ Benmdmne)!
BeicTpo BeIMONHSIO cBoM obemanus); “The economy
is bad and getting worse-almost ZERO growth this
quarter. Nobody can beat me on the economy (and
jobs). MAKE AMERICA GREAT AGAIN” (Qxo-
HOMHKA B IUIOXOM COCTOSHHM W €Ile YXYIIIaeTcs —
MPaKTUYECKH HYJIEBOK pOCT B 3TOM KBapTtaie. Hukro
HE MOKET IIOMEPHUTHCS CO MHOM CHJIaMH B BOIIPOCAX
SKOHOMHKH M CO3JIaHUs pab0UYrX MECT).

CyIIecTBYIOT CIOKETHI, KOTOPBIC Pa3BHBAIOTCS
Ha IPOTSHKEHHUH JOCTATOYHO JUTUTENFHOTO MIEPHOo/a 1
oOpacTaroT HOBbIMH IoApoOHOCTAMH. [lepen ayanTo-
pHeli pa3BoOpauynBaeTCsl HAPPATUB, B pAMKaxX KOTOPOTO
TIOJIUTHUK TIpe/yiaraeT HOBbIe MHTEPIIPETALINH, pacCKa-
3BIBAET O TIOCTOSIHHBIX TE€POSX ITOTO TOBECTBOBAHMUS
¥ BBOAWT HOBBIX mepcoHaxei. K Takum Hambomee
«JIONTOCPOYHBIMY» CrokeTaM Ha cTpanuue . Tpam-
ma OTHOCATCS cienyromue (B Xone aHaiu3a ObUIH
MPOaHAIN3UPOBaHBI TBUTHI ¢ 17 deBpanst 2017 r. mo
17 anpenst 2018 1):

1) croxer o ¢eiikoBoi nipecce (Fake Press)
(189 TtBUTOB). Kaskaplii TBUT M3 JAHHOTO CIOXKETa
ABIsIETCS pazoOyadeHneM (anbcupUKAIIU UIN
nojjiora B mpecce, Kak MpaBHIIO, HANPaBIEHHOTO
IPSIMO MJIM KOCBEHHO MPOTHB camoro Tpamma. He-
npusizHeHHoe oTHommeHne k CMU mpocnexuBaercst
B BEIOOpE IKCIPECCHBHO-OIIEHOYHON JEKCHKH C Ce-
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MaHTHYEeCKHM KOMIIOHEHTOM «JI0XKb» (lies, dishonest,
corrupt, fiction, made-up garbage, fake, biased, phony
u 1p.). D10 cBoeoOpasnsIii otBeT Jl. Tpamma npecce,
KOTOpasi MOCTOSSHHO OOBUHSIET B TOM, YTO OH JDKET
U pasznaeT myctele obemanua. Ha cBoeil cTpanule
J. Tpamm mienpo Harpaxkgaet amepukanckue CMU
HEJIECTHBIMU DIIUTETAaMH, YIH9as UX BO JDKH U Oec-
yectHOCTH: “Do you believe that the Fake News
Media is pushing hard on a story that I am going
to replace A. G. Jeff Sessions with EPA Chief Scott
Pruitt, who is doing a great job but is TOTALLY
under siege? Do people really believe this stuff? So
much of the media is dishonest and corrupt!” (Bsi
JieicTBUTENBHO Bepute 3Tomy, Jhxe-CMU cnumikom
YCEPACTBYIOT B MPOJBIKEHUH HAEU O TOM, UYTO S
cobupatoch 3ameHuth A. JIx. xedda Ceitna Ha
m1aBy AOOC Cxorra [IpyutTa, OH IpeKpacHo enaeT
cBoto padoty, Ho ero [IOCTOAHHO kputnkyror? He-
YIKEITH JIFOH AToMy BepsT? Tak MHOTO 6€CUSCTHBIX 1
koppymmmpoBaHeIXx CMI!); “I never asked Comey
for Personal Loyalty. I hardly even knew this guy.
Just another of his many lies. His “memos” are self
serving and FAKE!” (51 uuxorna He npocun Komu o
JIYHOH MPeTaHHOCTH. S MpaKTUIECKH HE 3HAT ITO-
ro genoBeka. OuepenHas J0b. Ero koMMeHTapun
c/leNlaHbl HCKITIOYUTENIBHO B KOPBICTHBIX HHTEpECaX,
u onn okuBkl!); “If I wanted to fire Robert Mueller
in December, as reported by the Failing New York
Times, I would have fired him. Just more Fake News
from a biased newspaper!” (Eciu ObI st XOTE€N YBOJIUTH
PoGepra Mrosnnepa B aekabpe, Kak coOOIIaeT 3710-
nonmyyHast razera «Hero-Hopk TaiiMcy, s ObI ero yxe
JTAaBHO YBOJHII. DTO JIUIIIK e1lie ofHa chadpruKoBaHHAS
HOBOCTb OT JDKUBOM ra3erht!).

WHTtepecHo, 4TO NaHHAS CIOKETHAS JINHHUS SBIIS-
€TCsl OTHOM U3 JOMUHAHTHBIX Ha cTpanule . Tpamma
U TIEPEIIeTACTCS C IPYTUMHE JIMHUSMH, TAKIMHA KakK
CIOXKET 0 BMelarelIbcTBe Poccuu B pe3nIeHTCKIE
BBIOOPBI, ClokeT 0 Xwutapu KiuHToH u Ap.;

2) croxeT 0 BMemareiabcTBe Poccun B mpesu-
nenrckue BeIOoph! B CIIA v mprYacTHOCTH K 3TOMY
J. Tpamma (Russia Collusion, Witch Hunt, Russia
meddling) (141 TBut): “Just Out: House Intelligence
Committee Report released. “No evidence” that the
Trump Campaign “colluded, coordinated or conspired
with Russia.” Clinton Campaign paid for Opposition
Research obtained from Russia. Wow! A total Witch
Hunt! MUST END NOW!” (Tonbko 4To omyOnmKo-
BaHO: CEHAaTCKUI KOMUTET IO pa3Benke 3asBuil. «Het
JI0Ka3aTeNIbCTBY, YTO B XOZI€ CBOEH KamnaHuu Tpamn
«BCTYIIHJI B CTOBOP, KOOPIMHUPOBAJI CBOU ICHCTBUS U
TaitHo noroBopuics ¢ Poccueit». KnuaTon 3amiaruna
3a KOMIIPOMAT, NoTy4eHHsbli n3 Poccun. Huuero cebe!
Hactosimas oxora #a BempMm! TEITEPH JIOJDKHA
3AKOHYUTHCA!).

OcHoBHas nens JI. Tpamma — mokazarb CBOIO
HENPHYaCTHOCTh K croBopy ¢ Poccueit u 061u4auTh
npeccy Bo Joku. [ hopmMupoBaHus orpeneneHHOTro
BOCIIPUATHS COOBITUI HCIIONIB3YIOTCS CIIOBA U CIIOBO-
COYETaHMS C OLICHOYHBIM 3HAYCHUEM, KaK IIPABHIIO C
oTpHIIaTeIbHOM KoHHOTanmeH (collusion, hoax, witch

Hay4Hbiri otgen
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hunt, discord, chaos), skcnpeccuBHO-OIIEHOUHAS
JICKCHUKA C CEMAHTUYECKUM KOMITOHCHTOM <(JIOXKBY,
a TakKe OTPHUIATECIbHBIE KOHCTPYKIHH, dKCILIH-
LHUTHO MOCTYJIUPYIONIME HEBUHOBHOCTH [I. Tpamma
u ero coparHukoB: “Russia started their anti-US
campaign in 2014, long before I announced that I
would run for President. The results of the election
were not impacted. The Trump campaign did nothing
wrong — no collusion!”; “As the House Intelligence
Committee has concluded, there was no collusion
between Russia and the Trump Campaign. As many
are now finding out, however, there was fremendous
leaking, lying and corruption at the highest levels of
the FBI, Justice & State. #DrainTheSwamp”; “The
Russia hoax continues, now it’s ads on Facebook.
What about the fotally biased and dishonest Media
coverage in favor of Crooked Hillary?”;

3) crokeT 0 BO3BpalleHUH AMepuke ee ObLIo-
ro Benuuua (MAGA) (119 tButoB): “During the
campaign, I promised to MAKE AMERICA GREAT
AGAIN by bringing businesses and jobs back to
our country. I am very proud to see companies like
Chrysler moving operations from Mexico to Michigan
where there are so many great American workers!”
(Bo Bpems croeii kamnanuu s obenan BEPHYTh
AMEPHUKE BbUIOE BEJIMYUE u BO3BpaTUTH
Om3Hec u pabourie MecTa B CTpaHy. S 04eHb TOpKyCh
TEeM, UTO TaKHe KOMITaHHH, Kak «Kpaticimepy, mepeBo-
JIAT TIPOM3BOICTBO M3 Mekcuku B Muuuras, rae Tak
MHOT'O OTJINYHBIX aMEpUKaHCKUX pabounx!).

Ha crpanune . Tpamna J103yHI, BBIIBHHY-
THII UM BO BpEMs MPEABHIOOPHON KaMIIaHHUH, I10-
CTETIEHHO TpeBpaIIaeTcs 3 OOCUIaHus B PeaIbHO
BBINIOJIHEHHBIE nena. JlanHas Tpancdopmanus
MIPOCIICKUBAETCS] B BBIOOPE BPEeMEHHBIX (popM — OT
oyaymero (Future Simple) k HacTosiemMy mpoon-
sxkeHHOMY (Present Continuous): “AMERICA will
once again be a NATION that thinks big, dreams
bigger, and always reaches for the stars. YOU are
the ones who will shape America’s destiny. YOU are
the ones who will restore our prosperity. And YOU
are the ones who are MAKING AMERICA GREAT
AGAIN! #MAGA https://t.co/f2abNK4711”;

4) croxet 0 Xunapu KimuatoH (96 TBUTOB), B KOTO-
pom X. KiHTOH mpencraeT Kak 0eCYeCTHBIHN TOTATHK
u Heynagauna: “So General Flynn lies to the FBI and
his life is destroyed, while Crooked Hillary Clinton,
on that now famous FBI holiday ‘interrogation’ with
no swearing in and no recording, lies many times...
and nothing happens to her? Rigged system, or just a
double standard” (Utak, reaepan ®muan mxet OBP,
M €T0 JKU3HDb pa3pyllIcHa, TOTna KaK JDKIBas XWIapu
KnunaTon, nasast mokazanust @bP e nox npucsroii u
0e3 3amucy, JHKET MHOTOKPATHO. .. ¥ HUYETO ¢ Hell He
ciyqaercs? KoppyMnupoBaHHast CHCTEMa UITH [POCTO
JIBOMHBIE CTAH/IAPTHI?).

Co3gaHnio o0Imeil dKCIpecCHBHO-OIEHOY-
HOH TOHAJIBHOCTH CIIOCOOCTBYET ymoTpeOieHue
HEraTUBHO OKPAIIEHHOW JICKCUKH, B 4aCTHOCTH
CO 3HAYCHHEM «BHUHA», «JIOXbY», (IPECTYILIC-
Hue»: “Crooked Hillary Clinton now blames
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everybody but herself, refuses to say she was a
terrible candidate. Hits Facebook & even D”’; “So
why aren’t the Committees and investigators,
and of course our beleaguered A. G., looking into
Crooked Hillarys crimes & Russia relations?”’;
“Everybody is asking why the Justice Department
(and FBI) isn’t looking into all of the dishonesty going
on with Crooked Hillary & the Dems”;

5) DACA («Oti0XeHHbIE MEPHI B OTHOIIIEHUHT
JIeTe-UMMHTPAaHTOBY) (52 TBHTA) M CTPOUTEILCTBE
crerbl Mexny CIIA u Mekcukoit (60 TBUTOB):
“DACA is dead because the Democrats didn’t care or
act, and now everyone wants to get onto the DACA
bandwagon... No longer works. Must build Wall and
secure our borders with proper Border legislation.
Democrats want No Borders, hence drugs and crime!”
(ITporpammsr DACA 6odpIie HET, TOTOMY 9TO AEMO-
KpaTbl He IIpeANPUHUMAIN HUKaKUX AEUCTBUH U UM
OBLTO BCE PABHO, & TEMEPh BCE XOTAT 3aMPBITHYThH B
MOCJIEAHUH BaroH. .. bomnbiue He paboraet. JJomKHbI
MOCTPOUTD CTEHY U 3alIUTUTH HAIIH TPAHHUIIBI C T0-
MOIIBI0 COOTBETCTBYIOIINX 3aKOHOB. JleMOKpaThI
HE XOTIT HUKAKUX TPAHHUI], OTCIONa U HAPKOTHKH, U
MPECTYIHOCTH!);

6) croxeT 0 bapake O6ame (80 TBUTOB) U TpoO-
rpamme ObamaCare (71 tBuT): “Funny to hear the
Democrats talking about the National Debt when
President Obama doubled it in only 8 years!” (Cmem-
HO CJIBIIIATh, 9TO JEMOKPATHI TOBOPST O HAIIMOHAIb-
HOM JIOJNITe, TOT/a Kak npe3uaeHT Odama yIBomI ero
Becero 3a 8 set!); “If ObamaCare is hurting people, &
it is, why shouldn’t it hurt the insurance companies
& why should Congress not be paying what public
pays?” (Ecim mporpamma «ObamaCare» pUHOCHT
JIFOIISIM BPEJI, & 9TO TaK U €CTh, II0YeMy OBl € He TIpH-
HECTH BPEJl U CTPAXOBBIM KOMITAHUSIM, U TI04eMY ObI
KoHrpeccy He mIaTuTh CTOIBKO K€, CKOJIBKO IUTATHT
Hapon?);

7) cepusi CIO’KETOB O Pa3HBIX COTIAIICHHSIX/CIe-
kax/moropopeHHocTAX (89 tBHTOB): “The deal with
North Korea is very much in the making and will be,
if completed, a very good one for the World. Time and
place to be determined” (Horosop ¢ Cesepnoii Ko-
peeli HaxOOUTCs B IIPOIECCE COMTACOBAaHUS U OyJIeT,
€CITH 3aBEPILIUTCS, OYCHb ITOIC3HBIM IS BCETO MHPa);
“Any deal on DACA that does not include STRONG
border security and the desperately needed WALL is a
total waste of time. March 5th is rapidly approaching
and the Dems seem not to care about DACA. Make
a deal!” (JIro60e cornamenwue o nporpamme DACA,
koropoe He Biodaer CEPBE3HBIX mep mo obe-
CIIEYCHHUIO 0E30IaCHOCTH TPaHMI] U CTPOUTEIHCTBA
TaKk HeOOXOIAMMOM CTEHBI, — 3TO IyCTas Tpara Bpe-
Menu. [11T0e MapTa CTpeMUTEIBHO PUOIHIKACTCS,
a JIEMOKPATBHI, TIOXOKE, He OECIOKOATCS MO TIOBOAY
nporpammsl DACA. Hago norosapusarscs!).

ITo muenuro JIx. Jlakodda, uien HAYMHAIOT
paboTaTh TOJBKO TOINA, KOTAA MX aKTHBHPYIOT'.
CrnenoBareabHO, ST TOTO YTOOBI MOJMUTHYCCKAS
ujes 3apaboTaia v MoJTy4uiia OTKINK Y ayTUTOPHUH,
HEOOXOMMO 3aIyCTHUTh MEXaHU3M €€ aKTHUBAIIWH.
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CIOKETHBIM MTOIX0A K M3JI0KEHUIO HH()OPMAITIH —
OYH U3 CIIOCO00B TaKOU aKTHUBALIUU.

Kpome Toro, MOryT OBITH BOBJICUCHBI U APYTUE
SI3BIKOBBIC U peueBbie cpeacTna. Tak, it GopMupo-
BaHHS OIPEACICHHOTO aCCOIMAaTHBHOTO Psifa C 4e-
JIOBEKOM HITH COOBITHEM Y(P(PEKTUBHBIMH SIBIISIOTCS:

— UCIIOJTL30BaHHUE SAPIBIKOB, Hanpumep, Crooked
Hillary — mpomaxnas Xwurapu (Xwutapu KimmaToH,
kanaunart B npe3uaeHTsl CLIA ot JleMokpaTrueckoit
naptun), Lyin’ Ted — mxuBwiii Ten (Ten Kpys, cena-
top CLLA ot mrrara Texac), Sloppy Steve — rpa3ublit
CtuB (CtuBeH boHHOH, aMEepUKAHCKUN TTOTUTH-
YeCKUH aKTHBUCT OT PecmyOnukaHCKOW mapTum),
Animal Assad — Accan-xuBotHoe (bamap Acan,
npesuneHt Cupun), Sleepy Eyes Chuck Todd — con-
ubii Yak Tonn (Yak Toan, >KypHaIMCT aMepUKaHCKOM
tenekomnannu NBC), Little Rocket Man — kopo-
TeimKa ¢ pakeroit (Kum Uen bln, munep CesepHoit
Kopen) u np. Ilpo3sumia, npugyMaHHBIE IPE3UICH-
oM JI. TpamnioMm, — yacTh OJIUTUYECKOM UTPBI, OHU
CO3JIAI0T OIIpE/eNIeHHBIN 00pa3 ONMOHEHTa U IpHU
MOCTOSTHHOM HIOBTOPEHUU CTAHOBSITCS y3HABACMBIMU
Jaxe 0e3 YIOMHHAHHS MOJHOTO MMEHH YeJIOBEKa,
Hanpumep, Crooked H, Sleepy Eyes, Rocket Man;

— CO3ZIaHUE AKCHOJOTHYECKOH PaMKH C ITOMO-
IO OTPHUIIATEIIBHO UM MOJIOKUTEIBHO 3apsSIKSHHOM
nexcuku: “The Fake News is going crazy making up
false stories and using only unnamed sources (who
don’t exist). They are totally unhinged, and the great
success of this Administration is making them do and
say things that even they can’t believe they are saying.
Truly bad people”;

— HCToNb30BaHUe MeTaop U CpaBHEHUH,
KOTOpBIE CO3JAI0OT APKUE U 3aloMHUHArommecs 00-
passl. CnenyeT oTMeTUTb, uto Jl. TpaMil mocTossHHO
peTpaHCIupyeT 3TH 00pa3bl B CBOMX TBUTAX UL UX
MIPOYHOTO 3aKpEIUICHNs B CO3HaHMHU azapecara. [lo
MHEHHIO IEJIOTO psiia MccienoBarenei, meradopa
SIBJISICTCST OJIHUM U3 JICHCTBEHHBIX S3bIKOBBIX HHCTPY-
MEHTOB BO3/IEHCTBHSAS, Tak KaK, C OHON CTOPOHBI, 1€~
JIaeT TEKCT OoJIee 3aOMIHAIOIIUMCS U KOJIOPUTHBIM,
a ¢ IpyToi — IBJSIETCS CPEICTBOM KOHIICTITYaTH3aIIN
JEHCTBUTENEHOCTH U CIIOCOOCTBYET BapHATHBHOMY
BOCIIPHUSATHIO ONPEICICHHBIX COOBITHI B 3aBUCHMO-
CTH OT MeTadOpUYECKON penpe3eHTalnu, npeia-
raemoii aBropom?: “The migrant ‘caravan’ (kapaBaH
murpanToB) that is openly defying our border shows
how weak & ineffective U. S. immigration laws are”;
“Clapper lied about (fraudulent) Dossier leaks to CNN
@foxandfriends FoxNews. He is a lying machine
(mammnHa mxn) who now works for Fake News CNN”;

—0c000€ CHHTaKCHYECKOE MIOCTPOSHUE IPEIO0-
JKeHUsI (apauiebHbIe KOHCTPYKIIUH, OCOOBIH MOpPsi-
JIOK CJIOB) B COYETAHUH C TPAQUICCKUMHU CPEICTBAMHA
BBIJICJICHVS HH(OPMAITUH — IIPHEM, KOTOPBIH CIIOC00-
CTBYIOT IIPOIBIKEHHIO OTIpeIeIeHHOM nen: “We are
bringing back our factories, we are bringing back our
jobs, and we are bringing back those four beautiful
words: MADE IN THE USA!”; “Washington spent
trillions building up foreign countries while allowing
OUR OWN infrastructure to fall into a state of total
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disrepair. No more! It’s time to REBUILD, and we
will do it with American WORKERS, American
GRIT, and American PRIDE!”;

— JIGKCUYECKUI TIOBTOP HOMHUHAIIUI B MOCTax
KopoTkoro u gmuaHoro nukiaall. Bocnipoussenenue
OJTHOTO U TOTO € CJIOBA Ha MPOTHKEHUH OTIPEIeIICH-
HOTO ITPOME)KYTKA BPEMEHH 3aITyCKaeT MEXaHN3M €TO
AKTHBAI[MM B CO3HAHWW PEIUIIMEHTA W 3aCTaBJIICT
€ro BHOBb U BHOBb BO3BpAlaThCs K 0003HAYEHHOMH
mpobieme.

. Tpamm MIMPOKO MONB3YeTCs] PUTOPUIECKON
Kareropueil pasrooproctu!!, koropas umuTHpYET
HBYIO Pa3TOBOPHYIO pedb U IPOSBISETCS Ha Bep-
0agbHOM U MapaBepOaTbHOM YPOBHSIX:

— PasroBOpHAas, CHU)KEHHAs JIEKCHKA U CJICHT
MPUAAIOT OOLMICHUIO SMOLIMOHAIBLHOCTh M JKCIIPeC-
CHUBHOCTB U HEPEIKO MOHMKAIOT TOHAIEHOCTH 001I1e-
aus: “DOJ just issued the McCabe report — which is
atotal disaster. He LIED! LIED! LIED! McCabe was
totally controlled by Comey — McCabe is Comey!!
No collusion, all made up by this den of thieves (Bo-
poBckoii mpuToH, ManuHa) and lowlifes (oTpedbe)!”;
“This very expensive GLOBAL WARMING bullshit
(aymb cobaubst) has got to stop. Our planet is freezing,
record low temps, and our GW scientists are stuck
in ice”; “The White House is running very smoothly
despite phony Witch Hunts etc. There is great Energy
and unending Stamina, both necessary to get things
done. We are accomplishing the unthinkable and
setting positive records while doing so! Fake News
is going “bonkers!” (kpblllia moexana)”;

— rpa¢uuecKue CpeacTBa (IPOIHUCHBIC OyKBHI 1
BOCKJIMIATEILHBIC 3HAKHU) IUIS BBIICICHUS KITIOUe-
BBIX CJIOB BBICKA3bIBaHHS M TIPUBIICUCHUST BHUMAHUS
ayIUTOPUH K ONPEACTICHHON IPOOIEMaTHKE U SMOLIH-
OHATFHOMY COCTOSTHUIO aBTOpPa — M3ITIOOICHHBIHN IPH-
em /1. Tpamma: ““...In the interim, Hon. Robert Wilkie
of DOD will serve as Acting Secretary. I am thankful
for Dr. David Shulkin’s service to our country and to
our GREAT VETERANS!”

1. Blommaert oTMe4aeT, 9TO ITH XapaKTePUCTHU-
K{ IIHCBbMEHHOTO TUCKYPCa BBIOIHSIOT MeTarparma-
THYECKYIO (PYHKIIHIO: OHHU TIEPEAAIOT HE TONBKO OTpe-
JICTICHHYIO COJICPIKaTeNIbHYIO COCTABIISIOLILYIO, HO U
0CO0YI0 BHIPA3UTENbHYIO MaHEPY TIPOU3HECEHHU 2,

— BONPOCHUTEIBHBIC MPEIIOKESHUS MOTYT HC-
MOJIB30BATHCS KaK JUIS TUANOTH3alUU OOIICHUS C
azipecaToM, Tak U s pa3MBIILICHIS HaJ CyIIeCTBY-
roreid mpobnemoit: “It’s March 5th and the Democrats
are nowhere to be found on DACA. Gave them
6 months, they just don’t care. Where are they? We are
ready to make a deal!”; “What does the Department of
Justice and FBI have to hide? Why aren’t they giving
the strongly requested documents (unredacted) to the
HOUSE JUDICIARY COMMITTEE? Stalling, but
for what reason? Not looking good!”;

— COKpAILICHUS CJIOB JIEMOHCTPHPYIOT SKOHOMHUIO
peueBbIX ycunuii aapecanTa: “We are sealing up our
Southern Border. The people of our great country want
Safety and Security. The Dems have been a disaster on
this very important issue!”; “This spring marks 4yrs

Hay4Hbiri otgen
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since the Phoenix VA crisis. We won’t forget what
happened to our GREAT VETS. Choice is vital, but the
program needs work & is running out of $. Congress
must fix Choice Program by Memorial Day so VETS
can get the care they deserve. [ will sign immediately!”;
“Thank you @GOPLeader Kevin McCarthy! Couldn’t
agree w/you more. TOGETHER, we are #MAGA”;

— MHOTOTOYHE SIBIISICTCS IIPOSIBIICHUEM CIIOHTAH-
HOCTH H HETIOATOTOBJICHHOCTH PEYH U HEPEIIKO ITOKa-
3BIBAET, UTO aBTOPY MOTPeOOBAIOCH HEKOTOPOE BpEMsI
JUTSL PA3MBIIILICHUS U (POPMYITHPOBKH CBOMX MBICIICH:
“Only fools, or worse, are saying that our money
losing Post Office makes money with Amazon. THEY
LOSE A FORTUNE, and this will be changed. Also,
our fully tax paying retailers are closing stores all over
the country... not a level playing field!; Very thankful
for President Xi of China’s kind words on tariffs and
automobile barriers... also, his enlightenment on
intellectual property and technology transfers. We
will make great progress together!”;

— DIUTUNTHYECKHE KOHCTPYKIUH (YacTo OIy-
[IEHHE TOJIEKAIIETO), KOTOPHIE MCIIONB3YIOTCS B
PasroBOPHOIl pevr, CTAHOBSTCS YaCThIO OHJIAMH-
KOMMYHHKAIIUU U CO37ar0T 3((eKT KUBOro ooIe-
Hust: “Why did the Obama Administration start an
investigation into the Trump Campaign (with zero
proof of wrongdoing) long before the Election in
November? Wanted to discredit so Crooked H would
win. Unprecedented. Bigger than Watergate! Plus,
Obama did NOTHING about Russian meddling”;

—no0ynuTeIbHbIe KOHCTPYKIMH C TiIarosnom look
(cMOTpeTh) IOMOTAlOT aBTOPY HAJaTUTh TUANOT C
gurareneM. [. Tpami mocTosHHO mBITaeTcs yOeauTh
ayIUTOPHIO B IPABIILHOCTH CBOCH ITO3UINHU U yCTa-
HOBHTH KOHTAaKT ¢ azapecarom: “I have been much
tougher on Russia than Obama, just look at the facts.
Total Fake News!; Why aren’t the same standards
placed on the Democrats. Look what Hillary Clinton
may have gotten away with. Disgraceful!; Look how
bad WTO is to U. S.”.

KonTaxT ¢ aynquropueit oCyIiecTBIseTCs U ¢ M0-
MOIIIBIO TIOOYUTEIBHBIX KOHCTPYKIIHI COBMECTHOTO
nmerictBus: “In Nashville, Tennessee! Let’s MAKE
AMERICA GREAT AGAIN!”, u ¢ moMomp0 mpsi-
MBIX TIPHU3BIBOB MPHHATH yYacTHE BO BCTpEUE HIIU
MBICIICHHO TIPHCOCIUHUTHCSA K IyMaM U MOJIUTBAM
Tpammna: “Join me in Washington, Michigan on
Saturday, April 28,2018 at 7:00pm! #MAGA Tickets:
https://www.donaldjtrump.com/rallies/washington-
mi-apr-2018 ...”; “Please join me with your thoughts
and prayers for both aviators, their families and our
incredible @USNavy”; “ It was a great privilege to
meet with President Moon of South Korea. Stay tuned!”

HanpapneHHOCT OOIICHUS IPOCICKUBACTCS B
ynoTpebiieHnH MecTOMMeHui anyone (11000i1), you
(BBI), we/our (Mpl/Ham): “Anyone who doubts the
strength or determination of the U. S. should look to
our past... and you will doubt it no longer”.

IIpesunent Tpamn moctosHHO WHpOpPMHpYET
ayJIUTOpHUIO U coolmIaeT el 0 pa3Horo poaa coObI-
TUSIX, UCTIONB3YS MPU 3TOM Pa3HbIC PETUCTPhI PeUn

NNHMBNCTNKa

— ot oduumansHo-1enoBoro (I am pleased to inform
you) 10 pasroBopHoro (Sorry folks): “I am pleased to
inform you that Secretary of State Mike Pompeo is in
the air and on his way back from North Korea with
the 3 wonderful gentlemen that everyone is looking so
forward to meeting. They seem to be in good health.
Also, good meeting with Kim Jong Un. Date & Place
set; Sorry folks, but if I would have relied on the Fake
News of CNN, NBC, ABC, CBS, washpost or nytimes,
I would have had ZERO chance winning WH”.

CHOHTaHHOCTh M HETOJTOTOBICHHOCTh OOIIIe-
HUSI TIPOCTICKUBACTCS HE TOJNLKO HA SI3BIKOBOM, HO
U Ha COJEPHKATEIHbHOM YPOBHE M BBIPAXKAETCS B
nporrBopedrBocTH no3unun J. Tpamma o nemomy
PAIy BOTIPOCOB, T. €. CIIOHTAHHOCTh PEYX IPHBOIHT K
HETIPOIYMaHHOCTH (POPMYIHUPOBKH CBOETO MHEHWISL.
Harmprmep, 310 SIBISCTCS O4EBHIHBIM B BOIIPOCE OTHO-
menuii ¢ Poccueit: caagana [1. Tpammn rpo3ut Poccun
«YMHBIMH» PaKeTaMH, a 3aTeM MEHee Jaca CITyCTs
TOBOPUT 00 OTCYTCTBUH MPUYUH VTS TUIOXUX B3aH-
MooTHoIeHui ¢ Poccuei, a Takxke 0 HEOOXOTUMOCTH
B3aUMHOTO COTPYIHHYECTBA CO BCEMH CTpaHAMHU B
mupe: “Russia vows to shoot down any and all missiles
fired at Syria. Get ready Russia, because they will
be coming, nice and new and ‘smart!’ You shouldn’t
be partners with a Gas Killing Animal who kills his
people and enjoys it!”” (Poccus obemaet cOUTH Tr00bIe
pakeTsl, BEITynieHHbIe Ha Cupuro. Poccust, roToBhCs,
MOTOMY YTO OHH MPHUIICTAT, XOPOIIUE, HOBBIC H «YM-
HbIe» ! BBI HE TOMKHBI OBITH TAPTHEPAMH C JKMBOTHBIM
— ra30BbIM yOUiillel, KOTOpPbI YHUYTOXKAET JIFOJeH U
Hacnaxkaaercs 3tum!) (Apr 11, 2018 06:37:56 AM);
“Our relationship with Russia is worse now than it
has ever been, and that includes the Cold War. There
is no reason for this. Russia needs us to help with their
economy, something that would be very easy to do, and
we need all nations to work together. Stop the arms
race?” (Hammu B3aumootHorieHus ¢ Poccueil ceiiuac
XyKe, 9eM KOrma-Jm0o0, U 3TO BKIFOUAs! XOIOIHYO BOH-
Hy. Jlis1 aToro HeT npuunH. MBI Hy)kHBI Poccun i
OKa3aHHJ €1 TOMOIIH B SKOHOMHUKE, ¥ 3TO Oy/IeT O4YeHb
JIETKO OCYIIECTBUTh, U HAM HY)KHO COTPYIHHYATH CO
BceMH cTpaHamu. OCTaHOBUTH TOHKY BOOPY KEHHIA?)
(Apr 11, 2018 05:57:30 AM).

Crnenyer OTMETHUTD, YTO O(HUITMATBHEIA CTATyC
MIPE3UICHTA, TIIABBI OMHOTO U3 BEAYIINX TOCYIapCTB
MHpa, HE MPEAroiaraeT ClIOHTAHHOCTH U HENpo-
JYMaHHOCTH MYyONUYHBIX 3asBICHHUI, TaK KaK Ha
MOJUTHKE JIEKUT OTBETCTBEHHOCTH 3a CYIbOBI
cBoell cTpaHsl U Mupa. OIHAKO PEYCBOE TTOBEICHUE
. Tpamma geMOHCTpHpPYET 00paTHOE U UMIET Bpa3pe3
C KaHOHAMH JUIUIOMAaTHICCKOTO OOIICHHS H MEXKITY-
HapOAHOW MOJIUTHKH.

Peun npe3uenTa npucyIia H3TUIITHSIS SMOITHO-
HaJIbHAsI HACHIIIEHHOCTD, KOTOPasi MPOSBISCTCS HE
TOJIBKO B BBIOOpE IpapuiuecKux cpeacTB, 0coO0ro mo-
PpsIKa CIIOB, APKUX CpaBHEHUH 1 MeTadop. B mocrax
. Tpammna npociexuBaeTcs LEIIbId CIEKTP YyBCTB
U IPOTHBOPEYMBBIX IMOIHIA, XapaKTEPU3YIOIINX 0~
JIOKUTENBHYIO WK OTPULIATENBEHYIO PEaKIIHIO aBTOpa
Ha OIUCHIBAEMOE COOBITHE:
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1) pamocts (great, exciting, wonderful —310poBo,
3amevaresibHo): “Because Jobs in the U. S. are doing
so well, Americans receiving unemployment aid is the
lowest since 1973. Great!”; Secretary Pompeo and his
“guests” will be landing at Andrews Air Force Base
at 2:00 A.M. in the morning. I will be there to greet
them. Very exciting!”;

2) uatepec (interesting — uHTEpecHO): “The long
anticipated release of the #JFKFiles will take place
tomorrow. So interesting!”;

3) HemoBOIBLCTBO, Bo3MyIneHue (bad — mmoxo/
OTBpaTUTEINILHO, Sad — mevanbHo, yapydarwiie): “The
Democrats are all talk and no action. They are doing
nothing to fix DACA. Great opportunity missed.
Too bad!”; “The Fake News Media has never been
so wrong or so dirty. Purposely incorrect stories and
phony sources to meet their agenda of hate. Sad!”;

4) otBpareHue, npe3penue (sick — mpoTuBHO):
“Kathy Griffin should be ashamed of herself. My
children, especially my 11 year old son, Barron, are
having a hard time with this. Sick!”; “The FAKE
NEWS media (failing @nytimes, @CNN, @NBC-
News and many more) is not my enemy, it is the
enemy of the American people. SICK!”.

Taxum 06pazom, Mukpo6sor JI. Tpammna sBisiercst
SPKUM IIPUMEPOM HCIIOJIb30BaHUsI COLUANIBHBIX CETEN
JUist OOpbOBI 32 BIIACTH U ee yaepkanue. ColunanbHble
CETU CTAHOBSTCS CPEACTBOM (DOPMUPOBAHMS UMHUI-
JKa MOJIUTUKA ¥ KOHCTPYUPOBAHUS MOIUTUYECKOU U
MenuiHOM nmoBecTku AHs. [lonuTuk npuaepxuba-
€TCA OCHOBHBIX CTPATCTUYCCKUX JIMHUH peuceBoOTro
TIOBE/ICHUS, XapaKTepHbIX IS JaHHOTO THIIa OOle-
HUs, — MTHOOPMALIMOHHON, SMOTHUBHOM, KOHTAKTHOM
U KOOPJAMHAIMOHHOM, UCHIONB3Ys OMpPEeICHHBIE
MEXaHH3MBbI aKTHBAIMH, & IMEHHO TOJIOKUTEIHHYIO
CaMOIPE3EHTAINIO0, PUTOPUYECKYIO KaTEropHio pas-
TOBOPHOCTH, CIOXKETHOCTbH TIOBECTBOBAHHS, aKCHOJIO-
THYECKYI0 PaMKY ISl XapaKTePUCTUKHU COOBITHI, CO-
PaTHUKOB U OMIIOHEHTOB, 3aTIOMUHAIOIIUECSI 00Pa3bl U
1ip. Ha ctpanune /1. Tpamma nporcXoAuUT NOCTOSTHHBIHN
SMOIMOHAFHO HACKHIIICHHBIH AUANIOT C ayTUTOPHEH,
KOTOPBIi IEPEaeT IETYI0 MaJUTPy TyBCTB MOIUTHKA.

O4eBHUIHO, YTO COIUANBHBIC CETH SBISIOTCS
3¢ PEKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM COIIHATIBHOTO PEry-
JTMPOBAHHUS, PEUSBOTO BO3ACHCTBHUS 1 MAHUITYJISIIUH,
OJIHAKO MTOJUTUKAM HEOOXOIUMO TOMHHTE 00 OTBET-
CTBEHHOCTH, KOTOPAs JIGKHUT HA HUX, U TIOCIECCTBHSX,
K KOTOPBIM MOXKET IPUBECTH HEBEPHO BHIOpaHHAs
JIMHUS PEYCBOTO TIOBEICHHUS.
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Bcé yenoBeuecTBO B TOW MM WHOW CTENEHU
SIBJISIETCSL aJ[PECaTOM MOJUTUYECKOH KOMMYHHKA-
LMW, BAXXHOW 4acTbl0, a TOUHEE, HEOTHEMIIEMBIM
WHCTPYMEHTOM KOTOPOH SBJISIETCS KOHLENTyabHas
meradopa ([x. Jlakopd, M. Ixorcon!), morpy-
JKE€HHAs B NOJUTHYECKUN AUCKypc. IMeHHO yMeno
BEIOpaHHasT MOMUTHYECKas MeTtadopa MOXKET CTaTh
OJTHUM U3 BKHEUIINX CPENICTB PACCTAHOBKH UMMU/I-
JKEBBIX aKIIEHTOB B MHPOBOM MEIHANPOCTPAHCTBE,
«repehopMaTHPOBAHISD), KIICPEKOHIICTYATU3AIINIDY
TMOJIUTUYECKON KApTHHBI MUPA MHIMBHIA% U T. 1.

IlonuTHyecKkuil TEKCT, CONEPKAIIUNA 3HAUU-
TENBHOE KOJIMYECTBO aOCTPAKTHOM JIEKCUKH U, KaK
MIPaBUJIO, CTPEMSILIUICS B MAKCUMAJIbHO MOHSTHOU
dbopme JOHECTH A0 aapecaTa COLUAIBHO-3KOHO-
MUYECKYI0 MH(pOpMaLNi0, 3aKOHOMEPHO SIBIIAETCS
MeTaopuuecKr HanoTHeHHBIM. KoHIentyambHas
MeTadopa B MOJTUTHIECKOM TEKCTE CTPYKTYPUPYET
«HEOCs3aeMbIC» a0CTPAKTHBIC SBJICHUS U OOBEKTHI,
«TPOSCHSSH UX U MIPUONINKAS K UUTATENIO (3PUTEITIO,
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CIyIIaTeIN0), ¥ UMEHHO MPH ITOMOIIH MeTa(opbl
KOMMYHHKATOpP MOXET CO3JaTh NMHDK SIBJICHUS WIIN
CUTYyaIlUH, a 3HAYUT, KHABA3aTh» aJpecary UX TO-
KoBaHHe. MeTadopa 0OBSICHACT MUP, HO 3a4aCTYIO
3TO 00BACHEHHE UAEOIOTU3UPOBAHO, SMOLIUOHAIBHO
OKpAIIICHO U MpeJIaracT ayTuTOPUH HEKHId BAPHAHT
MOJTUTHYECKOIN «KapTUHKWY», BBITOJHOM aBTOPY WIIH
CTOSIIITIM 32 aBTOPOM KOMMYHHKATOpaM.

Ha coBpeMeHHOM 3Tare pa3BuTHs HHPpOpManu-
OHHOTO O0IIECTBAa UMUK CTPaHBI SABJISETCS OTHUM
M3 OCHOBHBIX PECYPCOB, OMPEIENSIOIINX YPOBEHb
COLIMAJIbHO-TIOJUTUYECKOH U SKOHOMHUYECKOH Iep-
CIIEKTHBHOCTH rocyaapcTsa. CyIIHOCTB II00AILHOTO
HWH(POPMAITMOHHOTO TPOCTPAHCTBA TAKOBA, UTO MOTPE-
ouTtenu HHHOPMITPOTYKTa UMEIOT JIEJIO CO BTOPHYHOM
PEaNbHOCTBIO, YMENO0 CKOHCTPYHUPOBAHHBIMHU U Pac-
TUPAKUPOBAHHBIMU 00pa3aMu CTpaH, NOJUTUKOB U
BOCHHBIX KOH(TUKTOB. B 3THX YCIOBHUIX HIMHIIK TOTO
WA MHOTO PErHOHa 3a9acTyI0 UCIIONB3YeTCs B Kade-
CTBE MHIIICHH HH()OPMAIIMOHHOHN BOWHBI, & CO3IaHUE
AHTUUMHUJIKA TOCYIAPCTBA BIIOJTHE MOYKET COICPIKATh
peaNbHyI0 YIpo3y ero HallMOHaIbHON 0e30MacHOCTH
Y HE3aBUCUMOCTHS.

Upan sBnsgeTcs OAHON U3 CTpaH, BHELIHISA U
BHYTPCHHSS MOJMUTHKA KOTOPHIX NPHUBICKACT MPH-
cTanpbHOe BHMMaHue MUpoBeIXx CMU, He sBisIOTCS
HCKITIOYEHUEM U poccHiickue u3nanus. imumx atoro
rocyJgapcTBa IpoTUBOpednB: MpaH TO AeMOHM3H-
pyercs, To mpeacTaér B Ipecce Kak 3arajiodyHas u
Ipykenro0Hast cTpaHa. B cBs3U ¢ 3TUM MPECTaBISIOT
HHTEpec 0COOSHHOCTH MMHUIKa MpaHa, co3qanHoro
B MEIHMANpOCTPAHCTBE Pa3IMYHBIX rocyaapcTs. B
pamMKax JaHHOW CTaThU Mbl OCTaHOBWJIMCH Ha Ma-
Tepuanax poccuiickux CMU, a umMeHHO W3maHUi
«AprymeHTsl ¥ QakTeD (nanee — Aud) u «Mzectus»
(manee — M3B.), xotopeie B 2017 r. Bouutn B Ton-
10 cambix mutupyemsbix razetr PO (o ganaeim OO0
«Menuanorusy). [Ipu momMomu KOHTEHT-aHATU3a
OBLITM UCCIIEIOBaHbl TEKCTHl YKAa3aHHBIX H3IaHHH,
nocsamERHbIe TeMe Mpana, 3a nepuoa c 1.01.2016 .
o 31.12.2017 . (3648 marepuaiion).

[Mpesxxne yem oOpaTUTHCS K aHAIH3Y PacCMOT-
PEHHBIX TEKCTOB, IIPEICTABIIETCS LIEIeCO00pa3HbIM
YTOYHUTD COflep KaHne HanooIee 3HAYUMBIX JUTSI JaH-
HOTO HMCCJIEIOBaHUS MMOHATUH «00pasz» U «HUMHIDKY.
Bcnenza E. b. lllectonan, T. O. I'punobepr, A. A. I'pa-
BEPOM U JPYTUMHU MBI OyJeM pa3rpaHUYUBAThH
yKa3aHHbIC TEPMHUHBI KaK MO0 00BEMY COIEpIKaHHUS
TMOHATHH («00pa3 Mmupe UMUIKA»), TaK U 10 «BEK-
TOPY BO3HHKHOBEHHS: €CTECTBEHHOE/HCKYCCTBEHHOE
moznenupoBanuer*. Commamascs ¢ E. B. Illectoman,
MBI TIOJTaraeM, 4To 00pa3 — 3TO «OTPAKEHUE TUIHOCTH
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nuaepa (mapTuu, TocyIapcTBa, OpraHu3alu, TOBapa
W Tp.) B MacCOBOM M MHJUBHUYaJIbHOM CO3HAHHH
rpaxkJiaHy, a UMHJIK — «CKOHCTPYUPOBaHHOE U pac-
TUPAKUPOBAHHOE OTPAKEHHE JTUYHOCTH TMOJIIUTHKA
(mapTuu, rocyaapcTBa, ToBapa u T. 1.)»°. B cooTseT-
CTBHH C 9THM, KaK yka3biBaeT A. A. ['paBep, «obpa3
CTpaHbI (pernoHa) — 3To HanboIee 00IIast KaTeropus,
KOTOpasi OXBaThIBACT BECh O0OBEM IMPEICTABICHUH O
cTpaHe — 0T (hpritocodckoro aHamM3a 10 MPUKIATHBIX
uccleoBaHmiiy. B To BpeMs Kak UMUK rocynapcTBa
«siBnseTcs Oonee y3KMM MOHATUEM U 03Ha4aeT 00pa3,
Ha KOTOPBIH MBITAIOTCS BO3IEHCTBOBATH C LIENBIO H3-
MeHeHHsI».

JIro6as s3pIKOBasi KapTUHA MUPA, B TOM YHUCIIE
U MOJNHUTHYECKAs, SBISCTCS aHTPOIMOIECHTPUYHOM,
BCJIEICTBHE YE€Tr0 3a4acTylO MOJUTHYECKas peajib-
HOCTb MOJEIUPYETCS P IIOMOLLY aHTPOIIOMOPQHOIMA
Metadopsl. B kagecTBe cheprl-HCTOUHNKA B TAHHOM
CIlydae MOTYT OBITh HCIIONIb30BaHBI HOHSATHHHEIE 00-
JIACTH «CEMBbsD», «00JIC3HBY, «Ipyk0a» U T. 1. OgHOH
U3 IPUYUH aKTUBH3AIMH aHTPOIIOMOP(HON MOJIEITH
MOTYT OBbITh €€ UPOKHE BO3MOXKHOCTH 7151 popMu-
POBaHMsI SMOTUBHBIX CMBICJIOB, CBSI3aHHBIX C COCTpa-
JaHUEM, BOCXHUIICHHEM, arPECCUBHOCTEIO U T. 1I., UTO
OYCHB BAXKHO B MEPHOA 000CTPEHNUS TOIUTHIECKIX
B3aMMOOTHOIICHUH B MEPOBOM NPOCTPAHCTBE.

B paccMOTpeHHBIX TEKCTax B KayeCTBE «O4e-
JIOBEYEHHBIX» CyOBEKTOB NEHCTBU, KaK MPaBUIIO,
BBICTYIIAIOT pa3JInuHble TOCYJapCTBa, IPaBUTENbCTBA
CTpaH, CTONHUIEI U T. 1. Hanbonee 9acTOTHBIM 3aK0-
HOMEPHO SBIISIETCS MeTaOpHIECKOe OCMBICICHUE
HpaHna, koTOphIi 3a4acTyro mpencraét B oOpase
BBIHOCIIUBOTO U COOOPa3UTEIbHOTO MPOTUBHUKA
3amajga, cmocoOHOro, €ciiM 3TO HEOOXOJAMMO, Ha
LIaHTaX, MHUMbIE WM peajbHble yIpo3bl: Mpan
Kpaiine YOayHo WaAHmMajicuposan 3anad u oocmue
HYoICHbIX pe3ynvmamos. Taxk oice nocmynuna u Typyus
(«S13p1x manTaxa. Kak Upany ynamnocs n30aBUTECS
ot cankiuii EC u CIIIA?», I". 3otoB — Au®d, Ne 19,
11.05.2016). [JletictBus Mpana B pamkax mpenu-
CTaBJICHHOTO MaTepuala, OYeBUIHO, OLECHUBAIOTCS
aBTOPOM ITO3UTUBHO: MpaH He MPOCTO MAaHTaKAPYET
3aman, T. €. BCTYIIAeT C HAUM B ONPEICIEHHbBIC «Ue-
JIOBEYECKHE» B3aMMOOTHOIICHHUS, ITOT IIAHTAX Ha-
3BIBAETCA «BHUPTYO3HBIMY, T. €. IPEIIONaracT O4eHb
BBICOKUH YPOBEHb BJIaJIEHUsS] HY>KHBIM B MOJOOHBIX
BOIIPOCaxX MacTepcTBOM. BaxHO# cocraBustomen
umuka MpaHa B HcclteTOBaHHBIX TEKCTaX SBISIETCS
YKa3aHHe Ha €T0 «HETIOKOPHOCTHY, HEM3MEHHYIO TO-
TOBHOCTB OOpOTHCS, 0TBeuars Ha Hanaaku CIIA u es-
poreiickoro cooduiectsa: Mpar Moxcem npupasHams
apmuio CILIA x UI (3ar.). Ha maxoii wiae upanckue
enacmu 2omoevl noumu, eciu Bawunemon eseoém
Hosble cankyuu (Aud, 08.10.2017); ... packauusanue
obcmanoeku 6 Hcramckoil pecnybnuke omeeyaem um-
mepecam O4eHb MHO2UX CIPAH U USDOKOS 8 PeSUOHE....
Hpan edea au ynycmum 803MOIHCHOCHb OMEEMUmy
Ha HaHeceHHble OCKOPONeHUs KAK MOJXCHO dHcécmue
(«Upan otBetut», P. Cadapos — U3B., 08.06.2017);
Hpan yeenuuum oanvHocms paxem 6 ciyyae yepo3vl
om Esponvi (3ar.) (U3B., 26.11.2017).
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MexayHapoaHoe coobiectBo, EBporna u CLIA
MPEACTAIOT B MaTepHuanax MCCIIENOBaHUS B POJIH
UJICOJIOTHYECKUX MPOTUBHUKOB MpaHa, KOTOpHIE
BBIJIBUTAIOT arPeCCUBHBIC TPEOOBAHUS, OKA3bIBAIOT
JABJIICHUE, OCYKIAIOT UPAHCKYIO TIONIHUTUKY. E8po-
COI03 pewiun oKazams 0asleHue Ha 6ce CMOpOoHbl
xougauxma ¢ Cupuu (3ar.) (U3s., 16.12.2016); Kowm-
nencayus 3a mepaxmol — cyo CILIIA mpebyem Oenee
om HUpana (3ar.). Om Tecepana xomam nonyuums
8310,5 mapo 3a mepaxmul 60 Beemuprom mopzosom
yeumpe u 30anuu Ilenmaeona (13B., 10.03.2016).
[Ipu 3TOM O1HOM M3 0cobeHHOCTeH TekcToB 2017 1,
MTOCBSAMIEHHBIX HPAaHO-aMEPUKAHCKIM OTHOIIICHUSIM,
SBJISIETCS. YaCTOTHOE MCIOJIb30BAHHE B KaueCTBE
MOJUTHYECKOTO CyObhEeKTa UMEHHU MpPE3UJCHTA
CHIA Honanbna Tpamna: Tpamn noobewan Upa-
HYy nocreocmeus 3a 3adepaxcanue epaxcoan CLIA
(3ar.) (Aud, 22.07.2017); Tpamn obeunun HUpan
6 paxemuom yoape no Cayoosckoti Apasuu (And,
05.11.2017).

IIpumeuarensHO, 4TO 0c000€ BHUMAaHHE aBTOPOB
MPEICTABICHHBIX TEKCTOB, KaK MPABUIIO, TPUKOBAHO
K (opmupoBanuto umumxka CIIIA kak gaBHero mo-
JTUTHYECKOTo npoTtuBHUKA VpaHa. CTOUT OTMETHUTD,
yT0 aHanu3 crareid [. 3oToBa (Aud), moCBAMEHHBIX
teme HMpaHna, Mo3BoNseT yKkazaTh Ha MPU3HAKH BBI-
paxxenHol nemonuzauuu aeicrsuil CIIA. Hau-
Oonee sIpKO yKa3aHHAass OCOOCHHOCTh MPOSBISIETCS
B TEKCTE cTaThi «S3bIk maHTaxka. Kak Mpany yna-
nock n3baButhest ot cankuii EC u CIIIA?» (Nel9,
11.05.2016). Aatunmupk CIIA B pamMkax JaHHOTO
Marepualia KOHCTPYUPYETCs U Yepe3 CTIONb30BaHUE
ycroifunBoro nepugpasa «bonbmioit apsBom» At
0003HaueHHUs CTPAHBL, ¥ Yepe3 OMTUCAHUE BU3YATbHBIX
nzobpaxenunit (rpadpputu) CILIA u amepuKaHCKUX
BOCHHBIX Ha CTEHAaX 3IaHMs OBIBIIETO MOCOJILCTBA
CIIA B Upane. Itu HeOombIMe (hparMeHTHI TEKCTA,
pasyMeeTcsi, O4eHb YCJIOBHO, MOXKHO Ha3BaTh CBOC-
00pa3HbIMU MUHU-IK(ppacucamMu, T. €. ONUCAHUAMHU
MIPOU3BEICHUI BU3YaJIbHOTO UCKYCCTBA CUJIAMU CJIO-
Ba. ABTOp Marepuaina, He HMesl BOSMOXKHOCTH IIPO-
JIEMOHCTPUPOBATh HA CTPAHUIIAX H3IaHU (POTO BCEX
YKa3aHHBIX KUBOIIMCHBIX H300paKeHNUH, CTapaeTcs,
TEM He MEHee, BBECTH UX B MPOCTPAHCTBO CTAThH,
«TepeBeCT» Ha SI3bIK BepOAIbHOTO TEKCTA: bbiguiee
noconbemeo CILLA 6 Tecepane, 3axsauennoe 4 nosopsi
1979 200a «pesonioyuoHHOU MON0OEINUCHIO», C meX
nop AGIAEMCS 8 UPAHCKOU CMOAUYe 8eCbMda NONy-
asapHuim mecmom. CmeHbl pazpucogansl epapumu
— mym u nonaswiuii 8 pail 2epou 60UHbL, U 00LLAPYI,
npespawaiowuecs 8 6omovl, U NAyKU, NOA3YWUE HO
36é30H0-nonocamomy gaaey. Typucmol pomoepaghu-
PYIOMCsL HA (poHe PUCYHKO8, MOLOOAsSE MAMb 2PO3UM
manviuty, noxkasvigas na cmamyro Ceob600bl ¢ auyom
yepena. «He 6ydewn ciyuamucs, amepuxanyvl meos
3abepym! («S13p1k manTaxa. Kax Upany ynamocs us-
6aButhcs ot cankiuii EC u CILIA?», I'. 3otoB — Aud,
Ne 19, 11.05.2016). ITogoOHbIN «TIEpeBOIY», OAHAKO,
HE OTMEHSIET MPHUCYTCTBUS B Marepuaie (B $poTo-
BapuaHTe) OMHOHN M3 HamboJee SPKUX BH3YaJbHBIX
paboT, Ha KOTOpOW M300parkeHa CTaTysi CBOOOIBI C

HayyHbir otaen
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YeperoM BMECTO JIMLIA, YTO CHOBA OTCHUIAET YUTATEIS
K CEMaHTHUKE CMEPTH, IIOTYCTOPOHHHX JIbSIBOIBCKUX
CHJI, HECYIIUX BCEMY MHUPY THOENb M pa3pylIcHHE.
Taxum 00pa3oMm, AeMOHH3AIMS IMPOUCXOANUT U Ha
BepOabHOM (...condamuvt CIIIA cmasam ¢rae ua
20pe U3 mpynoe cupuiiyes u upaxyes...), u Ha BU3y-
aJbHOM YPOBHSIX.

B nccnepoBanHbIX Marepuanax «M3Bectuii»
TaKXe MPHUCYTCTBYIOT MPHU3HAKU (HOPMHUPOBAHUS
antunmuka CIIIA: ykazaanst Ha «aMOPaTbHOCTEY,
HETOCIIEIOBATEIBHOCTD, KIIPECTYMHOCThY TOJIHTH-
ku CIIIA, CkIOHHOCTh aMEpPUKAHCKUX BIACTEH K
UHTPUTAM, «IIOAJOCTH», NPUUYEM B OOJBIIUHCTBE
Clly4aeB JaHHbIE OLIEHOYHbIE CY)KIEHHS, 3a4acTYIO
U3BJIEKa€Mbl€ U3 LUTAT BBICKa3bIBAaHUI MPAHCKUX
JTUACPOB, BRIHOCATCS aBTOpaMu B 3aronoBok: CMU:
6 konepecce CILIIA npednosicunu pewums KOHGIUKM 8
Cupuu, yous Acada (3ar.) (U3B., 24.10.2016); Ilpesu-
denm Hpana 3asneun, umo CLLA ne xeamaem mopanu
(3ar.) (U3B., 23.10.2016); Bracmu Hpana nassanu
Tpamna éedywum mup x camoybuticmey bezymyem
(3ar.) (13B., 04.11.2017) u np.

[ koHcTpyupoBanus umuaxka CILIA B paccmo-
TPEHHBIX TEKCTaX TAKKe XapaKTePHO «KOMHUYECKOE
CHIDKEHHE» B M300paXEHUH aMEPUKAaHCKUX BIIaCTel
U In4HO npesugenta Jonanpaa Tpamma, ykazaHue Ha
HEKOMIIETEHTHOCTb, «HEZI0YYEHHOCTb», «TJIyTIOCTbY,
«HEJENoCTh» NMPEACTABATENICH BOCHHONW U IOIU-
trueckort amutel CUIA: Heyxnooicee mypre. Hezo
ooduncsa Tpamn 6 nepeotl 3aepanuuroll noezoxe (3ar.)
(B. Koxxemsikun — Au®, 29.05.2017); B Munoboponwl
nocosemosanu I ocoeny nopabomame ¢ KOHMYPHLLMU
xkapmamu (3ar.) (M3B., 17.08.2016).

IIpumeuarenbHO, 4TO B MEAHANIPOCTPaHCTBE PO
umuk Mpana 3agacrtyro popMupyercs pu HOMOIIH
COTIOCTABIICHUsSI TOUEK 3PEHHS Ha MOJTUTUKY ¥ SKOHO-
MUKy JAHHOTO TOCYJapCTBa, TPAHCIUPYEMBIX B €B-
PONEHCKUX, aMEPUKAHCKHX, apaOCKUX U POCCUACKUX
CMMU. Ilpu 5TOM cpaBHEHHWE, €CITH PaccMaTpPUBATh
BCE€ U3yYEHHbIE MaTepHUalIbl KaK HEKUH MaKpOTEKCT,
B OOJIBITMHCTBE CIIyYaeB MPOUCXOIUT IO MPUHIIUAITY
aHTUTEe3bl: ecnu A 3anagasix CMU Hpan — «Bpar,
arpeccop, CTpaHa-u3roiy, He ciocoOHas Ha COTPY-
HUYECTBO, TO AJIl POCCHMCKUX — «CTpaHa — APYT,
COI03HHUK, TapTHEP. [{ist poccutickinx CMU nmumk
WpaHa HEpa3phIBHO CBA3AH C TEMOU «TPABIM TaH-
HOTO TOCYIapCTBa CTPAaHAMHU «3aMafHOT0 MHpPay,
JIEMOHM3AIMH HPAHCKOM BHEIIHEH U BHYTPEHHE 1o-
JUTUKY B MaTepraiaX eBpOMeHCKIX U aMEPUKAHCKHX
CMU. ABTOpPBI PACCMOTPEHHBIX TEKCTOB aKLIEHTHPY-
0T BHUMaHHUE HA TOM, YTO 3ala/Hble TOJIUTUKU HE
BOCIIPMHUMAIOT IpaH B Ka4yecTBE paBHOIO MapTHEPA,
HE JIOBEPSIOT €TO0 BIACTIM, OCYKIAI0T BHYTPEHHIOIO
MOJIUTHUKY TOCYIApCTBa, TIOA03PEBAIOT PYKOBOICTBO
CTpaHBI B pa3JIMYHBIX aKTaX arpecCUy B OTHOILICHUH
MupoBoro coobmectsa: CIIIA 3anodospunu Upan o
eznome menexomnanuu HBO (3ar.) (13B.,20.11.2017);
Tpamn obeunun Upan 8 nodcomosxe meppopu-
cmuueckux epynnupogok (3ar.) (13B., 21.05.2017);
Benuxoopumanusa obsununa Hpau 6 xubepamaxe
napnamenm (3ar.) (Au®, 14.10.2017); Hacreonwiii
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npuny Caydoeckoti Apasuu mazean nudepa Hpana
Hosvim [ umnepom (3ar.) (U3B., 24.11.2017) u 1. 1.

Takum ob6paszom, 3anaaasie CMU, cormacHo Tomy,
Kak JaHHAS HH()OPMAIHS IIPEICTABICHA B POCCHIICKOM
MEIMANpPOCTPAHCTBE, CTAPATEIbHO KOHCTPYUPYIOT
anTunMuk Upana. I A. TaBpuioB moguépkuBaer,
YTO «IIPOIECC CO3IaHMs HETaTUBHOTO MMUKA (MITH
AHTUUMUIDKA) TIPOUCXOINT 32 CUET YCHIICHUSI OTpH-
LaTeJIbHBIX YEPT PEeruoHa, aTak Ha UMUK Jujepa 1
B 1I€JIOM BJIaCTel CTpaHbl, HA UCTOPHIO TOCYAapCTBa
Y MEHTAIIMTET €r0 rpaxkaan»’. OmHol u3 Hamboee
«CHUJIBHBIX» CTOPOH aHTUUMHKa MpaHa sBisercs
uH(popMaus O peryiIspHBIX MyOTUYHBIX Ka3HSX,
KOTOpBIE MPAKTHKYIOT BIACTH cTpaHbl. HTepecHO,
4yT0 B Marepuanax poccuiickux CMU nannas rema He
BCerza nofaércs B OIHO3HAUHO HETaTUBHOM, OCYK/1a-
IOLIEM KOHTEKCTE. ABTOPBI TEKCTOB, HAIIPUMEP, MOT'YT
MIPEATIOKUTH YATATEIIO TOPACCYKIATh O TO3UTHBHBIX
(YHKIMSIX CMEPTHOHM Ka3HU B paMKax O0pbOBI ¢ KOp-
pynueit (Bucenuywvt ha niowadsix — eapsapcmeo. Ho
ecau 8 Poccuu 3a kKpasicy MUiuoH08 00a1apo8 nopotl
Oatom 2,5 mecsaya miopombl, He 300yMaemcst Iy Hawl
Hapoo Hacuém upanckoli moodenu Haxazanuu? («“‘Be-
IIaTh B3STOYHHUKOB!” MOTyT 1n myOnUYHbBIE Ka3HU
nobenuth koppynuuio B Upane», I. 3otoB — Aud,
Ne22,01.06.2016)) unu cocnarbcs Ha MOIUTUKY JABOM-
HBIX CTaHJAPTOB NpPU OCYXACHUH NehcTBUM MpanHa B
atoii chepe ([Ipasozawumnas opeanuzayus Amnesty
International (A1) packpumuxosana 3axonvt Hpana,
paspewiaiowjue npu208apueamv K CMepPmHol KasHu
9-nemuux 0esouex u 15-nemuux manvuuxos... Panee
008UHEHUsL 8 KA3HU HeCOBEPUIEHHONICMHUX 38V4aNl 8
omnowenuu gnacmeti Cayooscroti Apasuu... Cayoos-
ckasa Apaeus 3anumaem 6 nacmosiujee 8pems nocm
npedceoamenst 8 Coseme OOH no npasam uenosexa
(«Bnactu Mpana ocyauiu 3a ka3Hu jaetein», 5. Heno-
MoikuHa — 13B., 26.01.2016)).

[Ipu 5TOM BO MHOTHX U3 PAaCCMOTPEHHBIX TEK-
CTOB, YaCTO Ha YPOBHE 3arojoBKa, HOJYEPKUBAETCS
HECOOTBETCTBHE «3aI1aHOI0» IEMOHU3UPOBAHHOTO
nMuka Mpana neiicTBUTENNEHOCTH, YKa3bIBaeTCS Ha
CIIOCOOHOCTH JIAHHOTO TOCYAapCTBa K COTPYAHUYE-
CTBY B Pa3JINYHBIX MOJTUTHYECKUX U SKOHOMUYECKUX
ctepax. Hanmpumep, umenro B 2016-2017 rr. B
CBS3M C YperyJupoOBaHHEM MOJUTHYECKOW CHUTya-
uuu B CUpUM B MEIUANpPOCTPAHCTBE BO3HUK TaK
Ha3bIBa€MBbIM TPEYTOJbHUK MUPOTBOPLEB — CTpPaH-
naptHépoB: Poccun, Upana u Typuuu, kK KOTOpbIM
MIEPUONUECKU TPUCOETUHSAIOTCS HEKOTOPBIE PyTHE
«IpyxecTBeHHBIe» rocynapctsa (Mpak, AzepOaiia-
xaH): P®, Upan u Typyusi 6y0ym emecme 6opomvcsi
¢ UTI' u «/[rcebxam-an-Hycpoiin ¢ Typyuu (3ar.)
(U3B., 20.12.2016); Ceecoousn Typyus — ¢axmu-
yeckutl coro3HuK Poccuu u akmueHulll y4acmHuuk
npoyecca hopmuposanusi aHmumeppopuUCmu4ecKol
KOAIuyuu, yYeHmpom ynpagieHus Komopou 8bi-
cmynaem Poccus, a yuacmnukamu — Cupus, Hpan,
Kumaii («MockBa cioBaM He BepuT», A. Manoiino
— U3B., 28.09.2016); Poccusa, Typyus u Upan xou-
cmamupoeanu cHudicenue ypoeus nacunus ¢ Cupuu
(U3B., 19.11.2017).
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B GomnpmmHCTBE HCCIEIOBAaHHBIX MaTEpHANIOB
noqYépKUBaeTCs B3auMHasi TOTOBHOCTh Poccun u
Wpana npoayKTUBHO B3aUMOJIEIICTBOBATh B BOGHHOU
(Boennwvie PO u Upana dozosapusaiomesi o coemecm-
Houix yuenusx (3ar.), H. Cypxos — U3B., 02.08.2016), a
TaKXe B PA3THYHBIX CONUAIBHBIX H SKOHOMHUECKUX
ctepax: cropre (Poccutickue @Gymoboarucmku cole-
panu ¢ komanoou HUparna ¢ xuoxcabax (3ar.) (Uss.,
20.10.2016)); uckyccte (Hasxce upanckoe Kumo,
Komopoe celuac noayuunio NPUsHAHUe 80 8CEM MUpe,
nponuxio @ Eepony umenno énacodaps momy, umo
WUPOKO NPEeOCMAIANOCs HA POCCUTICKUX KUHOQe-
cmueansx («Mpan: rog 6e3 cankiuiiy, O. [1aBioB
— U3B., 16.01.2017)), Toproene (Mpan ecomosumcs
K MacuimabHotl 3aKynKe pocCUtickux 8a2onos (3ar.)
(U3B., 14.09.2016)); dunancax (I[lnaméxcuyro cu-
cmemy Upana unmezpupyrom ¢ poccutickum Oankom
(3ar) (U3B., 30.10.2017)); HedTenepepadboTke («/ asz-
npom Heghmuv» co30acm KOHCOPYUymbvl 05t pabomol 8
HUpane (3ar.) (13B., 28.12.2016)); arponpombIIieH-
HOU obmactu (BpsaHckas obnacms 3auHmepecosand
upanckux azpapues, 4. Camuak — U3B., 26.09.2016);
chepe saepHoi sHepretuku (Poccus u Upan navanu
cmpoumenvcmeo emopoti oyepeou AIC «bywep»
(M38., 10.09.2016)) u 1. 1. I1pu 3ToM Poccust 3agactyro
BBICTYIIACT B POJIM 3alUTHUKA MpaHa, rotoBoro 3a-
CTYIHTHCS 32 JPYKECTBEHHYIO CTpaHy Mepel Hpel-
B3STO HACTPOEHHBIM MUPOBBIM CO00ILIECTBOM: MocKéa
sawuwaem Tecepan om noswix canxkyuii OOH (3ar.)
(H. CypxoB — U3B., 30.03.2016); He ucxmoueno, umo
amaxu CILIIA na npasumenscmaennvie cunvl 8 Cupuu
—nponoe k onepayuu npomus Hpana. A Poccuu npu-
XOOUMCA 3aWUams COIOIHUKOB C PUCKOM OalbHel-
wezo obocmpenus omuoutenuti ¢ Amepuroii («Acana
Ob1oT, MpaHy mpuUroroBuThCA? DKCHEPT O IJIaHAX
CHIA B Cupuny», B. Lerusie — Au®, 01.07.2017).

[IpuMeuaTenbHO, YTO aBTOPHI TEKCTOB «M3-
BECTHUI», paccyxmas 00 0COOEHHOCTSIX B3aUMOJICH-
ctBust Poccun u Upana, kotopoe uacto metadopude-
CKU OCMBICIIMBAETCS KaK «Ipy>k0a», B OOJIBIIMHCTBE
CIIy4acB HACTPOEHBI ONTUMUCTHYECKU: PD u Upan
sensiomes coiosnuxamu 6 Cupuu. Pazsusaromes om-
HouleHusl 8 Heghmeaazosoll cghepe... [uanoe mexncoy
08YMsL CINPAHAMU He NPEepbl8aics HU Ha MuHymy. M
UMEHHO MO 06COAMENLCMBO 0aém No800 0I5l ON-
MUMU3Ma — kakue 6wl crodxcnocmu nu 6wiau, Poccus
u Upan natidym noeoo ons opyoicowl («pan: rox 6e3
caaknwity, O. [TaBnoB — U3B., 16.01.2017). Oxuako
BCTPEYAIOTCSI TEKCTHI, aBTOPHI KOTOPBIX HE CUUTAIOT
POCCHHCKO-MPAHCKUE OTHOIIICHUS OTHO3HAYHO JIPY-
JKECKHMH, YKa3blBasg Ha UX HEMPOCTYI0 MCTOPHIO:
Cnopna u xapaxmepucmuxa poccuticko-upaickux
OomHoOweHUll KaK ucmopuu compyonuvecmea... ¥
ce200ms 01 MHO2UX upanyes Poccust — amo coceo,
omobpaswuti y Hux FOxcuwiii Kaskaz u Cpeduror
Aszuro... B mo oce spema 6 Hpane no-npesicnemy c
Hedogepuem omuocames k Poccuu kax k corosnuxy u
npooasyy cospemennvix goopyiicenuil («paHuuHbIE
otHomeHus», I. ABetuksn — M3B., 08.11.2017).

B xonTtekcTe anTponomMopdHoit Meradopude-
CKOH MOZeNy MOJNHTHYECKHEe OTHOIIeHHs MpaHa u
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Poccun B Matepranax « ApryMeHTOB B (DaKTOBY 3a-
YaCTYI0 CTPYKTYpPHPYIOTCS KaK «BBIHYKICHHAS IPYK-
6a», «Ipyxk0a 1o HecyacThIo» (CAaHKLUH), «Ipyxkoa
MPOTHUB OOMIUX MPOTUBHUKOBY («MpaHckuii raMOUT
Kpemins. IIpotus koro Poccus xouer npyxuts ¢ Te-
repanom?», A. Konecanuenko — Au®, 29.03.2017).
[Ipu sTom «apyr» Poccun — Upan mHorAa paccma-
TPUBACTCS KaK HEKUH «IIPEAATEIbY, «IIePEOSIKINK,
3aBEepABUIMM B IPEAAHHOCTH M M3MEHUBIIUM paiu
MarepuaIbHOU BBITOABL: [lonyuaemces, npexcoe Upan
3a8epsil HAcC 8 ceoell Opyache, a menepb CMpemMumcs
HOKYnams 0060py0osanue y coUx He0dgHUx 8pazos
(«ITepcuackue ckaszku. Korga Poccnn sxaath BeITOIN-
Henwust odemannii ot Upana?y», I. 3otoB — Aud, Ne 20,
18.05.2016). OcobeHHO 3TO KacaeTcsi BONPOCOB
KOHKYpEHIIUH B cepe 100bur HeTH, B 3TOM CIIy-
yae UMUK MpaHa IOMONHAETCS OTpULATeIbHBIMU
XapaKTepUCTUKAMU «3TOUCTUYHOW», «HETIOCIeA0Ba-
TENBEHONY, «HEOIarogapHo» CTpaHsl: B npoutiom y
Hac bvLau 60lHbL, a HedasHo Tecepan «nodcmasuny
Hac ¢ yeuou Ha Hegpmob. Tlocemy Opysrcums ¢ coceoom
Haoo, Ho ¢ ocmopodcHocmoio («J]eMOHBI, APY3bs U
pakeTbl. Yero HaM OXHJaTh OT CBOEr0 HOBOT'O MapT-
HEpa — Upanay, I. 3otoB — Aud, Ne 18, 04.05.2016);
Omuezo Poccus, nodicepmeosas c6oum «Hepmsnvim
onacononyuuemy» paou cHamusa caukyui 3anada c
Hpana, 0o cux nop ne nonyuuna om 9mozo HUKAKol
axonomuyeckou vicoou? («Ilepcuackue ckaski.
Korma Poccun xpaarp BeIMONHEHUS] 00€LIaHUN OT
Upana?», I'. 3otoB — Aud, Ne 20, 18.05.2016).

[TpumeuarensHO, UTO yKa3zaHUE Ha «APYKOy
MIPOTHB KOTO-THO0» yXKe CONEPKUT B cede nHpopma-
LIUI0 O Ipyroi HanboJee YaCTOTHOU B MOTUTUYECKOM
MeTadopuke chepe-uCTOUHUKE — «BOHHE» (COLHO-
MopdHast MeTadoprIecKast MOAEIb: KIOIUTHKA — 3TO
BoOItHa»). B paMKkax paccMoTpeHHBIX TekcToB 1 MpaH,
U CTpaHbl 3a11aia MpeAcTatoT B OCHOBHOM B KaueCTBE
COTIEPHHKOB JIPYT JpyTra U OCMBICJIUBAIOTCS 110 TIpe-
HMMYIIECTBY IMEHHO Yepe3 JaHHOE TPOTHBOCTOSHHUE,
otHomeHust Mpana u Poccumn, cOOTBETCTBEHHO,
CTPYKTYPHUPYIOTCS KaK «Ipy:k0a», «IapTHEPCTBOY,
«BBIHYXKJCHHAS APYK0a», «Coro3HIIecTBOY. [Ipn nc-
TIOJTH30BAaHNHU BOCHHOH MeTa(OpBI B TEKCT BBOIHUTCS
COOTBETCTBYIOIIIAs JICKCHKA: Bpar, BOHA, CTpAaTeTH,
CTpaTerus, TAKTUKA, TAKTHYECKUH X0/, 3aXBaTYUKH
UT I

CTOUT OTMETHUTH, YTO U BHYTPEHHUU PBIHOK
Hpana 3auacTyio CTpYKTypUpyeTcs Kak moje 0os,
TEPPUTOPHUS, KOTOPYIO CTPEMATCS 3aXBaTUTh JPyTUe
CTpaHbl. B KauecTBe 0CHOBHOTO «3aBOEBATENS» pac-
cmarpuBaercst Kurait: Poccuu cnedyem nonumame,
umo OHa uMeem 0eno ¢ 8ecbMd CHeyupuuecKkum
napmuepom, u delicmeosams Hanopucmo. Hanpumep,
mom dce Kumaii 0aeno 6e0ém cebsi 8 upaucKoll 3Ko-
Homuxe kax 3axeamyuk («Ilepcunckue ckasku. Korna
Poccun xxnate BeImonHeHUs oderannii ot Mpana?y,
I. 3oroB — Au®d, Ne 20, 18.05.2016). K nogo6Hoii
MOJIUTHKE aBTOP CTaThu npu3biBaeT u Poccuto: Ham
modice He HYHCHO HCOamsb Y MOps n0200bl — Nopda
HAYUHaAMb 3a60€6b16AMb UPAHCKUE DLIHKU NPAMO
cetiuac, coxpyuias kouxkypenmog (Tam xe).

HayyHbir otaen
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B xoHTeKcTe MCHOJIB30BaHUS BOCHHOW PUTO-
PUKH TPEACTABISIOTCS MHTEPECHBIMU IPUMEPHI
CBOEOOPA3HOM «TyMaHU3AIUI», «04eIIOBEUHBAHUS
OpYXWUsl, UTO MPOSIBIIAETCS, [TIaBHBIM 00pa3oM, B UC-
MIOJTB30BAHUYU TEPMUHOB POJICTBA, aHTPOIIOMOP(HHOMH
MeTa(OPHUKH IIPH XapaKTEPUCTUKE CPEICTB BEICHUS
BOMHBI; UTPOBOI MeTadophl, pean3yeMoil B 3aro-
TOBKe TekcTa: [eno 6 mom, umo «Kuam-1» — 6onee
CLOICHAS OANTUCMUYECKAsL Yellb, YeM NPUBbIUHbIE
ons Bnuocneco Bocmoka 06010poodHble 8HYyKU co8em-
cKoeo komnaexca « nvbopycy («Urpsl “IaTpuoToB”y,
K. bormanos — M13B., 26.01.2017). boenpumacs! cJIoB-
HO MOXHO Hay4YHTh BEJCHHUIO 0051, IOMOOHO KUBBIM
BOMHAM, OHH MOTYT «JIeOIOTHPOBAThY», KaK aKTEPHI
WJIH BIIEPBBIE BEIBOJMIMEIE B CBET MOJIOJIbIC JIFONU: B
umoze 8ce WUWKU U BOCTNOP2U A0PECOBAHBL IMOMY
Hecuacmuomy Komnekcy gotickogou I1BO, komopulu
68 KaKOU-mo MOMeHN CHEWHO HAY YUY amaKoeams He
MONLKO A2pOOUHAMUYECKUe, HO U DanrucmuiecKue
yenu; [ebiom «nampuomosy cOCMOAICA 3UMOU
1991 200a, 60 spemsa «bypu 6 nycmuine (Tam xe).

Takum oOpa3oM, B paMKax AaHHBIX TEKCTOB
Ype3BBIMAHO AKTHBHOU SBIIETCS aHTPOITOMOP(HAs
MeTadopraecKas MOIeb, CTUMYIIUpYomas GopMu-
pOBaHWE IOMOJHUTEIHHBIX SMOTUBHBIX CMBICIOB,
UMEHHO Oarofapsi HCIOIB30BaHUIO STOTO BU/Ia Me-
Tadop mepen IuTaTesieM BOSHIKACT IPOTHBOPEUHBEINA
00pa3 0JJHOBPEMEHHO CTOMKOTO, COOOPa3UTEIHLHOTO,
XHUTPOTO, HeOIarogapHOTo, arpeCCUBHOTO, IpPyKe-
crBeHHoro Mpana. I[IpumeuarenbHo, 9YTO TEKCTHI,
MOCBSANIEHHBIC MPAHCKOW TIOJNIMTHKE, SIBJISIFOTCS T0CTa-
TOYHO MIJTUTAPU30BAHHBIMH, ABTOPHI 3a49aCTYIO MIPHU-
OeraroT kK BOGHHOI MeTadope, U 1axe aHTPOTIoMop Q-
Hast MeTadopa co chepoii-NCTOTHUKOM «APY>KOa» BO
MHOTHX CITy4asix COAEPKHUT yKazaHHe CKOpee Ha BO-
EHHBI! COI03, UeM Ha MO3UTHUBHBIE MEXKINYHOCTHBIE
otHoweHus. CTOUT OTMETHUTH, YTO B PACCMOTPEHHBIX
TEKCTaX TaKKe JJOCTaTOYHO aKTUBHBIMHU SIBIISIOTCS
apredaktHas meradopa («Mpan — 3T0 3maHHe») U
HE YIIOMSHYTHIC B CTAThE BAPUAHTHI COITHOMOP(HHOMH
MeTadOopUIeCKOd Monenu («UpaHCKas IOJHUTHKA,
HKOHOMHKA — 3TO UTPay, KBOWHA — 3TO HIPay).

T. O. I'punOepr ykasplBaeT Ha TO, YTO OIHUM
U3 ITANOB KOHCTPYHPOBAaHUS UMHUIKA SBISICTCS
TaK Ha3BIBAEMOE «IO3WIHOHHPOBAHNE — TIOUCK U
MPEABSIBICHAE OTAMYUTEIEHOTO, HHIUBHYaTEHOTO
MPEHMYIIEeCTBA CPEIH IPYTHUX CYOBEKTOBY. [Ipn aTOM

«CYHIECTBYIOT Pa3UYHbIE TUTIBI TTO3UIIMOHUPOBAHHIA:
[0 NIPEUMYIIECTBY CyOBEKTa, MPEIIOYTHTEIEHOMY
JUISL TIEJIEBOM ayIUTOPUU;, “TIPOTUB KAaTETOPUU~ —
MPOTHUBOMOCTABJICHUE OMNpPENeNEHHBIM IpyIIam
CYOBEKTOB; MO3UIIMOHUPOBAHNE IPOTUB KOHKPETHBIX
KOHKYPEHTOB; II0 acCOIMaNKu; 1o mpobieme»s. B
PacCMOTpPEHHBIX TEKCTaX peyb, KaK MpaBUiIO, UAET
0 MO3UIMOHNPOBAHUY 110 IPEUMYIECTBY CyObeKTa
(B3aMMOBBITOHBIE YKOHOMUYECKHE, ITOJUTHICCKIE
otHowenus Poccuu u Mpana) v o mpoTUBONIOCTAB-
JICHUIO OIPENIeIEHHBIM IPyIIaM CyObEKTOB UK OT-
nensHBIM cyObekTaMm (Mpan — CLLIA, Mpan — Espomna,
Hpan — muporoe coobiectso u T. 1.). [IpoBeaéHHoe
HaMHU MUHHU-UCCIIEIOBaHUE MO3BOJISET YTBEPKIATh,
yT0 UMUK Mpana, KOHCTpyHupyeMblil B pOCCUICKOM
HH()OPMAIIMOHHOM MIPOCTPAHCTBE (HA IIPHMeEpe pac-
CMOTPEHHOI0 KOpPIIyca TEKCTOB), BKIIOYAET Pa3HO-
o0pasHsIe, To[9ac MPOTUBOPEUUBHIC XapaKTCPHCTHKI
JAHHOT'O TOCYJapCTBa, OJHAKO aKTyasbHbIE IJIs CO-
BPEMEHHOU MOJIUTHYECKONH 0OCTAaHOBKH KCTPAITUHT -
BHUCTHYECKHE (PAKTOPHI BIUAIOT HA (HOPMUPOBAHUE B
OOoJIBIIEH CTEeNeHN TTO3UTUBHOTO MMU KA MpaHa kak
«JIpyra, mapTHépa, BOGHHOIo coro3HMKa» Poccuu.
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YYBCTBA CKBO3b MPU3MY
BMECTUJIULLIA

0. ®. 3apo6pueckas

3apobpueckas OkcaHa PefopoBHa, CTapLMii Npenoaasatenb kade-
Jpbl FepMaHCKMX 3bIkOB U METOAMKM UX Npernofasanus, PblbHNL-
kit punman lMpuaHeCTPOBCKOro rocynapCTBEHHOMO YHMBEPCUTETA
um. T. T. Lesyerko, kesha25@list.ru

ABTOpOM NpeanpuHATa NONbITKA [10KA3aTb, YTO YYBCTBA KATEropu3y-
loTcs no 06pasy v Nofo6MI0 BMECTUANLLA W YTO OHU BXOLST B COCTAB
KpunTokiacca «Bmectuimwie». PaccmatpuBatoTcs pasinyHble UMb
KNnaccudukaTopoB 1 yroTpebeHme B HUX IEKCUYECKMX eAUHNL, 060~
3HAYaIoLLMX YYBCTBA.

KnioyeBble CNOBa: KPUNTOKNACC, KATEropu3aliys, BMECTUNMLLE,
KOHTElHep, YyBCTBA.

Feelings Through the Lens of the Container
0. F. Zadobrivskaya

Oksana F. Zadobrivskaya, https://orcid.org/0000-0003-2016-1197,
Rybnitsa branch of Pridnestrovian Shevchenko State University, 12,
Gagarina Str., Rybnitsa, 5500, Moldova, kesha25@list.ru

The author attempts to prove that feelings are categorized on the
model of the container, that they compose the crypto-class ‘Contain-
er’. Different types of classifiers are considered, as well as the usage
of lexical units denoting feelings within them.

Key words: crypto-class, categorization, container, case, feelings.
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[pu cemaHTHYECKOM UCCICIOBAHUN OCHOBHBIM
HHCTPYMEHTOM SIBJISETCS COYETAEMOCTh, KOTOpas
MOXKET MPUMEHSTHCSI OOIBIIIE K [ITarojiaM, HeXEeIH K
HUMEHAM, TaK KaK MEPBbIC HA3BIBAIOT CHUTYAIHIO U C
TIOMOIIIBIO 3aKPEIUICHHBIX B UX MOJISIU yIPaBICHUS
CHHTaKCHYECKHX OTHOIICHUU BBOIST €¢ 00s13aTeb-
HBIX y4acTHUKOB!. IMs OT riarona otiaudaercs
NabUIBPHOCTBIO, B KOTOPOM 3aKIIFOYaeTCsl HECTIOCO0-
HOCTb 3TOI'0 UMEHU UMETh CEMAaHTHUYICCKYIO CBA3b C
OJIHOM KOHKPETHOM cutyanueii®. Tak, E. B. Paxununa
[OJIaraeT, YTO JICKCEMbI C PAa3HBIMHU 3HAUCHHUSIMH, a
TIOpPOH M pa3Hble 3HAYCHUSI OJJHOW 1 TOM JKE JIEKCEMBI
MOT'YT HIMETh PAa3HYIO COYETaEMOCTb, T. €. «pa3HbIe
COYETAEMOCTHBIE MOJEIINS.

JI. TasMu TOBOPHT, UTO SI3BIKH «OOBIYHO CyOKa-
TETOPU3YIOT IPpaMMaTHYICCKU HApAAy C CEMaHTU4YC-
CKHMMHU TIapaMeTpaMu, B OCHOBHOM 3TO COOCTBEHHOE/
o0111ee, HCUNCIIIEMOE/HEUCUHNCIIIEMOE, OIHOCOCTAaB-
HOe/coOHparenbHOe, OTHOCUTEIEHOE/a0COMIOTHOEY
U T. 1.%. Ba30BbIM CEMaHTHYECKUM [TAPAMETPOM, KO-
TOPBI TOMOTAET CTPYITHPOBATH CYIICCTBUTEIBHEIC,
SBISIETCS TIPUHAUIEKHOCTS.

CymiecTByeT CKPBITAs SI3BIKOBAs KaTETOPHS,
CII0OBa KOTOPOH XapaKTEepHU3YIOTCS TOXIECTBOM

© 33g06preckas 0. P., 2018

CEMaHTHYECKOTO TpH3HaKa. [IposBisercs maHHas
KaTeropusi B 0COOEHHOCTSIX JICKCHKO-CHHTAKCHIECKON
couetaemoctd. s onmucaHus S3BIKOBOM KaTero-
pHU3alK JUHTBUCTHl BBOAAT TaKoe MOHSITHE, KaK
«KpunTokjaccy. iMeHa, KOTopble BBITIOTHSIOT KJlac-
CUUIIPYIONIYIO WIH KaTeTOPU3YIOHIYIO (PYHKIIHIO,
Ha3BIBAIOTCA Kiaccu(pUKaTopamMu UMeH®,

Cucrema KIacCH(PHUKATOPOB — 3TO OMPENEICH-
HBIM THUII Kareropusanuv, OHU MOMOTarOT IMMOHATH
SIBJICHUS yesoBedeckoll kareropusanuu. K. Kpeir
CUHTAET, YTO cHcTeMa KilacCu(hUKaTOPOB B OONBIICH
CTCIICHH, HEXKEJIHN JICKCHYCCKHNEC TAKCOHOMNH, MOXXET
MOMOYb B TIOHUMAaHHUHU TOTO, KaK paboTaeT mporiecce
Kareropusaiyy’ . JIMHrBUCTHYECKAs KIIACCH(DUKAIHs
MIOMOTaeT KaTerOpU30BaTh TC SBICHUS U JCHCTBHA,
B KOTOPBIX NPUHUMAET y4acTHE YEIOBEK, U ITH
SBIICHHUS OBIBAIOT CONMANBHBIMA, (GU3NICCKUMH U
GyHKIHOHATEHBIMES,

K. Anan yTBepKIaeT, 4To KIacCu(pHKaTOPEI €CTh
BO BCEX S3BIKAX, M OHU HECYT Ha cebe ompeneieH-
HBIC 3HAYCHHS. B BOCTOUHBIX SI3BIKAX CYNIECTBYET
OoJbIIIe BCEro KIACCU(PHKATOPOB IO CPABHEHUIO C
npyrumu s3sikamu. «Kiaccugukarop ykaspiBaeT
Ha BOCIIPUHHUMAaEMbIe XapaKTEPUCTHKH CYIIHOCTH,
KOTOpYI oH kiaccuduuupyet. Kiiaccudukatopsr
— 9TO JIMHI'BUCTUYCCKUEC KOPPCJIATHI BOCIIPUATHA,
€CJIM BOCTIPUATHE JAaHHOTO OOBEKTa MEHSETCs, TO
KJIacCH(pUKATOP MEHAETCS TOKEN .

Knaccudukaropsl moMoraroT onpenenuTs 00beM
KpHUIITOKJIacCa, T. €. BBIACIIUTL TC UMCHA, KOTOPLIC
6y}IyT BXOOUTH B COCTAB KPUIITOKJIacCa. Koruntusnas
OJHOPOIHOCTH UMEH B KPUITOKIIACCE TTOTINHSICTCS
3aKOHY aHaJIOTUH, KOTOPBIHA MO3BOJISIET KITacCH(UIIH-
POBaTh «abCTPaKTHEIC IBICHUS U CYIIIHOCTH 10 THITY
1 noxo0uro npeameton» o,

I1. JIu oTMeuaer, 4To r1aBHAS (PYHKIHS KPHUIITO-
KJIacca — BBI3BaTh YPE3MEPHYIO TeHEPATU3ALIHUIO CIIOB,
BXOJISIIIUX B COCTAB TOTO WJIM HHOTO KPUITOKIIACCA,
a He COKPATUTh ATy YPE3MEPHYIO FreHepaIn3alulo 3a
ero npegenamull,

B pamkax 1aHHOTO MCCIIEIOBAHNUS MBI ITBITAEMCS
BBIIBUTH T€HEPAIU3ALHUIO CIOB, HACHTUPULUDPY-
IOLUX YYBCTBA, KOTOPbIE OyAyT BXOOUTH B COCTaB
KpUIITOKJIacca aHIIMICKOTo si3bIka « BmecTunuiey.
MBI paccMOTpUM, KaK OHHM KaTeropusyroTcs o 00-
pa3y u monoOuI0 KOHTEHHEepa, KaKUMHU KauecTBaMu
HAJIETISIOTCS Ollarofiaps dTOM KaTeropu3aIim.

Mup 9yBCTB — 3TO CIIOKHAs IayTHHA MHOTO00-
pasubix HUTEH. [Topoit 0co3HaTh, KaKne UCITBITHIBA-
IOTCS IyBCTBA, M IOHSTH, KAKOBA X MHOTOTPaHHOCTb,
JOCTAaTOYHO CIIOXKHO. B TIepByI0 ouepens, 3To CBsI3aHO
C TICUXHUYECKUM COCTOSIHAEM denoBeka. UyBcTBa de-
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JIOBEKa TIOMOT 0T BBIPA3UTH €T0 YAOBIETBOPEHHOCTh
WK HEYTOBICTBOPEHHOCTh KAKUMH-TO ICHCTBUSIMH,
MOCTYITKaMH, BEICKa3bIBAHUSMH H T. 1. UyBCTBa BO3-
HHUKAIOT B TOT MOMEHT, KOT/Ia YeJOBEK BOBJICYEH B
KaKyl0-TO JICATEIBHOCTh, OHU BJIUSIOT Ha TPOIIECC
IIPOTEKaHUs 3TOU AesTenbHOCTH. CHEKTp 4yBCTB
3aBHCHUT OT TOTO, KaKhe Y HHIUBUAA TOTPeOHOCTH,
HaMEPEHUsI, MOTHBEI, @ TAKXKE OT TOTO, KAKUMH Yep-
TaMH XapakTepa OH HajneneH. UeToBeK MOXKET HUC-
TIBITHIBATh PA3IYHBIC YyBCTBA — PAJOCTh, CIACTHE,
TPyCTh U JIPYTHE, KOTOPbIE SBISIOTCS OTPakEHHUEM
MICUXUYECKOH NeSTENbHOCTH JINYHOCTH.

Hrak, Mbl 0TOOpanu 5 NEKCUYECKUX EIUHULL
— feeling (1947), happiness (291), pride (219),
hope (458) u joy (502) — u mpocienunu, Kak OHH
KaTeropu3yIOTCsS MO aHAJOTHH C BMECTIUIHIIEM.
Bcero 6b110 mpoananusupoBano 3417 cioBoyrio-
TpebNeHu, KOTOphIe JaJId BO3MOKHOCTD BBISIBUTH
MPU3HAKA BMECTHIMIIA B JICKCHICCKUX CIMHUIAX,
0003HavaIKX YyBCTBa. MccnenoBanue nNpoBoIu-
J0ck Ha Oase coOpanus Kopiycos Mapka J[pBucal?,
B 4aCTHOCTH, Ha 0a3ze kopmyca NOW (News on the
Web)!3. Cama ke sI3bIKOBasi KATErOpU3alisi 4yBCTB
ObLTa MpOBENlEHA COMIACHO METOJIUKE H3yYCHUS
HETPEIMETHBIX UMEH, YIOTpeOsieMbIX MeTadopu-
YecKH, T. €. MeTahOpOHUMOB, KOTOpas Obljia npe-
noxena O. O. Bopuckunoii!'4,

Krnaccudurmpyromme KOHCTPYKIIUH, TTO3BOIHB-
IIME BBISIBUTH T€ SIHHUIIBI, KOTOPHIE MOTYT PaccMma-
TPHUBATHCS B paMKaxX JaHHOTO KPUIITOKIAcca, ObLTH
Moapa3ieieHbl Ha aJbeKTHBHbBIE, IPEIUKATHBHBIE,
CyOCTaHTHBHBIC JIOKATUBHBIC U TJIATOJNBHBIC JIOKA-
TUBHBIC. AJTBEKTHBHEBIC KJIACCH()UKATOPHI — 3TO [a
full container| (178), [an empty container] (351)
u [a deep container] (1266). OGHapy»XeHO, YTO BCe
YYBCTBA MOTYT OBITh MOJHBIMU WU MyCTHIMH, a
TaKKe TTyOOKHMHU.

Pesynprartel KonMu4ecTBEHHOU 00pabOTKH NaH-
HBIX KOpITyca IOKa3ajH, YTO B IEPBYIO OYepeIb
YyBCTBAa KaTETOPU3YIOTCS MO 00pa3y M mogo0uio
nryOokoro KoHTelHepa: feeling (921), happiness (24),
pride (134), hope (29) u joy (158).

['myOuHy 4yenoBeYeCKUX YyBCTB MOXKHO ITOKa3aTh
npu noMomy neceH. OIHUM M3 CaMbIX MOIOMINX
HapoOIOB CUUTAETCS] MHIUWCKHAHW, KOTOPBIM MOXKET
3aBOPOXKUTH MPAKTHUYECKH JIFOOYI0 myonuky. B Tpu-
Mepe 1 roBoputcsi 00 OJJHOM M3 MHIUHCKUX MEBIIOB
— Yrnanenny YakpabopTu, B MECHIX KOTOPOTO
MOXKHO «YIJISIZICTHY €r0 SMOIMU U JINYHBIC YYBCTBA,
B NNIyOMHY KOTOPBIX OH MOTPYXKAeT.

1) Utpalendu, who used to pour out his emotions
and his deep personal feelings through his songs,
mesmerized audience all over the world.

I'my6GoKkuM Taxke MOXKET OBITh TyBCTBO IAaTPUO-
TH3Ma, KOTOPOE HAXOJUT CBOE MPOSIBICHUE TIPU He-
00XOMUMOCTH BBIKA3aTh CBOM HPABCTBEHHEIC IIPHH-
IIUITEL, HAallpaBJIeHHEBIE B CTOpOHY PonuHEL B ciydae
TOTOBHOCTH IIOKEPTBOBAaThH CBOMMH HMHTEPECAMH.
[TarproTH3M MOXKET MPOSBUTHCS U TOT/A, KOTA JIFOIIH
0O0JICIOT 3a CBOIO CTPaHy Ha CIIOPTUBHBIX MEPOTIPH-
ATUSIX. B Takue MOMEHTBI KQKETCS, YTO BCS HAIWS,

NNHMBNCTNKa

HE3aBUCHUMO OT HHTEPECOB, 00BEIUHSIETCSI, IS TOTO
yTOOBI OMIEPKaTh cBOXO komanay (IIpumep 2).

2) <...> pressure has been enormous and the
whole nation has taken this match into deep patriotic
feelings.

YyBCTBO rOpAOCTH YETIOBEK UCTIBITHIBACT TOTTIA,
KOTJIa YJIOBJIETBOPEH TEM, 4eM OH 3aHuMaeTcs. [o-
JIOXKUTEIbHBIE MOMEHTHI, KOTOPBIE MPUHOCHT €T0
IeSITENHHOCTD, IIPOBOIHUPYIOT IYBCTBO IITyOOKOH
panoctu u ynosierBopenusi. B Ilpumepe 3 momuepku-
BAETCsI BAKHOCTh BOBJICYCHHOCTH B TO JIEJIO, KOTOPHIM
THI 3aHUMaenbes. B [Ipumepe 4 uyBcTBO IryOokoi
TOPAOCTH MEPEHOCUTCS Ha CTPaHy, TaK Kak, o0maas
JOJNTOJICTHAMH TPAJAULUSIMUA, HECOMHEHHO, JTII000H
cTpaHe OyZeT YeM rOpANUTHCS U OyIeT YTO MIPOJEMOH-
CTPHPOBATH CBOEMY HAPOY 1 OyIyIIeMy IIOKOJIECHHIO.

3) <...> extraordinary young man who was
passionate about what he did; who took deep pride
in his work; and came into the office every day with
enthusiasm, energy <...>

4) Mongolia is a country of long traditions and
deep pride.

BHyTpeHHE 4yBCTBO YAOBIETBOPEHHOCTH H
CUACThS YEJIOBEK HCIIBITHIBACT, B TIEPBYIO OUEpPE/b,
KOTJIa €TO JISTU 3/I0POBBL, — HECMOTPSI Ha KaKHEe-TO He-
YPSAAAIBL, KOTOPBIE TPOUCXOMASAT BOKPYT, U COOBITHS,
KOTOpBIe He cymsaT Hudero xoporero (Ilpumep 5).
JK¥3HB — 9TO U €CTh YYBCTBO PalOCTH, JaXKe €CIIU B
HE MPUCYTCTBYIOT SMOIMOHABHBIE TIEPEBO30YIKIe-
HUSL, TIPOOJIEMBI, CTPaJaHus U T. 1. 3acTaBisis cebs
pamoBaThCsl OKPYIKAIOIIEMY MHUPY, YSJIOBEK IPEOJI0-
neBaet Bce Ha cBoeM 1yt ([Ipumep 6).

5) But Cedar, despite the signs that things are
growing worse, feels a deep joy that things will be
OK for her child.

6) <...> and the agonies and riddles of life do
not exclude deep meaning and deep joy.

J11151 CIOPTCMEHOB IMTUKOM UX PaOCTHOTO COCTO-
STHUS SIBIISTIOTCSI, KOHEYHO K€, WX JTOCTHKEHHS, 3aBO-
eBaHHbIe Megaltn. Ycoua bont n Maiiki @edrc — nBa
CIIOPTCMEHA, KOTOPbIE HA OMHUX TONBKO OnmuMIHii-
CKHUX UTpax BEIMTPHIBAIIN HE OJIMH 3a0€T UK 3aIlbIB,
a ux o0Ilee KOJMYECTBO HArpaj] — IIyOOKasi, HeMo/-
JeTbHAs paIoCTh, He 3Hatomas rpanun ([Tpumep 7).

7) Usain Bolt and Michael Phelps were mes-
merising, the ultimate Olympians transmitting deep,
unadulterated joy with their celestial achievements.

Hawn6orbliree KoMM4ecTBO CIOBOYHOTPEOICHHUI B
aabekTUBHOU KOoHCTpykuuu [a full container] Obu10
OILATH XKe 3a()UKCHPOBAHO CO CIOBOM feeling — 85.
HarmomHsITh KOHTEHHEP MOTYT pa3MUIHBIC SBICHIS,
HO NIPEBAHPYIOIINM OKA3aJI0Ch TyBCTBO HATIOJHEH-
HOCTHU B TOM clly4ae, Korja peus 1uia o eae. B Ilpu-
Mepax 8—9 MOXKHO yBUJIETh HETATUBHBIE TIOCIEICTBHS
Mmocyie el B Cilydae Iepeeanus, KOTOPhIe MOTYT
BBI3BATh HENPHUATHBIC OLIYIICHUS WM JaXKe CTaTh
TMPUIHHON 3200JICBaHSL.

8) <...> can affect levels of a hormone called
leptin, which triggers the full feeling after eating,
and which can be linked to metabolic conditions
such as diabetes.
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9) It can also help prevent gas, bloating and full,
heavy feelings in the stomach.

OnHaKo €CTh MPUMEPHI, JEMOHCTPUPYIOIIHE
U TIOJIOKHUTENBHBIN 3 (EKT OT YyBCTBA HATIONHEH-
HOCTH. [ pyHOE MOJOKO — HE3aMEHUMAs BEUIb IS
MITaJIeHIIa, colepkaHue OeiaKa B MOJIOKe obecrie-
YHBaeT XOpOIlIee CaMOUyBCTBHE peOeHKa, a TakxkKe
Onaronpustcryer ero cHy (IIpumep 10).

10) Some studies suggest the protein content
in colostrum provides a full feeling to your baby,
enabling him to sleep longer.

[MumeBbie BOTOKHA — 3TO T€ KOMIIOHEHTHI
MU, KOTOPBIE BEITIONHSIOT PsJ BaKHBIX H II0-
ne3HbIX (QYHKIUH B Hamiem opranusme. OT TOTO,
KaKyro MHUIIy MbI IPHHAMAEM, 3aBHCUT COCTOSIHUE
HAIlIeH MUIIEBAPUTEIBHON CUCTEMBI U OpraHu3Ma B
[EJIOM, TaK KaK MPaBIIBHO MOJOOPAHHBIA PallMoOH
rapaHTUPyeT YYBCTBO HAIIOJHEHHOCTH — CHITOCTH, a
CIIEIOBATENFHO, XOPOIIee CaMOTYBCTBHE M CIIOCO0-
HOCTB BBITONHATE padoty (Ilpumepsr 11-12).

11) Fiber gives the body a fuller feeling and
prevents it from feeling hungry.

12) Natural dietary fiber helps to give a satisfying
full feeling, and works on cleansing build-up waste
from the digestive system.

Yro Kacaercsi MpeAMKATHBHBIX KOHCTPYKIIUH,
OBUT0 0OHAPY)KEHO, UYTO YYyBCTBA MOTYT OBIThH 3a-
MOJIHEHBI 4YeM-To — [a container is full] (47) u [a
container is filled] (11), a Takxe ObITh IITYOOKUMU —

[a container is deep] (62) u mycThiME — [a container
is empty] (2). YnorpebneHue nekceM B OCIEAHEH
KOHCTPYKI[HH TOBOPUT 00 MX OKKA3MOHAIHHOM HC-
MOJIb30BAHUH — TOJIBKO JIBE CIUHUIIBI HAIILIH B HEH
oTtpaxenue — feeling u hope. B [Ipumepe 13 nHapsny
C IPYTHMH YyBCTBaMH, TAKUMHU KaK OOOHSHUE U
BKYC, IEMOHCTPUPYETCS MOTEPS XapaKTEPUCTHK —
OIIYCTOIIECHHOCTH, TyIIEBHOU ITYCTOTHI, KOTOpas
3acTaB/IsIeT BOJHOBATHCS, CTPAAaTh, UCIBITHIBATH
nquckoMmdoprt, motepio Bepsl. B Ilpumepe 14 roso-
PHUTCS O TOM, YTO HEOOXOIMMO OpaTh B CBOM PYKHU
WHUIIUATUBY U HE HAJIESATHCS TONBKO Ha CHACTIMBYIO
CIIy9aifHOCTB, B3paIlnBas B ce0e HUIEeM He MOJKpe-
IUICHHYTO HAICKIY.

13) Scent is empty. Taste is empty. Even feelings
are also empty.

14) <...> and make the needed changes necessary
to take control of our destiny, hope is empty.

3amoHUTB Ke YEM-TO MOXKHO COOCTBEHHO CaMU
gyBeTBa (1) 1 pagocts (2), XOTS 3TO U OKKa3HOHAIb-
HBIC yHOTpeOneHwus, cyacthe (3) u Hanexny (5). Taxk,
HaMpUMED, XyJI0KESCTBEHHbIH (HUIBM CPaBHUBACTCS
C palloCThIO, KOTOPAs 3aMOTHSACTCS YIUBUTEIBHBIMU
JeTaJsIMA U 0COOCHHOCTSIMHE, KOTOPBIC 3pUTENb BCE
OoupIie OOHAPY>KUBACT IPH OYEPETHOM IIPOCMOTPE
(ITpumep 15).

15) The movie itself is always a joy, filled with
delightful detail and oddities that seem to reveal more
with each viewing.

B IIpumepe 16 cnemxyeT OTMETUTh HAIUYUE
OKCIOMOPOHA — CYaCThe 3aIOJIHACTCS MeYaNblo, KO-
TOPYIO UCTIBITHIBACT aBTOP OT TOTO, YTO €My HE C KEM
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Pa3IeNuTh 3TO IPEKPACHOE TYBCTBO, CBUACTEIHCTRY-
IOIIIee O TTOJTHOTE U OCMBICICHHOCTH JKU3HH.

16) My happiness is filled with sadness without
you to share it with.

CyOcTaHTUBHBIE JTOKATUBHBIE KJIACCHU(PUKATOPHI
B OOJBIIIITHCTBE CBOEM IOKA3hIBAIOT, UTO B KOHTEHHED
MOYKHO YTO-TO BJIOKUTB, B HETO MOYKHO ITOTPY3HUTHCS,
WJIH JK€ YTO-TO HAXOJUT CBOE MECTO B HeM. Enunany-
HBIH clTydail mokasall, YTo U3 YyBCTB MOYKHO YTO-TO
n3baTh — [withdrawal from a container]| (2). B
[Mpumepe 17 uyBcTBa Mevanu — UCTOYHUK TICUXHAYEC-
CKOTO paccTpoiCcTBa, ACHPECCHH, MPONYIIHPYIOIIEH
0eCCMBICIICHHOEC I HUYEM HEOIPaBIaHHOE TyBCTBO
BUHBI.

17) But symptoms of depression can come
as withdrawal from people, feelings of sadness,
unnecessary guilt.

CyOcTaHTHBHBIE IOKATUBHBIC KIIACCU(DUKATOPEI
HE ITOMOTIIN 3aPETHCTPUPOBATE OOTBIIOE KOTHIESCTBO
cnoBoynorpetiennit. OgHako Te, KOTOpble ObLIH
oOHapy>XeHbl, TOKa3ali, YTO, HATPUMEP, MOXKHO T10-
Ipy3uThea B cuactbe — [a dip in a container] (12) u
B CaMM 4yBCTBa — [immersion in a container] (1).
B ITpumepax 18—19 morpyxeHue cBsi3aHO C Hayd-
HBIMH HCCIICIOBAHUSIMH, 3aTparuBalomuMu chepy
CpenHeBekoBbsl, cpeiHeBekoBoM xu3HU. B [Ipumepe
20 moJHOE MOTPY)KEHHUE B UYYBCTBA OOBSCHSIETCS TEM,
YTO HalJEHO XOpOlllee MECTO JJIsl Houwlera, Co3aro-
niee ONaronpusATHYIO aTMocQepy.

18) The study found a substantial dip in
happiness during the middle of people’s lives.

19) New study by researchers at the University of
Melbourne has confirmed a dip in human happiness
during middle age.

20) <...> unusual location fully self-sufficient for
a complete night out. It’s full immersion in feeling.

[Torpy»keHme B UyBCTBA MOXKET OBITH TAK)KE BBI-
PakeHO TPH MMOMOIIU JPYToro Kiaccudukaropa — [a
drop in a container] (32): happiness (28), feeling
(4). OKyHYTbCSI MOXHO B CYNPYXECKOE CUaCThe,
4yT0OBI 00ecneyuTh Oaromnonyyue s cedst U CBoei
Bropoi monoBuHKH ([ Tpumep 2 1), M e UCTIBITHIBAS
TPEBOTY T10 TIOBOY OyyIIero, HaIIOJHEHHOTO Mpad-
HOCTBIO I TPEBOTOM, M UMESI HETaTUBHBIN B3IVIS HA
KaKHe-TO po0IeMbl, MOXKHO MIOTPY3UTHCS B YYBCTBO
neccumusma (Ilpumep 22).

21) Couples can often experience a drop in
marital happiness that affects one s overall well being.

22) <...> of Wolverhampton conduced a study
a while back that concluded a significant drop in
feelings of pessimism about the future and increases
in hedonic tone.

AHamu3 CJIOBOYNOTPEONCHUN B INIArOJIBHBIX
JIOKAaTUBHBIX KOHCTPYKIUX ITOKa3all, 4To Hanbosee
9acTO JIGKCHYECKHIE SANHUIEI, 0003HAYAIONIHE JyB-
CTBa M KaTEeropu3ylomuecs Mo o0pa3y U momoOuio
KOHTeHHepa, yIoTpeOIsIoTcs B KOHCTpyKuusx [live
in a container] (312) u [be/exist in a container]
(243). Tlo enquHMUIIAM CTAaTUCTUKA BBHITJISJIUT CIIETY-
oM oopasom: [live in a container] — feeling (13),
happiness (74), pride (1), hope (190) u joy (34); [be/

Hay4Hbiri otgen
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exist in a container]| — feeling (127), happiness (26),
pride (6), hope (32) u joy (52).

JKuthb B Mupe u corltacuy 3HaYUT HAXOAUTHCS B
TapMOHHU C CAMUM COOOH, TOCTABIATH PagOCTh IPy-
THM JIOISIM, A€TaTh ONU3KHX JIIOEH CYACTIHBBIMH.
Kaxnpiii 4enoBek UMeeT MpaBo Ha CBOE COOCTBEHHOE
cuactbe ([Ipumep 23). B [Ipumepe 24 MOXXHO YBUIETh
HEKHIi OTpULIaTeNbHbIN CMBICI (ppa3bl SKUTh B HAJIEHK-
Iie’, 0 YeM CBUICTEIBCTBYET CICAYIOMIee IOCIIe HeTO
IpEeAIOKeHHE, B KOTOPOM TOBOPHUTCS, UTO HAIEKIA
— 9TO HE maHaues or Bcex OomesHel. Hanexna He
JIOJDKHA MTOKH/IATh YeI0OBeKa HUKOT/A, HO, HAXOSICh
B 0€31eHCTBHUM, HAIEATHCS Ha YyJ0 HET CMBICIA.

23) <...> theright to live in peace and happiness
with their loved ones, the right to education and self-
accomplishment <...>

24) People who hope for miracles live in hope.
Hope is no panacea for all our ills nor a substitute
for hard work over those.

‘BrITh B WyBCcTBaX’ MOXKET MMETh 3HAYCHUE
‘umeTs MHeHHe , Kak B [Ipumepe 25. B nannom ciry-
Yae 4eIOBEK JKEeJAeT BHICKA3aTh CBOIO TOUKY 3PCHHUS
Ha Tpo0IeMy, Tak KaK CUMTaeT 9yKOH B3NS CYyOb-
exTuBHBIM. B IIpumMepe 26 moguepkuBaeTcs Onaro-
MOJTyYHe PETHOHOB, O KOTOPBIX TOBOPUT aBTOp. B HUX
JFOIIM HE MPOCTO CYIIECTBYIOT, @ XKUBYT B TAPMOHHU
U paioCTH.

25) Look, this isn 't an objective assessment. I’'m
in my feelings, too, if you can't already tell.

26) Goa has assimilated the essence of both
regions where people coexist in harmony and joy.

B mHTpanokatuBHON 3K3MCTEHLINAIBHON KOH-
crpyknud [there is smth in a container] mo o6pa3y
U TIOOOHI0 KOHTEWHEpa MOTYT KaTeropHU30BaThHCS
BCE HCCIIeyeMble eNMHUIIBI-UyBCTBa — feeling (26),
happiness (7), pride (2), hope (1) u joy (4). Tak, B
qyBCTBaX MOTYT CONIEPKAThCS Pa3IUUHbIC a0CTPAKT-
HBIC SIBIICHUS: B M30BITOYHBIX YyBCTBAX — OIIACHOCTH
(ITpumep 27); B ropnoctu Hapoaa Kurast — uponus,
KOTOpasi CBs3aHa ¢ TeM, 4to Kuraii cimaBuTcs mpouns-
BOJICTBOM H3JICJIUI, TPOJABAEMBIX TT0 HU3KOU IICHE,
HO obOnagaronx HU3KUM KadecTBoM (IIpumep 28);
B PaOCTH — HEYTO OTPHUIATEIIFHOE — MOJPHIB BEPHI
u Hanex sl (IIpumep 29).

27) There is danger in the exuberant feeling of
ever-growing power which the advance of the physical
sciences has engendered.

28) There are ironies galore in China’s pride in
surpassing the U. S. in auto production.

29) Keyes understands something essential:
there’s subversion in joy.

Wnn sxe MoXkeM HaOIOMaTh OTCYTCTBUE KaKUX-
0o SBJICHUH B KOHTEHHEPE: B CYaCThe — OTCYTCTBUE
MOPAJIBHOTO PhIBKA, CIIOCOOCTBYIONIETO BHYTPEHHE-
MY YIOBICTBOPEHHUIO KuTenel Benukobpuranuu u
CIIIA (ITpumep 30); B Hapexae — OTCYTCTBUE CTHIAA
3a CTpEeMJICHUE TOYIHUTHCS HEKOTOPHIM BEIIaM JTaKe
y conepuuka ([Ipumep 31).

30) Yet over the same period there has been
no increase in happiness (in Britain or the US), as
measured by surveys.

NNHMBNCTNKa

31) May they learn from their eternal rival; there
is no shame in that hope.

Ecnmu MBI TOBOPHM O HaIllpaBIeHHH MOTPYKe-
HUS, TO CTOUT OTMETUTH TIaTOJBHEBIC JIOKATUBHBIE
KOHCTPYKIIUHU € TpeyioroM into. OgHaKo KoJaude-
CTBO CJIOBOYNOTPEOJCHHUI B HUX HE TaK BEJIHKO.
BeiienuM Te W3 HHUX, B KOTOPBIX HAIUTH OTpaxe-
Hue Oojee NBYyX enuHMI-4yBCTB. D10 [delve into
a container| (24) u [put into a container] (11).
B mepBoit u3 HuX ynotrpetustorcs feeling (14),
happiness (1), hope (4) u joy (5), a BO BTOpoi —
happiness (3), pride (1), hope (10).

MOKHO TIOTPY3HUThCS B 1yBCTBA, JIJIS TOTO YTOOBI
pa3o0paThCs B CBOMX OLIYHICHHUSAX M TOHATH, YTO
Heo0XoauMO B AaHHBI MOMEHT. CuuTaeTcs, 4To
«KOTIATHCS» B UYBCTBAX — IPEpOTaTHBA >KEHIIWH,
MY>XYHHBI PEIKO JAaf0T BOJIO UyBCTBAM, OTCIOA U
Bo3HuKaeT npobinema (IIpumep 32). Ilorpyxenue
MPOMCXOUT HE TOIBKO B CBOH UYBCTBA, HO U B UyB-
CTBa JPYTHUX JIOACH, C IETbI0 BELSICHEHHS AeTaeit
KHM3HU OTIEIHHOTO YeNIOBEKa, HAIPUMEp, B €r0 pa-
noctu u ropectu (ITpumep 33).

32) The problem is that men don't take time
between rounds to delve into their feelings.

33) <...> but I'm incredibly grateful I had the
opportunity to delve into the joy and terror that makes
up a year in Cory s life.

[Ipumepsr 34—35 moka3bIBaIOT, 9TO MOTPYKE-
HHUE — 3TO LeJb YIITyOJICHHOTO N3YUYEeHHUS! KaKOTO-TO
siBreHus1. C4acThe — 3TO BHYTPEHHEE COCTOSHUE Ue-
JI0BeKa, K03 MUIIMEHT KOTOPOT0, COTNIACHO HAYYHOM
TOUKe 3peHus, MOKeT ObITh n3mepeH ([Ipumep 34).
Ha peiHKE Tpyma mpOBOIATCS UCCIEIOBAHUS B 00-
JIACTH BO3HUKHOBEHHS HOBBIX KJIACCOB, a TAK)KE UX
MOTPeOHOCTEH, BOSMOKHOCTEH, KEITAHUH 1 HAJIEXK .
3aagya TaKoro poja UCCe0BaHUM — BEISICHUTD, YeM
OHH IUTAHUPYIOT 3aHUMAThCS U KaKOBa WX 1[I Mpe-
ObiBaHus Ha 3TOM phiake (IIpumep 35).

34) Not only are researchers delving into the
happiness of individuals, the happiness quotient of
entire nations is being measured.

35) Various research firms have delved deeper
into the hope and desires of these new emerging
consumer classes.

BxaneiBast 4T0-TO B CBOM YyBCTBA, YEIOBEK
HAJEETCs MOTyYUTh U3 DTOTO BEITOIY IS ceOst, st
cBoero Omarononyyusi. CyacTee 3aBUCHT OT TOTO,
KaKHe JIFOU HAXOIATCS PSAIOM, IIOITOMY DHEPTHS
Y CHJIBI, KOTOPBIE BKJIQIBIBAIOTCSI BO BPEMSIIPENIPO-
BOXJICHUE C CeMbeH, MPUHECYT TO camoe Oyaro-
COCTOSTHHE, O KOTOPOM Kaxabrii meutaet ([Ipumep
36). Ilpumep 37 — 3TO eAMHCTBEHHBIN MPHUMED C
JIOKaTUBHOW KOHCTpyKmue# [into a container]
B paMKaX HCCJICOBAHUS JEKCUYCCKON €IMHUIIBI
pride Ha TpeIMET KaTeTOpHU3aluu Mo obpasy u
mogo0uIo KoHTeHHepa. B naHHOM ciiydae ropaocTh
ACCOLIMHUPYETCS C MPEIMETOM — MAaIlIMHOH, B KO-
Topyto JIBIOK BKJIaJBIBAE€T BCE CBOE BpEMs U BCe
CBOM CPE/ICTBA.

36) We can put more energy into wellbeing,
happiness and spending time with family and friends.
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37) <...> his car, the scrupulous hours of
dedication and investment that Luke put into his pride
and joy, showed what a conscientious and meticulous
person he was.

B Hamexabl MOXHO BJIOXHTHh M HEYTO OTPHU-
[aTeIbHOE — BPeJI, KOTOPBIA CTaBUT IO COMHE-
HHUE CIOCOOHOCTH M30€XKaTh MOpPaXCHUsS, MEIIaeT
JIOCTHYb XOPOIIEro pe3ylibTara B HadyaTOM Jeje
(ITpumep 38).

38) This will put a dent in Sunderland’s hopes
of avoiding a defeat today!

Haxoxnenue BHYTPU BMECTHJIUINA IMOJ-
TBEpKAaeTcs JOKaTUBHOM KOHCTpyKuuel [inside a
container] (18). OHa cBUAECTENBCTBYET O TOM, YTO
BCE CJIOBA KATETOPU3YIOTCS 10 AaHAJOTHH C BMECTH-
JUIIEM, TaK KaK 9TO-TO HAXOAUTCS B IMTOJIIOCTH 00b-
€KTa — YyBCTBA, SBJISIETCS €r0 COACPIKUMBIM. B uyB-
CTBAaX MOXHO 3aTePATHCS, MPEKE ITOTPY3HBIINCH B
Hux (IIpumep 39); B cuactbe — 00HAPYKHUTH TO, YTO
TaK JIOJTO MCKaIH 1uist cBoero Omarononyuns ([Ipu-
Mep 40); B HaZIeXK 1€ — KUTh, IPEICTABIISA ceOe, uTo
3Ta HazleXa — yKpeItue ot 6en u HeB3rox (I1pmmep
41). MoXHO HaxXOAHMTBCS B PANOCTAX M TOPECTHX,
OynaTo B noByIke BHyTpeHHUX uyBcTB ([Ipumep 42).

39) Instead of that mundane, we are taken inside
the emotional feeling of being lost, cut off from home
<..>

40) Maybe we will discover inside the happiness
that has eluded us for so long while we’ve been
searching in all <...>

41) The most you can do is live inside that hope,
running down its hallways, touching the walls on
both sides.

42) From being trapped within myself, inside the
Jjoys and sorrows that make up Peter Fin and which
reside like tiny, floating <...>

U3 koHTeitHEpa-4yBCTBa MOXHO YTO-TO JIO-
ctarhb [take from a container] (52)/[take out of a
container] (10)/[get out of a container] (17), yTo-TO
n3Bnedb [draw/be drawn from a container] (21),
[remove from a container] (14), umu 9yTO-TO MOXET
O6pare Hagano u3 3Toro BMectwiumia [stem from a
container] (113).

PamocTs — 3TO M ecTh cuacTbe, BHYTpEHHEE
YYBCTBO YIOBICTBOPEHHS, TPUIEM IS KAXKIOTO pa-
nocth — cosi. B IIpumepe 43 repoii BHOXHOBIISETCH,
MOJTy4aeT PafgoCcTh OT IIPOCTOH UTphI B GyTOOI, OH
Kak OBl JIOCTAeT CYaCThe U3 dTON PasoCTH.

43) <...> and of the amount of happiness he took
firom the simple joy of playing football.

W3 nopeBooOHHON UMITIEpAaTOPCKOM TopIo-
CTH aBTOp U3BJIeKaeT cBou ucropuu (Ilpumep 44), a
U3 YyBCTB, BO3HUKIIHX MOCIE IPOCMOTpa GUIbMA,
MOXKHO BBITSHYTH UYEJIOBEKa, MOTPY3UBIIETOCS B
ce0s, B CBOM MBICITH, BIICYATICHHI, BOOOpaXKCHUE
(ITpumep 45).

44) Drawing from pre-revolutionary imperial
pride, and historic Orthodox culture, his patriotic
narrative was invoked to justify <...>

45) Sometimes they even remove you from the
feeling of the movie you just watched.
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B IIpumepe 46 cuacTbe BBHICTYNAE€T BMECTHIIH-
IeM JUIS IPOTUBOIIOJIOKHOTO TyBCTBA — THEBA, KO-
TOPBI OepeT CBOE HAYaJIo B CYACTHE, TPOAYLIUPYETCS
0JIaromoy4reM Apyroro 4enoBeka.

46) I think my anger towards you stems from
your happiness with your own being.

Takum 06pa3oM, OBIIIO TIOTYYECHO MOITBEPHKIC-
HUE TOMY, 4TO yIIOTpeONieHne UMeH feeling, happiness,
pride, hope v joy BBIXOAMT 3a PEENTbI HICHTHPHKA-
UM TOJIEKO YyBCTBEHHOU CQEpHl, MOITOMY MOXKHO
TOBOPHUTH O MPOLIECCE KATETOPU3AINHU STHX UMEH T10
00pasy u moxpobuio BMmectwinma. HaOmronenue 3a
SI3BIKOBBIM MaTEPUANIOM MOKA3aJi0, YTO B OOJBIINH-
CTBE CBOEM YyBCTBA MOTYT OBITh INIyOOKHUMH, YTO
noaTBepkIaeT 37% coBOynoTpeOIeH i OT 00IIETo
gucna. B 10% o MoryT OBITE IyCTEIME, B 9% B HIX
MOXET YTO-TO CYIIeCTBOBATh/0OUTATh, B 7% — 4TO-TO
HAXOIUTHCS, B 5% OHH MOTYT OBITh 3aIIOTHEHHBIMH,
Kak IPaBIIIO, KAKUMHU-TO abCcTpakiusaMu. B ocranb-
HBIX CIy4asX, XOTh CIOBOYMOTPEONCHUS U ObLIN
3a(hUKCHPOBAHbI, HO KOIUYECTBO MX HEIOCTATOYHO
BEJIMKO, a TIOPOM BOOOIIE BCTPEUAIOTCS SAMHUYHBIC
CJIOBOYMOTPEOJICHHUS, YTO CBHACTEIBCTBYET 00 HX
OKKa3MOHAIHHOCTH.

CrenoBarensHO, pacCMaTPHBas CYIIECTBUTEIb-
HBIE-9YBCTBA CKBO3b MPU3MY BMECTHIIUINA, MOXKHO
00HAPYKUTB, YTO IO AHAIOTHUH C KOHTEHHEPOM B HUX
COAEPKUTCS HHPOPMAIIHS YTOUHSIOMIETO XapaKkTepa
00 MOAYCPKUBACTCS €€ OTCYTCTBHE, M3 HUX MOXKHO
YTO-TO IOCTATh, YTO-TO MOIYYHUTh, B HUX MOKHO YTO-
TO BJIOXKHTDH M XPAHHUTH U T. 1.
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MHOIro3HA4HOCTb VS OMOHUMUS:
CTPOEHUE ACCOLIMATUBHOI'O Noas
U CTPYKTYPA MHOFO3HA4YHOCTH

0. B. Koxapa

Koxapa Onecs BnagumupoBHa, acnupaHT kadbeapsl Teopuu, UCTO-
pun 93bIka U NPUKNAAHOWA MMHrBUCTMKK, CapaTOBCKMIA HALMOHANb-
Hblii UCCNEnoBaTENbCKUA TOCYHAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET MMEHM
H. I. YepHbiwesckoro, okozhara®@mail.ru

CraTbs nocBsLeHa npobneme pasrpaHUyeHns OMOHUMUU 1 NOAUCE-
MUM C TOYKW 3PEHMSI CUCTEMHOIO (NEKCUKOrpadnyeckoro) 1 ncmxo-
NWMHTBUCTMYECKOrO MOAXOLOB K 3HaueHmio. OBCyXaaloTcs HekoTopble
MEeTOfbl MHTEPNPETaLMK JaHHbIX CBOBOHOM0 acCOLMATMBHOIO 3KCMe-
pUMEHTa B CBETE pasHblX rMnotes 06 YCTPOMCTBE MHOMO3HAYHOCTH B
MEHTaJIbHOM JIEKCUKOHE. ABTOPOM MPEAnaraeTcsi MeToamka aHanmsa
accouMaTUBHOIO MOJI, HaNPaBNEHHas Ha BbISIBNIEHWE CEMAHTUYECKON
CTPYKTYPbl MHOMO3HAYHOO CIOBA-CTUMYNA B 13bIKOBOM CO3HAHUW.
KnioueBble cnoBa: MHOrO3Ha4HOCTb, OMOHUMMSI, CBOBOAHBIN ac-
COLMATUBHBIA 3KCMIEPUMEHT, acCOUMATUBHOE NOAE, CEMAHTMYECKas
CTPYKTYypa C/oBa.

Polysemy vs. Homonymy: Associative Field Structure
and Polysemy Structure
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State University, 83, Astrakhanskaya Str., Saratov, 410012, Russia,
okozhara@mail.ru

The article deals with the problem of distinguishing between polysemy
and homonymy from the point of view of systemic (lexicographical)
and psycholinguistic approaches to meaning. The existing methods of
interpretation of verbal associations are revised in the light of different
views on the representation of polysemy in the mental lexicon. The
author proposes the associative fields analysis method which aims
to reveal the semantic structure of a polysemous word in language
consciousness.

Key words: polysemy, homonymy, free associations, associative
field, word semantic structure.
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Jlexcudeckast MHOTO3HAYHOCTh OTHOCHTCS K TEM
TPYAHOOOBSICHUMBIM (haKTaM s3bIKa, YeH MEXaHH3M
CKPBIT OT UHAWBU/IA, ITOJIB3YIOLICTOCSA OAHUM U TEM XKE
CJIOBOM B Pa3HbIX CUTyallUAX TaK, YTO B HOPMAJIbHBIX
YCIOBUAX KOMMYHHUKAIIUU APYTU€ 3HAUYCHHSA CJIOBa
PEKO TIOTIAIAIOT B ITOJIE eT0 BHUMAHUS. 13 311X c000-
PaXEeHNI MOYKHO ITOIBEPraTh COMHEHHIO OOBEKTHBHOE
CYIIECTBOBAaHWE MHOTO3HAYHOCTH B CO3HAHMH HOCH-
TEJISI SI3BIKA, IPH3HABAS €€ PE3YIIbTaToOM JIeITeIBHOCTH
nekcukorpada, kak cauran JI. B. lllep0Oa, yrBepxknas,
YTO «MBI IMEEM BCET/Ia CTOJIBKO CIIOB, CKOJIBKO (hoHE-
THYECKOE CIIOBO MMEET 3Ha4eHmi . J{elicTBUTENBHO,
CIIOBAapH TIPEIJIaraloT HEOAMHAKOBBIE PEIICHUS OT-
HOCHTEIBHO TOTO, YTO CUUTATh MHOTO3HAYHOCTEIO,

© Korkapa O. B., 2018
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MO-pa3HOMY pa3TpaHUYNBasi OMOHUMBI U 3HAYCHHUS
OJTHOTO ¥ TOTO e cJIoBa. B pa3HOoe BpeMst B Ka4eCTBe
KpHUTEpHUsi OMOHUMHUH TIPEIarajoch pa3iniue npe-
METOB, TOHTHI UITH SIBIICHUH, 0003Ha4aeMbIX TAHHBIM
3BYKOBBIM KOMILJIEKCOM (IIPUMEp TaKOTO MOAXOAa
MOXKHO BHJIeTh B ciioBape C. Y. Oxerosa), Hapsty ©
3THUM COCTABUTENHU CIIOBAPEH TPaJULIMOHHO OIIHPAOT-
Csl Ha UCTOPUYECKUI IPUHLUII, OTHOCS K OMOHUMAaM
CJIOBA C Pa3HOM ATUMOJIOTUEN MM CI0BA, UMEIOIINE
00IIy0 MOTHBHPYIOIIYIO OCHOBY, HO CO BPEMECHEM
yTpaTUBLIME CEMAHTUUYECKYIO CBA3b. BMmecTe ¢ TeM
B. B. BunorpasoB ormedan HEOOXOMUMOCTh Ooniee
DTyOOKOTO H3y4YEeHUS «3aKOHOB U TIPABUIT OOBEUHEHUS
U CLICTUICHHS 3HAYeHUH B CMBICJIOBOM CTPYKTYpE CJIOB
Pa3HBIX TUIIOBY» B CUCTEME KOHKPETHOTO A3bIKaZ,
Ecnu B nexcuxorpadmueckoil NpakTUKe aKTya-
JIeH TIOMCK OCHOBAHWM /I COXPAHEHHsI CMBICIIOBOTO
TOXJIECTBA CJIOBA MYTEM BBISBJIEHUS POU3BOIHOCTH,
CBA3U U COBMECTHMOCTH OTIEJIbHBIX 3HAU€HUH, TO
uccrenoBanue (pyHKIMOHUPOBAHUS MHOTO3HAYHOCTH
(B cUTyaIly CIIOHTaHHOTO PEYEBOTO BOCIIPHUSTHS)
TICHXOJIMHT BUCTHYECKUMU METOJIAMH 3a4aCTYO BEIET K
OTOXECTBIICHHIO MOJIMCEMUH M OMOHUMUU. Pe3ynbra-
TBI CBOOOTHOTO aCCOLMATUBHOTO SKCIIEPUMEHTA YKa3bl-
BAIOT Ha TO, YTO B KaXK/IbI MOMEHT OIIPEETICHHOMN CH-
Tyalul KOMMYHUKALIUH 751 TOBOPSILIETO/CITYIAIOIETO
CYILLECTBYET TOJIBKO OJJHO 3HaUYeHUE (DOPMBI, TOCKOJIBKY
MPEbABIAEMOE UCIIBITYEMBIM MHOTO3HAYHOE CJIOBO B
OTCYTCTBHH KOHTEKCTa MACHTU(PHUIMPYETCS MO KOH-
KPETHOMY CEMaHTUUECKOMY ITPU3HAKY, KOTOPBIA MOXKET
OBITH COOTHECEH C OIIPEeNIeTICHHBIM 3HAYCHHEM CIIOBA.
Hpyrue ruccnenoBaHus ICUXOTUHTBUCTHYECKOU
IIKOJIBI TaK)Ke pacCMaTPUBAIOT MHOTO3HAYHOCTH
¢ TOUKHM 3peHMs auddepeHnmanny 3HadeHnit. Ha-
npumep, T. M. PoroxxnukoBa, u3ydas IpOLECCHI
UACHTU(UKAIIIE MHOTO3HAYHOTO CJIOBA B acCOllMa-
THBHOM DKCIIEPUMEHTE C JIETbMU Pa3HOTO BO3pacTa,
HaxOAUT MOITBEPKIAEHUE TOTO, YTO C BO3PACTOM
MPOUCXOMUT IuPepeHIHANUsI 3HAUCHUN TOJIHICe-
MaHTHUYHOTO CJIOBA, CTAHOBIIEHHE HA00pa OTIEIBHBIX
JIEKCHKO-CEMaHTU4IeCKUX BapuanTtos’. Janusie JICB
OTIIMYAIOTCSI Pa3HOM CTENEHbIO aKTyaJIbHOCTH B CO-
3HAaHUU HOCUTEJIEH sA3bIKa Pa3HBIX BO3PACTOB, B XOZE
CTaHOBJICHUS S3BIKOBOM KOMIICTCHITIH YEJIOBEKA OHH
MHOTOKPATHO MOJIAI0TCS TIEPErpyIUpOBKE.
CxomHbIM 00pa3oM accolMallid MHOTO3HAYHOTO
CJIOBa-CTUMYJIa MHTEPIIPETUPYIOTCSA KaK CeMaHTH4e-
CKH€ IPU3HAKH, BBIIIEISIEMBIE Y CIIOBA B OIIPEIEICHHOM
3Ha4Y€HHH, B pabOTaX BOPOHEIKCKOH IIKOJIBI (HAIIPUMED,
B padorax W. A. Crepruna‘, O. E. Bunorpanosoii°).
[onmyueHHble B pe3yasTaTe «CEMHON MHTEPIIPETALII
aCCOIMATHI-CEMBI OOBEINHSIOTCS B «CEMEMBD», OTIpEIie-
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JsieMble Pa3INYHBIM «UHIEKCOM SPKOCTI (4ACTOTHBIM
MOKa3aresieM aKTyaJIbHOCTH 3HAUEHHUS JUIs S3bIKOBOTO
CO3HaHusl). B COOTBETCTBUM ¢ MHIEKCOM SPKOCTH Ce-
MEMbI HaJIEJIAI0TCS Pa3HbIM CTAaTyCOM B «IICHXOJIMHI-
BHCTHYECKOM 3HAUYEHUI CJIOBA — TaK, BBIIEISIOTCS
«aaepHbIey U «repudepuitabey 3HaueHus. [Ipu sTom
«repudepus» MOXKET BKITIOYaTh B ce0s Kak 3HAYEHMS,
BBIJIEJISIEMBIE Y CIIOBA TOJBKO B OMPENENICHHBIX KOH-
TEKCTax, TaK U 3Ha4€HHs OTAENIBHOTO CJIOBA, — TAKUM
00pa3oM yTBEp)KAaeTCs, YTO PEIKO YIOTpeOsieMoe
B peUM CIIOBO-OMOHHM I10 CBOEMY CTaTycCy JJsl 00bI-
JICHHOTO $I3bIKOBOTO CO3HAHMSI HUYEM HE OTIIMYAETCs
OT HeaKTyalbHbIX 3HAY€HUH MHOTO3HAYHOTO cJIoBa. B
3TOM OTHOIIEHHUH «IICUXOJIMHT BUCTHYECKOE 3HAYEHHE
TI0 CBOEH CTPYKTYpE MPOTUBOIIOCTABIISIETCS IPUHATOMY
YJIEHEHHIO Y MePapXUH 3HAYEHHI B TOJIKOBBIX CJIOBAPSIX.
Mexny TeM akTyalbHOCTh HEKOTOPOTO 3Hade-
HUs, ONpeJenseMas Ha OCHOBE YaCTOTHOCTEH Bep-
OaJIbHBIX peakluil, MOXKET JUIIb C OMpPEAeIeHHON
OTOBOPKOIA pacCcMaTpUBaThCs Kak OObEKTUBHBIH [TOKa-
3aTelb CTaTyca TOro UM MHOTO 3HAYEHHS B CEMaHTHU-
YECKOU CTPYKTYpE MHOTO3HAYHOTIO clIoBa. Pe3ynpra-
ThI acconnatuBHoro 3kcniepumenTa E. B. EpodeeBoit
C MHOTO3HaYHBIMH CTUMYJIaMH, B KOTOPOM IPUHUMA-
JIM y9acTHE MPeICTaBUTEIN HECKOJIBKUX COLIHATIbHBIX
TPy (JIOIU pa3HbIX npodeccuii 1 BO3pacToB), Mo-
Ka3aJii, YTO YaCTOTHOCTh TOTO MJIM HHOTO 3HAYECHUS
CIIOBa B PEAKIMAX HCHBITYEMBIX OYyIeT BO MHOTOM
3aBUCETh OT XapaKTEPUCTHK COIMAILHOM TPYTIITBI, CO-
OTBETCTBEHHO, PH COMOCTABICHUH OTBETOB Pa3HbIX
TPYII PECIIOH/IEHTOB OYIyT BBHISBICHBI PAa3UUHbIC
VepapXuu 3Ha4eHUil. BhIABICHNE TaKUX pa3audui
JIOJDKHO YKa3bIBaTh HA TO, YTO «XPaHEHHE 3HAUCHUS
B MEHTAQJIbHOM JIEKCUKOHE» HUMEET «IPHUHIUIHNAIIb-
HO MHOXKECTBEHHBIN XapakTep»®, a cemMaHTHYeCcKas
CTPYKTYpa MHOTO3HAYHOCTH B SI3bIKOBOM CO3HAHHUH
3aBHCHUT OT BHEJIMHTBUCTHUYECKUX (DAKTOPOB.
Onupasch Ha JaHHbBIE MCUXOIUHIBUCTHYECKOTO
9KCIIEPUMEHTA, MOXKHO CYAUTb O MPEACTaBIEHHOCTH
TEX WJIM UHBIX 3HAYEHUH CJIOBA B 3bIKOBOM CO3HAHM,
a TaKke 0 (haKTopax, ONMPEACIIAIONINX UX PASTHIHYIO
aKTyaJIbHOCTh JJIs1 HOocuTenel si3bika. [Ipumensiemas
METO/IMKa WHTEPIpETalMi BepOaNIbHBIX PEaKINid, UX
TPYIIMPOBKH MO OTACIBHBIM CEMEMaM U UTOTOBOIO
MPEJICTABIIEHUS] B BU/IE PAHXXMPOBAHHOIO CIIUCKA 3Ha-
YEHUH ICUCTBUTEITLHO ITO3BOJIAET IOJTyYUTh ONIVICAHNE,
BO MHOTOM JIOTIOJTHSIIOIIEE CIIOBAPHYIO CTaThI0 MHOTO-
3HAYHOTIO CJIOBA B TOJIKOBOM cJioBape. B To e Bpems
HET JJOCTaTOYHBIX OCHOBAaHHH JJIsl TOTO, YTOOBI TaKOH
KOHCTPYKT, KaK «IICHXOJIMHTBUCTHUYECKOE 3HAYEHHEY,
MIPOELUPOBATh HA YCTPOHCTBO MHOIO3HAYHOCTH B
MEHTaJIbHOM JIEKCHKOHE. B ycnoBusix cBoOOIHOTO
aCCOIMAaTUBHOTO AKCTIEPUMEHTA, KOT/Ia CIIOBO-CTUMYJ,
MPEITBSBIISIEMOE BHE KOHTEKCTA, BBI3HIBACT CIMHIYHYIO
PEaKIIMIO, MOYKHO IPOCIIEIUTH UIECHTU(HUKALIIIO MHOTO-
3HA4YHOT'O CJIOBA B OJJTHOM ONpeIeIEHHOM 3HaUeHUH, HC-
XOJISl U3 BEPOSITHOCTHBIX CBSI3e B JaHHOM KOHKPETHOM
SI3bIKOBOM CO3HAHMU; B 3TOM CMBICJIE CTPAaTeruu acco-
LIMMPOBAHKS MHOTO3HAYHOT'O CJIOBA U CII0BAa-OMOHHMA
SIBIISIFOTCS. MJCHTUYHBIMUA. OHAKO €CTh OCHOBaHUS
TOJIarark, 4TO B JICHCTBUTENILHOCTH YCTPOHCTBO 3HA-
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YeHMI1 B MEHTaJIbHOM JIEKCUKOHE HAMHOTO CIIOJKHEE U
YTO «IPOLECCH TTOUCKA 3HAYEHUN MHOTO3HAYHBIX U
OMOHHMMHYHBIX CIIOB MOTYT OBITH OIMHAKOBBEIMHU, HO
3aIUCh U XPaHEHHE — PasInYHbIMK» . Eciin 3HaueHus
CIIOB-OMOHHMMOB MOTYT TNIPEACTABIATH OTAEIHHBIC
CIMHMIBl JIEKCUKOHA, TO 3HAU€HHWsS MHOTO3HAYHOTO
CJIOBa, B CUIY CBOEH CBA3aHHOCTH, OymyT, CKOpee
BCETO0, TATOTETh K OIPEIENICHHON CTPYKTYpE.

B 3701 cBA3M nONE3HO 00paTUTh BHUMAaHHE Ha
pe3yibTaThl 3KCIEPUMEHTAIbHBIX HCCIEA0BaHUMN
npaMuHT-3((PeKTa IpH JTEKCHIECKOH 00padoTke
MHOTO3HAYHBIX U OMOHUMHYHBIX CJIOB®, moaTBEPK-
JIAIoIKe, YTO CJI0BAa-OMOHUMBI M 3HAUCHHUS MHOTO-
3HAUHOTO CII0BA BCE K€ 00/1aJat0T Pa3HbIM CTaTyCOM
B MEHTaJIbHOM JIEKCUKOHE. Eciu coBO-OMOHUM
(“bank’), mpebsBIIsIEMOE B Ka4eCTBE MpalimMa B Iapax
Bpoze “bank — river” u “bank — money”, mo3Bosier
ObIcTpee HICHTU(HINPOBATE CIOBO B TOH Mape, Tie
aKTyaJu3upyeTcsa Oojiee YaCTOTHOE 3HaUEHHE OMO-
Huma (“bank — money”), TO MHOTO3HAYHOE CIIOBO-
MpaiiM OIMHAKOBO CIIOCOOCTBYET OoJiee OBICTpOMY
Y3HaBaHUIO CJIOB B [Iapax ¢ OCHOBHBIM U B [1apax co
BTOPHUYHBIM 3HaueHueM (“rabbit — animal” u “rabbit
— meat”). JlaHHBIH pe3yasTaT paccMaTpUBacTCs Kak
MOATBEPXKICHUE TUIIOTE3bI O PA3EIbHOM XPAHCHUU
CJIOB-OMOHMMOB B JIEKCUKOHE M O CEMAaHTHUYECKON
penpe3eHTalui MHOTO3HAYHOI'O CJIOBA «SAAEPHBIM
3Ha4eHueM» (“‘core meaning”), KOTOpOE NAeT Tpe-
HMMYIIECTBO MHOTO3HAYHOMY CJIOBY II€PET OMOHUMA-
MH B CKOPOCTH 00pabOTKH B CUTYALIH JIEKCHUECKOTO
BbeIOOpa (“lexical decision task™).

B cBOOOIHOM acCOLIMATUBHOM AKCIIEPUMEHTE
CJIOKHO TPOCIENUTh Pa3uure B aCCOLUUPOBAHUU
OMOHMMa U MHOTO3HA4YHOIo cjioBa. OHAKO BO3MOXK-
HOCTh HaOIIIOJAaTh ACCONMHPOBAHNE MHOTO3HAYHOTO
CJIOBA-CTUMYNA Ha OONBIION TPyIIIE PECIOHICHTOB,
KOT1a CBOASATCSI BOGAMHO JJAHHBIE OOJBIIIONO KOJIMIECTBA
aHKET U Ha UX OCHOBE BBICTPAUBAOTCSI ACCOLIUATUBHBIE
TIOJIST CTUMYJIOB C BBIIETICHHEM B HUX (pEeHMOB, I0-
3BOJIIET JleJiaTh MIPEANOIOKEHHS OTHOCUTENBHO CIIe-
II(UYECKOM OpraHm3aIii 3HAYEHUI MHOTO3HAYHOTO
CJIOBA BO BHYTPEHHEM JIEKCUKOHE. B qacTHOCTH, Tpen-
CTaBJIAIOT HHTEPEC CBSA3H PA3HbIX 3HAUCHUI, Oaromapst
KOTOPBIM MOKHO TOBOPUTH O MHOTO3HAYHOM CJIOBE KaK
0 KOMIUJIEKCE 3HaY€HUN B CO3HAHUU HOCHUTEIS S3bIKA,
IIPOTUBOIIOCTABJIEHHOM W30/IMPOBAaHHBIM €JUHULIAM —
CJIOBaM-OMOHMMaM. boree Toro, B TaHHOM CTaThe MBI
Ipe/yIaracM CpaBHEHHE aCCOLMATUBHBIX IOJIEH CIIOB,
HPECTABISIONMX Pa3Hble TUIIBI MHOTO3HAYHOCTH. B
3TOM CMBICIIE MOXKET OKA3aThCsI IONIE3HbIM BbIBICHHE
HE TOJIBKO 0COOEHHOCTEN YCTPOHCTBA aCCOLIMAaTUBHBIX
TIOJIEN Y CJIOB € Pa3HOM CTPYKTYPOH MHOTO3HAYHOCTH,
HO U TOTO OOIIIEro, 9TO XapaKTepHO I aCCOLNPOBa-
HHSI MHOTO3HAYHBIX (B IPOTHUBOINOCTABIICHUE OMOHH-
Mam) CJIOB B LIEJIOM.

B orGope cTuMysI0B A1 acCOIMaTUBHOTO JKC-
epuMeHTa ¥ (OPMUPOBAHUH TPYIIIT MHOTO3HAYHBIX
CJIOB U CJIIOB-OMOHHMOB MBI PYKOBOZCTBOBAJINCH
PELICHNAMH, IPEIaTacMBIMH B aBTOPUTETHBIX JICK-
cuKorpaduueckux ncTouHuKax (Marblii akaremuye-
CKUH CIIOBaph, BONbII0I TONKOBBIN CIIOBAph PyCCKOTO

415



==y

1. Capar. yH-Ta. Hos. cep. Cep. ®Prnonorns. yprannctnka. 2018. T. 18, Bbin. 4

si3pika moxx pepakiueit C. A. Kysnenosa n bonbmroit
YHHUBEPCAJIbHBIN CIIOBaph PYCCKOTO S3bIKa MO pe-
naxiueii B. B. MopkoBkuHa). [Tpu oT60pe cTumynnoB
MBI TaKKe onupainch Ha CeMaHTHYECKUH CI0Baphb
pycckoro si3bika nop penaknueii H. FO. 1IBenoBoii,
MOCKOJIBKY B HEM ITOKa3aHBI Pa3IHMYHEIEC CEPBI WITH
CEMaHTHYECKHE KJIACCHI, B KOTOPBIE CIIOCOOHO BXO-
JIUTh MHOTO3HauHOE ¢J10B0. OTOOpaHHbIE CIIOBA-CTH-
MYJTBI MO)KHO OOBEIMHUTD B TPYTIIBI B COOTBETCTBUH
C TUIIaMU MHOTO3HAYHOCTH:

1) MHOTO3HAYHOCTh, OCHOBaHHAs HAa MeTa(pOpHU-
YECKOM TEPEHOCE: meHb, ammocpepa,

2) MHOTO3HAa9HOCTh, OCHOBAaHHAsI HA pacIInpe-
HUHM 3HAYCHUS: Cemb, MOUKd, 30HdA;

3) MHOTO3HAYHOCTh, OCHOBAaHHAsI Ha CY)KCHUU
3HAYCHUS: CPeOCmEo, popma, Mooens;

4) MHOTO3Ha4YHOCTb, OCHOBAaHHasi Ha KOHHOTa-
TUBHOM KOMIIOHEHTE 3HAYE€HUs CJIOBA: HOCHMYNOK,
3a8UCUMOCb, CYUA.

Jlenenue Ha rpynibl He SIBISETCS a0COIFOTHBIM,
TaK KaK HEKOTOPbIE U3 CJIOB CIIOCOOHBI MPECTABIATh
MHOTO3HaYHOCTb JIBYX TUTIOB, HAIIPUMED, Y CIIOBA 30HA
BMECTe C paclIMpEeHHEM 3HAYEeHUsI [TPU IIepeHoce (30Ha
Komghopma) OMHOBPEMEHHO TIPOCIICIKUBACTCS U €T0
Cy)XeHHE (30Ha — «KMECTO JIMIIICHUs cCBOOOBD»). Kpome
TOTO, B HA0OP CTUMYJIOB OBUIH BKITFOYEHBI CTIOBA, TPa-
JIIIIUOHHO OTIpeieIiieMbIe CIIOBaPSIMH KaK OMOHUMBI, —
U0, ccblIKa, Momue. BelnenieHre rpyrn MHOTO3HAYHBIX
CJIOB-CTUMYJIOB HEOOXOAUMO JJIsl TOTO, YTOOBI B XO/€
HAIlIET0 UCCIIeA0BaHNs OTBETUTH Ha BOIIPOC O TOM, BO3-
MOKHO JI Ha aCCOLIMaTUBHOM MaTepuasle MpoCciIeanThb
T€ MPOLIECCHI MHOTO3HAYHOCTH, PE3YIIBTaThl KOTOPHIX
3a()IKCUPOBAHBI B CETOTHSIITHUX CJIOBAPAX.

ACCOILMAaTUBHBINA SKCIIEPUMEHT C YKa3aHHBIMU
CTUMYJIaMH MPOBOAMJICA B MUCbMEHHO-TUCbMEHHOM
(hopme; B aHKeTHPOBaHWH NpHHSLTH ydactue 200 pe-
CIIOHJICHTOB — CTY/IEHTHI pa3HbIX (akymsreToB Capa-
TOBCKOTO FOCYJIapCTBEHHOIO YHHBEPCHUTETA B BO3PACTE
ot 18 10 24 neT, Ipy 3TOM KOIUYECTBO HH(POPMAHTOB
pasHoro nosa ObIJIO MPUOTU3UTEIBHO PABHO.

Peakuuy Ha MHOTO3HAYHBIN CTUMYJI IPYIIIUPO-
Banuch B accormatuBHOM nose (All) cnemyromum
o0pa3oM: cHayaia OTOMPATUCh CaMbI€ YaCTOTHBIC
peakiuu, KOTopble, KaK MPaBUJIO, HHTEPIPETUPY-
I0TCA OJTHO3HAYHO, KaK aKTyaJdu3alusl ompeaesieH-
HOTO 3Ha4Y€HUS CJIOBA (CeTb —> unmepHem). BBuny
00Jbp1IOTO YHCTa Pa3HOOOPAa3HBIX €JUHUYHBIX
peakuuil Ha CTUMYJbl Mbl ONpElNesieM PeakLHio
KaK 4aCTOTHYIO, €CIIU €€ JI0JIsl COCTaBIISIET HE MEHEe
5% ot obuero kosmmuecTsa. Ha OCHOBE 4aCTOTHBIX
peakLui BBIAEIAETCS «AApO», T. €. aKTyaJIbHbIA U
yCTOWYUBBIA Ha0Op «3HAYEHWI» cioBa. JlaHHBIN
Habop Jasiee NojayvaeT paclIMPeHHOE OMMCaHKE [TPU
o0OpanieHUH K peaknusM «OmKHeld mepudepun
(K HAM OTHOCSTCS BCE OCTajbHBIC HECAMHUIHEBIC
peakLuu, 105 KOTOPBIX COCTaBisieT He MeHee 1%
oT 001ero KonuyecTBa peakuuid B AIl naHHOTO Ci1O-
Ba-cTUMyJa). Peakuuu «ommkHel nepudepumn», kak
MPaBUIIO, HUHTEPIPETUPYIOTCS C TIOMOILBIO Habopa
«3HaueHui» B «aape» All, npu 3ToM OHU He Bceraa
OTHO3HAYHO COOTHOCSTCA C ONPENEICHHON IPYIIION
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peakImii, TOMyCKaeTCsS UX JBOSIKOC TOJIKOBAHHE B
paMKax HECKOJIbKUX TPYIII.

MBI nipearonaraeM, 4to Takue MepeceKaronecs
TPYIIIBI peakiyii B OONbIIEH CTENIEHN XapaKTEPU3YIOT
aCCOILIMaTHUBHOE M0JIe MHOTO3HAYHOTO CJI0Ba, yeM ATl
CIIOB-OMOHHMOB.

VYka3zaHHOE OTIMYHE OCOOCHHO SIPKO TPOSIB-
JISIETCSI B aCCOIMATHBHOM II0JIE CTHUMYJIa «CCBUIKa»
(Tabn. 1 (3mech U B Ipyrux TabIUIax peakluy Mpu-
BOJISITCS C yKa3aHUEM UX aOCONIFOTHBIX YacToOT)).

Tabruya 1
Sapo u 6nmxHAsA nepudepus acCONMATHBHOIO NOJISI
CTHMYJIA «CCBLIKA»

3HadeHUst
I | Il | 11
SAnpo

HUCTOYHUK/
Ha UCTOYHUK/
HCTOYHUKH 14

uHTepHeT 19
Ha caiit 15
caiir 15

B Cubups 12

Bk nepudepus

HCTOYHHK 9 HCTOYHHK 9 Cubups 9

Ha cTpaHuLy 8 Ha ucToyHuK 4 | Cramus 3

B OIIUCAHUU 3 cTpaHuna 3 Katopra 5

B UHTepHETE 5 TEKCT 2 [Ty 2
HA MCTOYHMK 4 3akaouenue 2 TIOpbMa 2
anpec 6 s3axmouenue 2
cTpaHuna 3

rumnep 2

niepexox 2

BKOHTAKTe 2
CCBhLIKA Ha CaMT 2
BHCO 2
TUIIEepCChUIKA 2
Opay3ep 2

CTUMYI «CCBUIKay» BBI3BAJ PEAKIMU TPEX TUIIOB,
KOTOpBIE€ MOT'YT ObITb COOTHECEHBI CO CIIETYIOIUMHU
3HaYeHUsAMH: | — runepccbuIka, MoAYepKHYTasi CTPOKa
Ha BeOCTpaHHUIIE, TI0 KOTOPOH IOIb30Barels MHTepHEe-
Ta MOXKET MEPEXOTUTH K IpyruM o0bekTam; 11 — yka-
3aHHe Ha ICTOYHUK HH()OPMAITIH B TCKCTOBOM JOKY-
MEHTe, IperoaraeT Oubnmuorpadguyeckoe ormucaHue
ncrounuka; III — Bua HakazaHusl 3a MpECTyIUIEHUE.
Ecnu peaxtuu rpynmsl 11 npakTudecky MOIHOCTHIO
BXOJAT B Ipymily I, B CBA3U C YeM CIIOKHO IPOBECTH
TPAaHMILY MEXKIy AByMS 3HaYeHUsIMU, TO rpymma [II ue
HMMEET HUKAaKHUX TOUeK Ul [IepeCeYeHus ¢ APYTUMU
TpyHIaMH, KpOMe PEaKIUH 3aKaryeHue, KoTopas,
B CBOIO Ouepeib, MpeACcTaBisieT co0oit oMmoHuM. 1o
BCEH BUIIMMOCTH, B JaHHOM CJIy4ae MO>KHO TOBOPHUTD
00 OMOHMUMHUU B aCCOLMATUBHOM II0JI€, a CTUMYII
«CCBUIKa» pacCMaTpUBaTh KakK JBa pa3HbIX CJI0BA, KaK
3TO JIENAIOT TOJIKOBBIE CIIOBAPH, — ccblika 1 («Haka-
3aHHE IOCPENCTBOM HACHIILCTBEHHOTO ITePECEICHHS
B OTJAJICHHBINA PETHOH») U ccvlaka 2 («yKa3aHue Ha
KaKOW-T100 UCTOUHUK UHPOPMALIUI).

Hpyroii ciy4yaii mpeacTaBisieT OMOHUMHUS B ac-
COIIMATHBHOM I10JIe CTUMYJA 610 (Tadi. 2).

TonkoBble ciioBapy (Mablii akageMIIeCKHI CIT0-
Bapb, cioBapk o penaxuueii C. A. Ky3Herosa) onuHa-

HayyHbir otaen
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KOBO IIPOBOJAT FPaHULLy MEXKTy IPyIIaMy 3HaueHui |
u 111, IT u IV, xoTOpBIE MOAAIOTCS KaK CJI0Ba-OMOHUMBI:
6u0 I — «BHEIIHUK OOJHK KOTO-TH00Y», «0YepTaHHs
MECTHOCTI» | 610 2 — «EANHHUIIA KIaccupuKarmm. B
IPYyHIIMPOBKAX aCCOLMALIMI MOXKHO BUJIETh OCHOBAHUS
Jutst commkenus 3HadeHui 1 u 111, e peakuum xpacu-
6blli, Kpacoma MOTYT KOCBCHHO YKa3bIBaTh Ha OOLIMIt
MIPU3HAK 3pUTEIIBHOTO BOCHpUATHS. TeM He MeHee,
CBSI3b MEXX1Y STUMH 3HAYEHUSMH HE CTOJIb CUIIbHA, KaK

mexay rpyrmnamu II u IV, uro, B mpuHIMIIE, COOTBET-
CTBYET PELIEHUIO HEKOTOPBIX CJIOBapeil He BHIHOCUTD
6U0 KaK «KIIACCU(PUKAIIOHHOE TIOHSTHE B OHOIOTHI B
OTIIENIbHOE 3HAYEHHE B CII0OBapHOM cTarbe. Mexy Tem
Haymare B All ctumyra 610 peaxiivii KOHKPETHBIMHE Cy-
LIECTBUTETIBHBIMU — YETOBEK, HCUBOTMHO20, HCUBOMHOE
— CBUICTEIILCTBYET O TOM, UTO OMOJIOTMUECKOE TIOHSATHE
6UOa SBIISIETCS 3HAYUMBIM (DPArMEHTOM 3HAHUS O MUpPE
B SI36IKOBOM CO3HAHMU.

Tabruya 2
SAnpo u 6mmkHsASA nepudepHst ACCOMATHBHOTO MOJIS CTUMYJIa «BHI»
3HaueHus
I I 111 | v v VI
Anpo
BHeIHOCTE 10 nestenpHOCTH 10 | OKHO/ JKUBOTHBIX/
u3 oKHa/ JKUBOTHBIE/
32 OKHOM 18 JKUBOTHOTO/ B B
KUBOTHOE 11
bnmxusist nepudepus
yesoBek 4 pon 6 neizax 9 poa 6 HAa JKUTENbCTBO 7 COBEpILECHHBIH 4
KpacoTa 3 noasuza 4 OKHO 8 JKMBOTHOTO 5
KpacHBbIii 6 HCKyCCTBa 2 U3 OKHa 8 4yeJ10Bek 4
BHEITHAN 3 THI 2 KpacHBblii 6 noasux 4
obpas 3 KJacc 2 Ha Mope 4 KHUBOTHOE 4
OTIPSITHBIHN 2 paboTs 2 Kpacora 3 ouomnorus 2
yeJjioBedyeckuii 2 | criopra 2 CBEpXy 2 KJjace 2
c3aau 2 orianyue 2 32 OKHOM 2 ™I 2
KpuTepmuii 2 c3aau 2 YeJI0Be4ecKmii 2
npupoza 2 oTIMyue 2
Joma 2 paszHooOpasue 2
KpuTepuii 2

Hannuue omgHux U Tex ke peakiuid B Ipymmax
I u IV (uenosex, uenoseueckuti), Ha TIEPBHIA B3DIA,
MPOTHBOPEUYUT JICKCUKOTPAPUIESCKAM JIaHHBIM 00
OMOHMMHYHBIX JIeKceMax 6uo | («BHEIITHHI OOJHK Ue-
TO-TM00») U 8u0 2 («SAMHUIIA B CUCTEMAaTHKe» ). B T0 ke
BpeMsI peaKLiy TUIIA Yelogek (Yelosexa, 4enoseueckul)
MOT'YT PAaCLIEHUBATHCS KaK TPUBHUAIIBHBIE 2JIEMEHTHI ac-
COLIMATUBHOTO [10JI1 HA OCHOBAHMHU MX YacTOM BCTpeya-
€MOCTH B aCCOLIMaTHBHBIX IOJISIX Pa3HBIX CTUMYJIOB (I10
JIAHHBIM PycCcKOTO accolMaTBHOTO CIIOBAPS, PEAKITHIO
yenoeex BbI3bIBAH 1345 pasHbIX cTUMYNOB). JlaHHBIX
peaKuii ABHO HEOCTATOYHO, YTOOBI YCTAHOBUTD Ce-
MaHTHYECKYIO CBs3b MEXIY 3HaUCHUSIMU | (BHEIIHUHA
00muk) u IV (nonsitne B 6nosioruu). MoXxHO JIUIIIb
IPEIOJIOKUTE, YTO 00a 3HAYEHUS CIIOCOOHEBI COOT-
HOCHUTBCS APYT C APYTOM 4Yepe3 OOIIMi CMBICIIOBOU
KOMITOHEHT «COBOKYMHOCTbH BHEIIHUX MPU3HAKOBY
(xoTOpBIE ONpeneNsIOT OOIHK YeTI0BeKa B [NIa3ax APYTruX
WITH TIPHECYIIH YEJIOBEKY KaK OMOJIOTHYECKOMY BHIY B
nenom). Ho Torma cnemyer mpusHare, 4to 3HaueHHS [
u [V SBISroTCs CBSI3aHHBIMH, TaK ke Kak u [l m IV, B TO
BpeMs Kak Mexay | u 1l mo-npexueMy He 0OHapyXHu-
BaeTCs HUKaKo# cBs3U. To ecth 3HaueHue Il «eamnHuma
CUCTEMAaTHKW», Oylyuu, HECOMHEHHO, EPBUYHBIM
no ortHomeHuio K IV, B All Bce ke momyuut Goree
HU3KHHK paHr. TakuMm 00pa3oM, B aCCONMALIUSIX HE TPO-
CJIS)KUBAETCsI NTOCIIENOBATENbHOCTD CBSI3M 3HAYECHU,
KOTOpasl BBITEKAET U3 UEpApXUM 3HAYECHUH, IPUHATON
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B OOJIBIIIMHCTBE TOJKOBBIX CJIOBApEH, pasmelIAroIIuX
CJI0Ba-OMOHUMEI 610 [ M 6u0 2.

O4eBHUIHO, CTOUT COTIIACUTHCS C TPAAUIIMOHHOMN
TPAKTOBKOW CIIOB-CTUMYJIOB THIA «BH» KaK OMO-
HUMOB; B aCCOLIMATMBHOM TIOJI€ MOKa YTO yAaeTcs
BBIICTUTD TOJBKO TPYIIIIBI peaKInii («3HAUCHHUS») U
HaWTH 30HBI TIepexoia MEXIy HUMH, HO HE BBICTPO-
WTh JIMHUIO Pa3BUTHsI 3HAYCHHU, KOTOPAst II03BOJTHIIA
OBl TOBOPHUTH O SMHOM KOMIUIEKCE 3HAYCHHH, T. €. O
MHOTO3HAYHOCTH CTHMYJIA.

Hanee MbI OynemM paccMaTpuBarh acCcOIMaTHB-
HBIE TOJIS CJIOB, KOTOPBIE, C TOUKH 3PEHHS JICKCHKO-
rpadoB, SBIAIOTCS HECOMHEHHO MHOTO3HAYHBIMH.
K TakuM ciioBam, B TIEpBYIO OYepeib, OTHOCITCS T€,
MHOTO3HAYHOCTh KOTOPBIX 00yCIIOBJIeHa MeTadopH-
YECKMM U METOHHUMHYECKUM IIEPEHOCOM, @ CEMaHTH-
yecKas CTpYKTypa IpeICTaBIsIeT MHOXKECTBO OJIM3KO
CBSI3aHHBIX 3HAYEHHIA.

B sape acconmMaTuBHOTO MOl CTUMYJIA «TCHBY
(Tab. 3) ObUTH BBHIIEJICHBI JIBA YCIOBHBIX «3HaYe-
HUs»: | — «T€Hb KaK sBJICHUE MPUPOIBD), B TaHHOM
3HAUYEHNH 0000IAar0TCs SHITUKIIONEANYECKHIE 3HAHUS
0 MIPUPOJIE TAKOTO SIBJICHHSA, KaK TeHb, 00 YCIIOBUSIX €r0
HaOMIOIEHHMS, CTTOCO0aX MPOSBICHHS U T. 11.; I — «TeHb
KaK TSITHO Ha 3eMJie, IIOBTOPSIOIEe OYepTaHHe OCBe-
IIEHHOTO 00BEKTAY, T. €. 3HAYEHHE, NMEIoIIee Oolee
BBIPKCHHBIN JEHOTATUBHBIA KOMIIOHEHT. 3HAYCHUS
I u II TecHO CBsI3aHBI MEXAy COOOH M HE pa3rpaHu-

417



==y

1. Capar. yH-Ta. Hos. cep. Cep. ®Prnonorns. yprannctnka. 2018. T. 18, Bbin. 4

YUBAIOTCS OONBIMUHCTBOM ciioBapeid. 3nauenue 111 B
OmroxHEH neprdepur, BO3HUKAIOIIEE BCIICICTBUE Me-
TOHUMHYECKOTO MEPEeH0Ca, «y4yacTOK MPOCTPAHCTBA,
3alUINEHHBIA YeM-TH00 OT COJHIIA» OJHOBPEMEHHO
cBa3aHo ¢ I u 11, onHako JaHHOE MPOCTPAHCTBEHHOE
3HaUCHHE BO MHOTOM pa3BUBAETCs Oilaromaps mpen-
METHBIM KOMIIOHEHTaM, ITPUCYTCTBYOIMM B II.
Bonee cioxHBII XapakTep CBSI3H HAOIIOTACTCS
IpU METaPOPUUECKOM MEPEHOCE, 3aPUKCHPOBAHHOM
B acCOLMAIMAX TpyNIbl V (TEHb -> dpye, meou opye).
CBsi3p MEXy JaHHBIM 3HAUCHHEM W OCHOBHBIMH
«SIIEPHBIMI» 3HAYEHUSIMU BO3MOXHA TOJBKO TIO-
cpenctBoM mpenmeTHoro komroneHTa B 11 (uenogex,
TEHb OT 4enoBeka). [1o Bcel BUAMMOCTH, peakius
uenogek, Bcrpedaromasics B Al MHOrUX cTUMYIOB
(xak moka3zano panee B mpuMepe All ctumyna «Bun»),
YKa3bIBaeT HA aHTPOTIOIEHTPU3M, OTIPEIENSIOIINN HEe

TOJIBKO CTPATETr U0 aCCOIMUPOBAHMS, HO M OCHOBAHHE
TS MeTa(hOpPHIECKOTO TTepeHoca.

IIpuHIMNMATBPHO WHOW THI MHOTO3HAUYHOCTH
MPEJCTABISET CIOBO-CTUMYII cemb (Tadl. 4).

3nech B KaueCcTBE MEPBUYHOIO BBICTYIAET HE
abcTpakTHOE, a IPeIMETHOE 3HAYCHHUE, KOTOPOE pac-
roJyiaraeT OOJBIIMM MOTEHITNAIIOM T MeTadoprye-
CKOTo TepeHoca. TeM He MeHee, IpU 00paIeHuH K
IJIaCTy aKTyaJIbHBIX POU3BOJAHBIX 3HAYCHUH CJIOBA
«CeTh» B CO3HAHMHM HOCHUTENIEH S3bIKa, B MEPBYIO
ouepenb, OOHAPYKUBAIOTCA APYrHe MPOLECcCh pac-
MIMPEHHsI 3HAUCHMS, TOTJa KaK HaXO)KIEHHE MOTHBH-
pYyIOIIEeit OCHOBEI T MeTa(hOpHUIECKOro IepeHoca B
Al cioBa-cTumysa 3aTpyaHEHO.

HepBI/I‘IHOC 3HAa4YCHHUEC «pI)I6OJ'IOBHa$I CCTb», BbI-
spisieMoe B anpe All, oOHapy>KuBaeT OTHOIIEHUE
MeTadOopHIeCcKOro MepeHoca B rpymme peakuuid [V

Tabruya 3
Snpo n 6mmkHsAs nepudepust acCCONMATHBHOTO MOJISI CTUMYJIA «T€Hb)»
3HaueHue
I Il 111 | v VI Vil
Anpo
coyHIe 26 yenoseka 14
cBeT 24 - - - -
TbMa 10
bmwxuss nepudepus
HOYb 7 YyeJioBeK 7 oT 1epeBa 6 YepHbIii/ YeJoBeK 7 coMHeHus 4 oo/
TeMHBbIi/ oT epeBa 6 | mpoxmazaa 5 YepHBIi 1BeT 3 | npyr/ 0011 ¢ TeHbIO 2
TemHasi 3 Mos 3 TeMHOTA TeMHas1/ | TeMHas1/ TBOM ApyrT 2
TeMHOTa 3 TeMHBbI/ TeMHas YacTh 4 | TeMHasi YacThb 3
HOJIACHB/ TemHas 3 xonox/
B IIOJIJICHD 2 YepHBbIii 2 XOJIOHOK/
najaaer/ nepesa 2 XOJIOIHO 3
nagarhb 2 cTeHa 2 creHa 2
nagaetr/
naaarb 2
Tabruya 4
SAnpo u omxHAS nepudepust acCOUMATHBHOIO MOJISI CTUMYJIA «CeThb»
I 11 | 11 v v
3HaueHus
SAnpo
HUHTEpHET 72 MaraszuHoB 10 prrOoIOBHAS/

pri6osioBHas cethb 10

brmoxusist nepudepus

MOOMJIbHAS 2
poBoI/TpoBoIa 2

coumajabHas S
uHopManoHHas 2

MOOUJIbHBII/ CBSI3b/CBA3U/
MOOHIBHAs 2 cBsizeit 5
KOMIIbIOTepOB/ Helpo/
KOMIIBIOTEpbl/ HeilpoHHas 2

KOMNbIOTepHas 3

naytuHa 8 KOMIILIOTepoB/ pribanka 3 nayTuHa 8 CBSI3b/CBsI3M 4
BCeMUpHas 4 KOMIIBIOTepPbI/ JIOBYLIKA 2 nayk 5 nHpopManmoHHas 2
mobanbHas 5 KOMIIbIOTepHas 3 pribamkas 2 JIOBYIIKA 2 JIOBYIIKA 2
cBsI3b/cBA3M 4 TenedoHHas/ couuanbpHas 5
KOMITbIOTED 6 TeneoHoB 2

BKOHTaKTe 2 MOOWJIbHBII/
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(cetb —> naymuna, nayx), nanHas Metadopa Takxke
JIEXUT B OCHOBE acCOLMMPOBaHus B rpymme I (cete —
UHmMepHem, naymuHa, 6cemupnas U T. 11.). B o xe Bpemst
pacrpeneseHye peakiui o rpymmam B All mokasbIBaer,
YTO CBSI3aHHOCTH 3HAUECHMUIA CJIOBA «CEThY 00YCIIOBNICHA,
B IIEPBYIO OYepenb, PyHKIMOHATEHBIM ITEPEHOCOM, a
He 00pa3HbIM yriofoonenueM. Hanpumep, ocHoBaHuEM
st commxenus 1 (pvibonosuas cemv) n 1V (naymuna)
MOXET OBITh UX 00mIast GyHKIMS (108yuixa). Taxxe B
Al BoIzeNIsIeTCS 0C00as TPYIa peakiyid V «COBOKYTI-
HOCTPh CBsI3€i M OTHOILICHUM, CIy>KaIlX KaKOH-ITH00
nemm». JlaHHoe abcTpakTHOE 3HAUYCHHE «(PYHKIIUID
cemu TIPEACTABIIIET CBOETO POJIa 30HY IIEPEXO/Ia MEXTY
MEPBUYHBIM npeaMeTHbIM Il U nmpon3BOmHBIMU 3Ha-
geHUAMH 11 («COBOKYIHOCTh KaKUX-THO0 OOBEKTOB,
BBIIONHSTIONINX OIHY U Ty ke (pyHKImro») 1 I («T0, uTo
MO3BOJISIET TIOIb30BATEIAM KOMIIBIOTEPOB/MOOMIEHBIX
TeneoHOB 0OOMeHHMBAaThesl MH(popMarmei»). Tak, Ha
OCHOBe pacnpeneneHus peakuuii B AIl ymaercst Boc-
CTaHOBHUTD KapTHHY IPOM3BOACTBA a0CTPAKTHOTO 3Ha-
YEHHS U3 IEPBUYHOTO MPEMETHOTO U TIOCTIEYIOIIETO
€ro PacIIMPEHHUs 0 TOrO 3HaYE€HUs1, KOTOPOE SBJISETCS
Han0onee akTyaJIbHBIM I HOCHTENS S3bIKa Ha CErOf-
HSIIIHUH 1eHb (cemb Mnmeprem).

CrtpoeHne acconMaTHBHOTO IOJIST MHOTO3HAY-
HOTO CTUMYJIa HaIISAHO TOKA3bIBAET, YTO MPaKTHKA
3aIKCH B TOJIKOBOM CJIOBape 3HAYCHUH, mpuolperae-
MBIX CJIOBOM B PE3yIIbTaTe METahOpPUIECKOTO IIEPEHO-
ca, He 00yCJIOBJICHA TOJBKO CIIEIH(UIHBIM KOPITyCOM
U3yYaeMBIX JICKCHKOTpadaMH TEKCTOB (B YaCTHOCTH
TEKCTOB XyZO’KECTBEHHOH TUTEPATyphI), 4TO MeTado-
pHUUECKUE 3HAYCHUS CIIOBA JEHCTBUTEIHHO SBIISIOTCS
YJacCThIO BHYTPEHHETO JIEKCHKOHA, XOTS CaM MEXaHU3M
MeTaOopHUUECKOro MepeHoca NPakTHUeCKU He MoJ-
JaeTcst HaOIIOACHUIO ITPH OOPAIEHHUH K SI3BIKOBOMY
CO3HaHHUIO. Eciu rpynnupoBKa YaCTOTHBIX U Heeu-
HUYHBIX peakunii B All mo3BossieT nmpencTaBuTh oc-
HOBaHUsI 11 METOHUMHUYECKOT'0 IIEpeHoca, IIEpeHoca
0 (PYHKITUH, PACITUPEHUS WIH Cy>KCHHS 3HAYCHUS B
CTPYKTYypE€ MHOTO3HA4YHOTO CJIOBA, TO IPEACTaBICHUE
nporecca MeTadOpHIECKOTo MEPEeHoca, Mo BCel BH-
TUMOCTH, TpeOyeT oOpaleHus K Ooiee TITyOoKoMy
TUIACTY SI3BIKOBOTO CO3HAHMS — IMHUYHBIM PEAKIUSIM
UCHBITYEMBIX aCCOLIMATUBHOTO SKCIIEPUMEHTA.

B naHHOl cTaThe MBI OOpAIANNCH K «SIPY» U
«bmmxHel neprdepurn» accOUATHBHOTO MO B IMO-
MCKaX OCHOBaHMH I TOCTPOCHHS TAKOTO KOHCTPYK-
Ta, KaK CeMaHTHYeCKasi CTPYKTypa MHOTO3HAYHOTO
ciiosa. I1o HarmremMy npearonokeHno, aCCOUATHBHOE
T10J1€ MHOTO3HA4YHOTO cjioBa onyaercs ot All cios-
OMOHHMOB TE€M, YTO B HEM BBIJICJISIOTCS HE TOJIBKO

yCTOMUYMBBIE 30HBI peakliuil, COOTBETCTBYIOLIUE
OIPEICTICHHBIM CIIOBAPHBIM 3HAYEHUSIM, HO U 30HBI
nepexona, KOTOpbIe MPOSIBISIOTCS B HEOIHO3HAUHO
HHTEPIPETUPYEMBIX peakuusax. Ecnu B ogHuX ciy-
Yasgx Mbl HaOMIONAIM OTHOCUTEIBHO YCTONUYUBBIE U
HeTlepeCeKaroLIUecs IPyNIIPOBKY PEeaKLnii, KOTopble
MIO3BOJISTH YBEPEHHO TOBOPUTH 00 OMOHHUMUH B SI3bI-
KOBOM CO3HAHWU (Hanpumep, ccovlika I u ceviika 2), To
B IPYTUX OBLIO CIIOXKHEE MPOU3BECTH MOTOOHOE pa3-
TPaHUYCHUE B ACCOLMATHBHOM II0JIE, OJHOU TPYIIITH-
POBKH PeaKIii 0Ka3axoCh sIBHO HEOCTATOTHO, YTOOBI
TPU3HATH CBS3aHHOCTH 3HA4YeHHWH (Hampumep, 6uo 1
KaK «BHEIIHUA 00JTHK» U 610 [V Kak «COBOKYITHOCTb
oco0eit»), ToTpeOOBaIOCh TaKXKe YIUTBHIBATH CTATYC
Kaxxaoro BeieneHHoro B All 3nadenns. Ha mpumepe
ATl coB-CTUMYIIOB, MHOTO3HAYHOCTB KOTOPBIX OCHO-
BaHa Ha MeTa(pOpHUIECKOM W/MIH METOHUMHYECKOM
TIePEHOCE, MBI ITOIBITAIICE PACCMOTPETH BBIICTICHHBIC
IPYIIIMPOBKU PeaKLi ¢ TOUKU 3pEHUs] OTHOLIEHUM
MIPON3BOAHOCTH B CEMAHTUIECKOH CTPYKTYpeE CIIOBA.
Pesymbrarsl JaHHOTO aHAIN3a ITO3BOMIMIIH CAENIATh BBI-
BOJI, UTO CEMaHTHYECKasl CTPYKTYpa MHOTO3HAYHOCTH
CJIOBa-CTHMYIa (TI0 CPAaBHEHMIO CO CIIOBOM-OMOHH-
MOM) XapakTepusyercs Ooiee mociaeaoBaTeIbHON
CBSI3bIO Pa3HBIX YYACTKOB aCCOIMATHBHOTO ITOJISL.
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CKPbITbIE XXEJIAHUS: CJIOXHbIVA NYTb
ABI'YCTA ®OH NJIATEHA K FETE!
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Crarbs MOCBSLLEHA NOMCKY MCTOYHWUKOB BAOXHOBEHMS BLIAAIOLEr0CS HEMELKOrO Mo3Ta-pPoMaHTH-
ka Aerycta ¢oH lnateHa (1796—1835) ¢ ncnonb3aoBaHneM «NpUCTaNbHOTO YTeHWs» kak 6a30BOro
WHTEPNPETATMBHOTO METOAA B FEHAEPHON noaTtuke. B cTaTbe C 9TOM LENbio NpoaHanM3vpoBaH
TaK Ha3blBaeMblii reHAepHbIA kaHoH W. B. doH MéTe (1749-1832), oxsaTbiBatoLmiti Npom3BeaeHs
nepuopa 1774—1821 rr. 31oT nepuop TBOpPYECTBA [ETe ABNSETCS NPEAMETOM OXECTOUYEHHOM MO-
NEMUKM B COBPEMEHHOM JINTEPATYPOBEAEHUN, OfHAKO MMEHHO OH OKa3ancsi Haubonee BaXHbIM
[N CTaHOBNEHWs NnateHa Kak MUHOPUTAPHOro NoaTa.

KnioueBble cnoBa: reHaepHas noatuka, Asryct ¢oH MnareH, MoranH Bonbdranr ¢oH éte, mu-
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Hidden Wishes: August von Platen’s Sophisticated Way to Goethe
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The article deals with August von Platen’s — an outstanding German romantic poet (1796—1835) —
search for sources of inspiration, using ‘close reading’ as a basic interpretative method in gender
poetics. In this article, for this purpose, the so-called Goethe’s ‘gender canon’, embracing specific
Goethe’s works created between 1774 and 1821, was analyzed. This period of Goethe's creativity is
a subject of fierce controversies in contemporary literary criticism, but specifically this period proved
to be the most important for Platen’s formation as a minority poet.
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B 1903 r. B 'epManuu BbllIa B CBET BECbMA [IPUMEYATEIIbHAS KHUTA
TOTJIa €Ille COBCEM MOJIONOTO JuTepatypoBeaa Pynonbda Yarepa (1876—
1942)? «Ilnaren B ero orHomeHnun K ['éTe. O4epk HCTOPUM BHYTPEHHETO
pa3BUTHUA OJITHOTO osTa»>. Br160op mo1006HOM TEMBI 1JIsI CBOSH TEPBOMA
3HAYUTEITLHOM ITyOJIMKAIIUH, PAaBHO KaK M JUIS IPEIIISCTBYOMICH e KaHIH-
narckoii muccepraryu, P. Yarep nenaer He cinyvaitHo: ABryct ¢oH [lnaren
OBLT B KaKOM-TO cMbIciie HaciaeqaukoM U. B. ¢on ['é€re (1749-1832) B He-
MELIKOH JITEpaType, MPOCIaBICHHBIM aBTOPOM ra3eyiei B CTHJIE BETUKOIO
nepcuackoro nosta XIV B. Xaduza lupazu, 1000BHOM JIUPUKH, COHETOB
W TOJUTHYECKUX CTUXOTBOPEHHH, CATHPUYECKHUX JIpaM, Oaiaa U UCTO-
pHAYECKUX neronmcei?. Jlnesanky Ilmarena’® Mo3BOAIOT BIOJIHE OLIEHHUTD
BBICOKYIO CTETICHb BOCTOPTa ¥ TOYUTAHHSI, KOTOPBIC UCIIBITHIBAT MOJIOAON
[Inaren k cBOEMy JyXOBHOMY HaCTaBHHMKY, U 3To 3acTasisieT P. YHrepa Bo-
MPOIIATh O TOM, HACKOJIBKO 3TH BOCTOPT U MOYMTaHUE ObLIN 000CHOBaHBI
CXOAHBIMH YepTaMH B TBopuecTBe ['éTe (B 0COOEHHOCTH B €ro MOJIObIE
rofibl) U crierudukoit mupuku [Tnarexa.

Ora crnenugurka MpeBpaTHiia €ro B M3ros B INa3aX COBPEMEHHUKOB
Y BBIHY)KJCHHOTO AMHUTPAHTa, 2 B COBPEMEHHOW TeH/IEPHOU MOATHKE — B
YAUBUTEIBHOTO TePOsI, IOCKOIBKY OHA ObliIa CBSI3aHA C €0 TCHICPHON MU-

© Pagyerko O. A.,, 2018
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HOPHUTAPHOCTHIO®, OTYETIIMBO MPOSBUBLIEHCS B IEP-
BBIX )K€ OITyOITMKOBaHHBIX CTUXOTBOPEHHSX. BecbMa
IpUMeYaTenbHo, YTo B HccienoBanuu P. YHrepa
MIPOCMAaTPUBAETCS SBHAS HEITOOICHKA reHus A. pOoH
ITinarena, uTo TaK)Ke MOKET HANTH CBOE OOBIACHEHHE
B OTHOUIICHHH K MUHOPUTAPHOCTH B T€PMAHCKOM
obmectse Hayasa XX CTOJETHSI.

T'oBops 0 mepuonax BnusHUS TBOpuecTBa ['€te
Ha [TnaTena, Yarep ynmoMuHaeT B cBoel paboTte ye-
TBIpE OCHOBHBIX BpeMeHHBIX mopora: 1816, 1818,
1820 u 1926 rT., B 3aBUCUMOCTH OT CTEIICHH 3TOTO
BIUSAHUA. UTO ke KacaeTcs COOCTBEHHO MO33UH
[Inarena, To YHrep ycraHaBIuBaeT TpH NEPHUONA €€
pa3Butus ¢ nepexogamu B 1813 u 1824 rr. B Hacto-
SIIEH cTaThe MBI 0OpaTuMcs K iepruoaam o 1813 1.
u 1813-1821 rr., mpencTaBiIsSONKUM HarnOOIbITHHA
HWHTEpEC C TOYKH 3peHHs TeHe3uca ABrycra ¢GoH
Ilnarena kak KpyHnHEHIIEro MUHOPUTAPHOIO 1103TA
I'epmanun XIX cronerusi.

Armer Jiingling! Deine Leiden schlagen

An mein tiefgeriihrtes Herz,

Dreimal hor ich jede deiner Klagen,

Deinem Gram vermdbhlet sich mein Schmerz.
Ja, ich fihle deines Jammers Gréf3en,

Deine ganze unermefine Pein,
Herzzerreifiend ist dein Gram gewesen. ..
Grenzenlos, unsterblich war dein Lieben,
Grenzenlos und wiitend deine Qual...

Mexny Tem npudmmkaercs 1813 1., B koTopom
[Inaren mpusHaercs camomy cebe B OCOOBIX 3po-
TUYECKUX MPEINOYTEHUSIX, CHOPMUPOBABIIUX €T0
MIOCTETEHHO KaK SPKYyl0 MaprUHajJbHYIO JTUYHOCTb.
B sTOoT mepuon YHrep orMedaer mpouecc «IipH-
ommkenus [Inarena k ['ére Ha moje poMaHTH3MAa:
0 BOCTOP)KGHHOM OTHOIIIEHHWU K TBOpUecTBY [ €Te
CBUJIETENBCTBYIOT 3alMCH B JTHEBHUKE, CKa3ka «ChIH
pPO3BI» U 0COOCHHO KOHEYHEBIE cTpodul «Bropoit
carupbl byano. [locamenus ['ére». HecomuenHo
BIIMSIHUE [1033UH UyBCTBEHHOCTH KJIACCHKA HEMELIKOM
TuTepaTypsl Ha TBopeHHs Ilnarena sToro mepuoaa
(«Onutadusa neBymku», «JleBUIbH MECHH MHpPay,
«Ha xonunny Bunanga» u np.). [lnaren numet: «51
HenpecTaHHo 3aHAT ['€re. DTOT My ocTaercs Ui

Doch heiter lachend wie die Morgenrdte
Dréngt mich zuriick zum Leben und zur Freude
Der siifien Lieder siiier Schépfer Goethe! 10

Ho uro otkpriBaer mms cebs [lmaten B 3TUx
«cnankux necHsax»? ECTh 11 4TO-TO B TBOPUYECTBE
I'€te, 9TO MOXHO OTHECTH K 00JacCTH TeHIEPHOU
1mosTUKK? OTBET Ha ATOT BOMPOC BHI3BIBAET C KOHLA
1990-x IT. HENpPEeCTaHHYIO MOAEMHUKY B HEMELIKOM
JTUTEPaTyPOBEICHUY, IPUBSAIIYIO YKe K HopMu-
POBaHMIO B HEM JBYX HEIPUMHUPHUMBIX Jlarepe.
Jlnunas xu3Hp ['ére mepecTtasa OBITH Ha 3TOM
(hoHe BCero JIMIIb 3MU30/I0M, OHA TPEBPATHIIACH

NnTepatypoBeaerne

Iepuon no 1813 r. MOXXHO paccMaTpUBaTh Kak
BpeMsl TIOKa eIie «ypaneHHoctn» [lmareHa ot I'ére,
TIOCKOJIBKY 9TO OBLT BEChMa PaHHUIA 3Tan B >ku3HH [ Tma-
TeHa, pormuBIerocs B 1796 . B AHcOaxe, MOCTYTHBIIIETO
B 1806 1. B MIOHXEHCKHI KaJIeTCKHUI KOPITYC 1 TTOHAYAITY
yBiekasierocs: cruxamu @. ¢oun Hlunepa. Jlums
K KOHIy CBOETO NpeObIBaHHA B KaJETCKOM KOpIIyCe
[Inaren yBneuercs I'éTe n Ha4HET MUCATH OAPAKAHMS
emy, Harpumep ero «JlecHomy 1apro» (« AJTBIHACKAN
HACTYX U €10 Chii»)’. Ho nozipakaHust He OrpaHnymnBa-
F0TCs OaJTajjaMu, OHU TIPOCTICKUBAIOTCS U B pAHHUX
npamax, a B 1811 ., xorga [lnaren yxxe oOydaercs B
KoposeBckoM nakeckoM HHCTUTYTE, OH ITUILIET CBOETO
«Beprepar, B 1812 1. co3qaeT CTUXOTBOPHOE MOCIaHUE
«Ottrmin u3 ['érena “M30uparenbHOro poacTsa”.

Ecnu obparutbcs x «Beprepy», TpyIHO He
YCIBIIIATh TOJIOC COCTPAJaHuUs ¥ BOJHEHUS HAuWHa-
FOILIETO [103TA, XOTS HU CJI0BA O MPEIMETE CTPAAAHUS
HE YIIOMUHAETCS:

Benusiii tonoma! TBou cTpananus nponuxarom

B moe enyboxo mporymoe cepoye,

TpHKIBI CABIIIAT ST TBOH KAJIOOBI,

C meoeti neuanvio obpyuaemcs mos 60mb.

Ja, s omymaro BeTMYHHY TBOETO CTPagaHHs
Bcio TBOIO Heuzmepumyio 60mb,

Pazouparoweii cepoye ObuIa TBOSI TOCKA ...
Besepanuynoii, 6eccmepmmuoii Obina TBOS JIIOOOBb,
Besepanuynoii u 6e3ymuoil — TBOS MyKa. ..

MEHsI Bce elnle nosry3arankoil. Ero aneruu, nessupas
Ha ux 0601IbCMUMENbHYI0 AMOPATbHOCHb, BOCXHIIA-
FOT MEHS KaK BeJIMKHe IIeAeBphl. <...> Ero Snurpam-
™Mbl u3 Beneuuu u ero [Ipopodectsa JaroT MHE TUILLY
K DIyOOKHM pa3aymbsM. OH 4acTo MpoOyXIaeT BO
MHE JBYMs CIOBaMH OOMIIHE MBICIEH. B ero TBope-
HUSIX JKUBET LENbIid Mup»® (Kypeus Hant. — O. P).

B stot nepuon Ilnaren unuraer BTopoil U TpeTuit
toMa [losnHoro cobpanusi counHenuit I'é€re, Becpma
xBanut «pureanio» n «Pumckue snerumy», antaet
«Beneunanckue aMUrpaMMbl» U BHUMATEIbHO HU3Y-
yaet «['annmena». Boctopskennocts [lnarena ne co-
JIEPKUT TIPU STOM HUYETO MPAYHOTO UJIH TATOCTHOTO,
HanpoTus, [ €re 3actaBnser [InareHa 3a0bITh O CBOUX
NEPBBIX JIUYHBIX HEyaayax:

OnHako, BeCesio CMesICh, KaK 3apHULA,
Breuer MeHs1 00paTHO, K )KU3HU U PATOCTH
Crnankux neceH ciajakuii TBoper ['ére!

B 00BEKT CaMOTO IPUCTAILHOTO BHUMAHHUS TEX
HCCIIeI0BATENEH, KOTOPhIE YCMAaTPUBAIOT UCTOKH
BIOXHOBCHUS B FIIy6OKO JINYHBIX Hepe){(I/IBaHHﬂX u,
KaK MPEACTABISETCSA, CIIPABEAIMBO YCTAHABIMBAIOT
OTHOILEHHS B3aMMO3aBUCUMOCTH MEXIY STUMHU
denomenamu'l,

IMouemy, k mpumepy, IlnaTena Tak mpuBIEKaeT
I'éreB «'anmmen»? Untaem 3TOT TEKCT B OpUTHHAIIE
U B KaueCTBE KOHTpacTa — B nepesoze B. Jlesukal?:
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Wie im Morgenglanze

Du rings mich angliihst,
Friihling, Geliebter!

Mit tausendfacher Liebeswonne
Sich an mein Herz dréngt
Deiner ewigen Wirme
Heilig Gefiihl,

Unendliche Schone!

Dass ich dich fassen mocht’
In diesen Arm!

Ach an deinem Busen
Lieg’ ich, schmachte,
Dréngen sich an mein Herz.
Umfangend umfangen!

Du kiihlst den brennenden
Durst meines Busens,

Lieblicher Morgenwind,

Ruft drein die Nachtigall

Liebend nach mir aus dem Nebeltal
Ich komm’! Ich komme!

‘Wohin? Ach, wohin?

Hinauf! Hinauf strebt’s.

Es schweben die Wolken

Abwirts, die Wolken

Neigen sich der sehnenden Liebe

Mir! Mir!

Und deine Blumen, dein Gras
In euerm Schofe

Aufwirts!

Aufwirts an deinen Busen,
Alliebender Vater!13

CnoBHO OJIeCKOM yTpa
Menst o3apui Thl,

Maii, moOumbiIii!
Teica4eTMKIM JTFOO0BHBIM CHACTHEM
MHe B cepaue JibeTcst
Teruta TBOETO

CesilieHHOE YYBCTBO,
Beccmeprnas Kpacora!

O, eciu 6 s MoOr

Ee 3akmounts

B 00bsThs!

Ha none tBoem

Jlexxy s1 B ToMIIeHBE,
IIpmxaBmuce cepamem

K tBOMM 11BeTam u Tpase.
ThI OXJaxJaemb Najsmyo
Kaxxny B rpynu moeii,
JlackoBerit yTpennuii Betep!
U xmuayT MEeHs COOBBHI

B pocuctblie TeMHBIE POILU CBOH.
Wny, nogaumarocs!

Kyna? O, xyna?

K Bepmune, k HeOy!

U BoT o6naka mue
Hagcrpeuy nisiByT, 001aKa
CryckaroTcst K CTpacTHOU
3oBy1iel JI0OBH

Ko mue, ko mue!

U B noHe BameMm

Tyna, B BeIIMHY !
OOBATHIN, 00BLEMITIO,

Bce Brimne, k TBOCH rpyau,
Orteu Beenepxurens!

Ecnu uckimounTh U3 pycckoro nepeBoja He-
OXKUJJAaHHYIO XPUCTHAHCKYIO TEMY, KOTOpPO 3aMeda-
TEJIHHBIN TEPEBOIYHK, IO BCEH BUANMOCTH, TIBITAJICS
CKpacHTh OJHO3HAYHYIO MPEIOCYAUTENBHYIO SPOTUKY
3TOr0 CTUXOTBOPEHUS, TEKCT MIPEJICTAHET Mepe]] HaMU
KaK )apKoe MpU3HaHKE B TFOOBU, TIPH TIOJTHOM OTCYT-
CTBHUH KaKOM-ITHO0 XKeHCKOM TeMEBI. I'€Te Hamucam 3To
crtuxorBopenue B 1774 1. (emy Bcero nuib 25 net!),

Selig, wer sich vor der Welt
Ohne Hass verschlief3t,

Einen Mann am Busen hilt
Und mit dem genieBt,

Was den Menschen unbewusst
Oder wohl veracht’

Durch das Labyrinth der Brust
Wandelt in der Nacht!3.

KoneuHo ke, «poaHas aymia» B TPaKTOBKE
JKyxoBckoro Bo3HMKaeT HecnydaitHo — ['ére Bcko-
pe mepepaboTan 3TO CTUXOTBOPEHUE M 3aMCHILI
(xak IpUHATO CUUTATh, IO coBeTy lllapnorTel GoH
[ITeitH — 1 3TO TaKKe BEChMa IMOKAa3aTEIbHO) B TEK-
CTE CTUXOTBOPEHUS OAHO cJI0BO (Mann — My»X4nHa)
Ha einen Freund am Busen hdlt («npymxumaeT Apyra
K TPyau»), U 3TO HOJHOCThIO U3MEHWJIO TOHAJb-
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a 4eTHIPbMS TOAaMU MO3KE MOSIBUTCS €ro IeaeBp «K
MecHILy», ’Kano0Has eCHb 1103Ta, OIUIAKHBAIOLIETO
TO, €M OH YK€ He MOXeT o0nanarh. [lepBast Bepcus
3TOTO CTHUXOTBOPECHUS 3aKaHUYMBAETCS CIETYIOIIU-
MU JBYMsI HEBEPOSTHO OTKPOBCHHBIMH CTpOodaMu
(TepsromMMUCS coBeplIeHHO B epesoae B. A. XKy-
KOBCKOT'0'4, HO Takyke M JIPYTHX MOJTOB, MBITABIINXCS
TrepeaTh CMBICIBI 3TOTO HHTHMHOTO TIPH3HAHMA):

CyacTiuB, KTO OT XJaja JIeT
Cepaiie oxpaHui,

Kro 6e3 HeHaBUCTH CBET
Bpocun n 3a0b11,

KTo neaut ¢ nymoii poaHoii,
Braiine ot Joneid,

To, 4TO Npe3peHo TOJMOI
Wonm gyxno eid.

(Bergeneno Hamu. — O. P.).

HOCTb CTUXOTBOPEHUS, YBEIJIO YUTATENS B CTOPOHY
JIPY’KECKOTO COYYBCTBHUSI, HO CMBICJ NOCJEeIHEN
CTpOdBI 3TO HE U3MCHIIIO COBEpIICHHO: [1nareH He
MOT" HC IPOYUTATh MCKAY CTPOK, O KAKOM UMEHHO
rnpeaMeTe roBoput ['ére, yero UMEHHO HE BEJAET
TOJITIA, YTO OHA Ipe3upaeT (MMEHHO TaK B OPHUIHU-
HaJIe) ¥ YTO UMEHHO OpPOAMT IO JaOUPHHTY IyIIU
I'ére HOUHOM MTOPOIA.

HayyHbir otaen



0. A. PagyeHro. CKpbITblE enaHra; CrioMmHbIF myTs ABrycta ¢oH NnarerHa K [éTe

B

OOparuMcst elle K OHOMY KOMIIOHEHTY «TeHAep-
HOTO KaHOHa» I 'éTe — K « BeHeIMaHCKUM SIMrpaMMam)
(1790 1.), omHOMY W3 MOOUMBIX uTeHui IlnareHa.
OT™MeTnM cpa3y ke JTIOOOIBITHYIO IETalb: B JECATH-

tomHoM CoGpanuu counnennii V. B. T'ére!® Mb1 06Ha-
PY’KHUM TIepeBOJIbI ATUX SMHUIPAMM Ha PYCCKHUI SI3BIK,
HO numib 10 103-i1. A Mexmy TeM B HeTlepeBEICHHON
snurpamMme 162 MOXXHO IPOYUTATH CIIEYIOIIEE:

Ach, wie herzt‘ ich den Knaben, den lieben sittlichen Eros!
Heute war er der Sohn der himmelgeborenen Goéttin,

Driickt ihn sanft an mein Herz, und wir vermischten die Triinen!”
(Ax, Kak Jtackan Obl sl OTPOKa, MUJIOTO IEIOMYAPEHHOTO Dpoca
HeiHe oH ObLT CHIHOM HEOECHOPOXKICHHOM OOTHHU.

HesxHO mpuKai s K TPYIH €r0, U HAIIK CIIe3bl CITUITUCH).

B eme Oosee mynBoi 10 TOHY, HO BeCbMa MUKaHTHOM snurpamme 143 untaem:

Knaben liebt ich wohl auch, doch lieber sind mir die Madchen,
Hab ich als Midchen sie satt, dient sie als Knabe mir noch!$
(OTpoKoB TaKke JIOOHI s, HO BCE e MHJICH MHE JICBHIIBI,
Kak HajioecT MHE OHA, CITYXKHT KaK OTPOK eIIle).

CrunucTuyeckass MaCKUpOBKa, MO3BOJISIOLIAs
I'éte BBICKa3BIBATh YpE3BEIYAHO (PPUBOILHEIC MHE-
HISI, TIPAMEHSETCS] UM U B «DJETHAX» (CO3TaHHBIX B

1788-1790 rr.). SIpkum npuUMEpOM 3TON CTHIIUCTHKH
MOYKHO CUUTATh JAECATYIO SNETHI0, B KOTOPOU BHEIITHE
BCE BBEIIVILAUT BeCbMa OJIarONpPUCTOHHO:

Alexander und César und Heinrich und Friedrich, die Grof3en,
Giben die Hilfte mir gern ihres erworbenen Ruhms,

Konnt ich auf eine Nacht dies Lager jedem vergonnen;

Aber die Armen, sie hélt strenge des Orkus Gewalt.

Freue dich also, Lebendger, der lieberwarmeten Stitte,

Ehe den flichenden FuB} schauerlich Lethe dir netzt!?
(Anexcannp, u Llesaps, u I'enpux, u @punpux, Benukue,
Otnanu Obl MHE NOJIOBUHY OOPETEHHOM UMU CIIaBBL,

Ecnu OB KaXIOMY MOT 3TO JIOXKE IEPEaTh XOTh Ha 0OHY HOYb;
Ho 6ennbie, onn mox OpKyca CTPOTHM HaJI30POM.
Bospanytics K, HbIHE JKUBYIIUH, COTPETOMY JIFOOOBBIO JIOKY,
Ipexxae uem Ger TBoMX HOT cTpamHas Jlera yiimer)

[TokazaTeneH mepedeHb IepoeB, ¢ KOTOPBIMU
I'éTe xoTen OBl MOAENHUTHCS «IOKEM, COTPETHIM
TF000BBIO»: TOMUMO yKa3aHUS Ha aHTHYHBIX IOJ-
KoBOAIEeB Anekcanapa Makenonckoro u llesaps
(MHBIMU CITOBaMHU, IPECTaBUTEICH IUBIIN3AINH, B
KOTOpPOM Bce BHUJIBI TIOOBYU OBLIM JOIMYCTUMEI), ['éTe
eie Ooee Mpo3payHO HAMEKAET Ha XapaKTep 3TOro
noxa, ynmomunas ®puapuxa I1 Benukoro u ero Opara
I'enpuxa, U3BECTHBIX CBOEH KpailHEN HEMPUAZHBIO K
’KeHCKoMy Toiy. B amernn 20 3té Hamekn obiexa-
10TCs B (hopMy JTFOOBH KaK «IIPEKPacHOM TalHBD» (ein
schones Geheimnis)?°.

Ich denke dein, wenn mir der Sonne Schimmer
vom Meere strahlt;

Ich denke dein, wenn sich des Mondes Flimmer
In Quellen malt.

Ich sehe dich, wenn auf dem fernen Wege

Der Staub sich hebt;

In tiefer Nacht, wenn auf dem schmalen Stege
Der Wandrer bebt.

Ich hore dich, wenn dort mit dumpfem Rauschen
Die Welle steigt.

Im stillen Haine geh’ ich oft zu lauschen,

NnTepatypoBeaerne

(xypcus aBropa. — O. P)).

Ho namnbojee OTKPOBEHHBIM CIEIYET BCE XKE
CUMTATh CTUXOTBOpPEHUE «BIU30CTH JTHOOMMOTOY
(Nédhe des Geliebten), nHanmucannoe I'éTe okoio
1796 . IlepeBoibl 3TOr0 CTUXOTBOPEHHUS HA PYCCKUM
SI3BIK TIO3BOJISTIOT MIPUOTKPHITH 3aHABEC M 3aIVISIHYTh
B MAacTEepPCKYyI0 PYCCKUX MOITOB-NIEPEBOIUKOB,
CO BCEH OYEBHIHOCTHIO YCMAaTPHUBABIINX B 3TOM
CTUXOTBOPEHUH MOMBITKY ['éTe mepeBOmIOTUTHCS
B JKCHIIMHY W TOBOPUTH O JIOOBH OT ee Jinia Jrbo
BOOOIIIE 0OpaIaThes K IIOOMMOH, a He K JII0OUMOMY
(manpumep, B BapuanTe nepesopa A. A. JlenpBura
«bmsocts mo6osrukoB (U3 Tére)»?l):

Bbrnecner 3aps, u Bce B MOEM MEUTaHbHI
JInmb T OfHA,

JIue THI OJ1HA, KOT/Ia TIOTOK B MOJTYaHbH
CpeOpur JtyHa.

S 3pro Te6s1, Koraa JIETUT C IOPOTH

W nbuib, u npax

U ¢ TpeneToM uaeT mporuiern yooruii

B myxux necax

MHe cnblmuTCes TBOM roloc HeCpaBHEHHbIH
U B myme Bog;

ITox Beuep oH Kk LyOpaBe OXKUBIECHHOM
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Wenn alles schweigt.

Ich bin bei dir; du seist auch noch so ferne,
Du bist mir nah!

Die Sonne sinkt, bald leuchten mir die Sterne.
O, wirst du da!??

Topazmo Grmiske K CMBICITY 3TOTO CTHXOTBOPECHUS
u ero teme niepeBoj M. M. bopHa «bnu3octs mo6e3-

MeHns 30BeT

51 6mu3 Tebst; Kak He ObuTa O Janexo,

ThI Bce K CO MHOM.

B3omnua nyna. Korna 6 B ceif TbMe rmyOoxoit
S 6611 ¢ TOOOT!

HOTO», XOTS M 3IE€Ch Ha MMEPBBIH IIaH BLIIBUTAETCS
ujest IpyxKObl:

TbI MBICIb MOSI, KOTZIa OT MOPS JTy4
SBnsiercs;

TeI MBICITB MOSI, KOTZIa CBET MecsIa
B crpysix